
KaHR-22VS -1001 / 0252 /7 5

Z:IMLUVA O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHo FINANdNEHo PRiSPEvKU

CISLO Z]${LUVY : KaHR-22VS-1001/025217 5

TATO ZMLTJY A je tnavretlv zmysle S 269 ods. 2 zikona E. 51311991 Zb. Obchodnlf
z6konnik v nreni neskorSich predpisov, v zmysle $15 ods. I zil<. E. 52812008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eur6pskeho spolodenstva v zneni
neskor5ich predpisov a v zmysle $ 20 ods. 2 zil<ona (,. 52312004 Z. z. o rozpodtoqfch
pravidl6ch verejnej spr6vy a o zrnene a doplneni niektorych z6konov v zneni neskor5ich
predpisov medzi:

Poslcytovatelnom
Ministerstvo hospodfrstva SR
Mierov6 19,827 l5 Bratislava2l2
00686832
Ing. Tom65 Malatinskyn MBA, minister

Slovenski inovaini a energeticki agentfra
Bajkalsk6 27,827 99 Bratislava
00002801
2020877749
JUDr. Svetlana Gavorovi, gener6lna riaditellka SIEA

nazil<lade splnomocneniazo dia28.2.2008 v zneni neskor5ich zmien
a doplnkov
poStov6 adresa':
(d'alej len,,Poskytovatel"')

Niizov
Sidlo
reo
Konajrici

a

v zastupenl-
ninov
sidlo
reo
DIE
konajrici

a

Prijimatel'om
ninov
sfdlo

konajrici

reo
DIC
banka

Obec Moravslry Sviiff Jfn
Moravs(f Sviitf J6n 803, 908 7T
Slovensk6 republika
Anton Emrich, starosta
Matej Hajdin, splnomocnenec
00 309 737
2021049547
Prima banka Slovensko. a.s.

dislo ridtu (vr6tane preddislia) a k6d banky na predfinancovanie: 326553800215600
dislo ridtu (w6tane preddislia) a k6d banky na refundScit:3265534001/5600
po5tov6 adresal:
(d'alej len,,Prijimatel"')

(Poskytovatef a.Prijimatef sa pre ridely tejto Zmluvy oznadujri d'alej spolodne aj
ako,,Zmluvn6 strany")

t Vyplni sa v prlpade, akje poStov6 adresa (kore5pondendn6 adresa) Zmluvnej strany odli5n6 od adresy

^ jej sidla
'Vyplni sa v prlpade, ak znluvu uzatvbra sprostredkovatelskf org6n pod riadiacim orgiinom, ktor,-i kon6

v mene riadiaceho org6nu



Preambula

(A) Dna 11. jrila 2006 bolo schv6len6 Nariadenie Rady (ES) E. 108312006, ktorym
sa ustanor,ujir v5eobecn6 ustanovenia o Eur6pskom fonde regionrilneho rozvoj4
Eur6pskom sociiilnom fonde a Koh6znom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) d. 126011999;

@) Dna 8. decembra 2006 bolo schv6lend Nariadenie Komisie (ES) d. 182812006,
ktorym sa stanovujri vykon6vacie pravidl6 nariadenia Rady (ES) d. 1083/2006,
ktorym sa ustanowjir v5eobecn6 ustanovenia o Eur6pskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eur6pskom soci6lnom fonde a Koh6znom fonde a nariadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) d. 1080/2006 o Ew6pskom fonde
region6lneho rozvoja;

(C) Dfa 6. decembra 2006 bol vl6dou SR a niisledne dira 17. augusta 2007
Eur6pskou komisiou schv5lenli strategicky dokument Nrlrodnlf strategicky
referendny ritmec 2007 - 2013 (d'alej ako ,,NSRR"), ktory bol vypracovany
v sirlade s novymi nariadeniami Eur6pskej irnie (EU) k Struldur6lnym fondom
a Kohdznemu fondu a ktory obsahuje dva ztroch hlavnych ciefov
Konvergencia a Region6lna konkurencieschopnost' a zamestnanost'.

(D) Strat6gia, priority a ciele NSRR sri implementovan6 cez 11- operadnych
programov v riimci jednotliqfch ciefov kohdznej politiky EU. Operadny
program Konkurencieschopnost' a hospodilrsky rast bol schv6leny Komisiou
dia 28.II.2007. Riadiacim org6nom Operadndho programu
Konkurencieschopnost' a hospodilrsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR.
Dokument je v aktu6lnej verzii zverejneny na webovom sidle Ministerstva
hospodiirstva SR.

(E) Drla 16. januitra 2008 bol Internym dozomym a monitorovacim vyborom pre
fondy EU schv6leny programovy manuill k Operadn6mu programu
Konkurencieschopnost' a hospod6rsky rast (d'alej ako ,,OP KaHR") a n6sledne
predloZeny na vedomie Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostnri ekonomiku
dira 2I. janu6ra 2008. Dokument je v aktu6lnej verzii zverejneny na webovom
sidle Ministerstva hospod6rstva SR. Programovy manuiil je dokument na
niirodnej rirovni vypracovany prislu5nlfm Riadiacim org6nom pre kaldi
Operadny program a obsahujrici podrobny popis jednotliv'ych opatreni.
Sridast'ou OP KaHR je Opatrenie 2.2, Budovanie a moderniz6cia verejn6ho
osvetlenia pre mest6 a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky.

(G)

(H)

Dia 15. marca 2010 bola publikovandvyzva na predkladanie Ziadosti vr6mci
Opatrenia 2.2 - Brdovanie a modernizdcia verejn6ho osvetlenia pre mest5
a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR. Sridast'ou
vyzvy boli nasledovn6 dokumenty: Prirudka pre Liadatefa, Statrit vyberovej
komisie, Rokovaci poriadok vyberovej komisie, Hodnotiace kritdri6, V;fberov6
krit6ri6 a d'alSie dokumenty potrebn6 na Riadne a kvalifikovan6 podanie
Ziadosti o NFP;

Dna 30.07.2010 bola zaregistrovan6 Liadost Prijimatel'a o NFP.

Po r,ydani rozhodnutia podfa $14 ziikona (,. 52812008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eur6pskeho spolodenstva zo dira 5.12.2012 do5lo

(F)
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k uzavretiu teito Zmluvy o poskytnuti NFP tak, ako je uvedend v nasledujricich
dl6nkoch tejto Zmlur,y.

WODNE USTANOVENIA

Defiinfcie

Aktivita - srihrn dinnosti realizovanych Prijimatellom v rdmci Projektu na to
rydlenenymi finandnymi zdrojmi za :urlity das, ktor6 prispievajri k dosiahnutiu
konkr6tneho vysledku a majri definovan:f vystup, ktory predstavuje pridanri
hodnotu pre Prijimatela alalebo ciellovri skupinu/uZivatel'ov vysledkov Projekti.r
nez6visle na reahztrcii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne qrmedzen6 dasom,
vecne a finandne. Aktivity sa dlenia na hlavnd aktivity a podporn6 aktivity;

Bezodkladne - najneskdr do siedmych dni od vzniku skutodnosti rozhodnej pre
poditanie lehoty; pri poditani leh6t je prrym diom lehoty dei nasledujrici po dni
vzniku prislu5nej rozhodnej udalosti; .

Celkov6 oprivnen6 rydavky alebo Opriivnend vydavky - opr6vnend vydavky
Prijimatel'a, ktor6 srivisia vyludne s Realiz6ciou aktivit Projektu v r6mci
opr6vnen6ho obdobia vo forme n6kladov a vydavkov Prijfmatelia, sri definovan6
v podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor, boli schv6len6 Vyberovou
komisiou a sri urdend v rozhodnuti Poskytovatel'a o schv6leni Ziadosti o NFP. Pre
fdely tejto Zmluvy je pouZivan6 terminol6gia ,,vydavky", a to aj pre ,,n6k1ady"
v zmysle $ 2, ods. 4 z{kona d. 43112002 Z. z. o ridtovnictve v zneni neskor5ich
predpisov;

Certifikainy orgin - orgdn, ktory vykontiva certifikriciu vykazov vydavkov
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa za5hi Eur6pskej komisii, plni rilohu org6nu
zodpovednlho za koordinriciu a usmeriovanie subjeklov zapojenych do syst6mu
finandn6ho riadenia, zodpoved6 za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eur6psku
komisiu, prfjem platieb z Eur6pskej komisie, ako aj realizdciu platieb
Poskytovatefom. Funkciu a rilohy certifikadn6ho org6nu plni Ministerstvo financii
SR;

CKO - znamen| centrillny koordinadny orgftn pre operadnd programy v NSRR.
Ustredny org6n St6tnej spr6vy urdeny v NSRR zodpovedny za efektivnu a ridinnir
koordiniiciu riadenia pomoci zo SF a Kf v rdmci N6rodn6ho strategickdho
referendndho rllr;a SR pre ciele Konvergencia a Regioniilna
konkurencieschopnost' azamestnanost' vprogramovom obdobi 2007-2013.
V podmienkach SR plnilo rilohy CKO do 30.6.2010 Ministerstvo vystavby
aregioniilneho rozvoja SR, od 1.7.2010 do 3I. 12.2010 Urad vl6dy SR aod
1.1.2011 plni rilohy CKO Ministerstvo dopravy, vystavby aregiondlneho rozvoja
SR;

dist6 prijmy - rozdiel medzi prijmami (v p6sobnosti dl6nku 55 Nariadenia 1083)
zvy5enymi o pripadnri zostatkovri hodnotu investicie a prevddzkovymi vydavkami
projektu v r6mci cel6ho referendn6ho obdobia; Sridast'ou prev6dzkovych
vydavkov m6Zu by' vydavky vzniknut6 podas realizfucie projektu ako aj d'alSie
vydavky vzniknutd podas prevSdzkovej fazy projektu (napr. obnova zariaderia
s krat5ou Zivotnost'ou, vynimodnh tdrLba);

Dei - ddom sa rozumie kalend6my dei, pokiaf v Zmluve nie je vyslovne uvedend
2e ide o Pracovny dei;
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Diskontdcia - shiZi pre r,ydislenie sridasnej hodnoty budricich prijmov a qfdavkov
(prevrldzkovych alalebo investidnych) prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre
potreby Finandnej analyzy je pouZivan6 tzv. nomin6lna diskontn6 sadzba
zohl'adfiujrica aj vplyv infliicie;

EU znamen6 Eur6pska Unia, ktor6 bola form6lne konStituovanh na zitklade
Zmluvy o Eur6pskej Unii;

Eurripsky fond regionrilneho rozroja alebo .ERDF je jedni,m z hlavnych
n6strojov StrukturAlnej a region6lnej politiky EU, ktordho ciefom je prispievat'
k rozvoju najmenej rozvinutych regi6nov Eur6pskej irnie a rizemnej spolupr6ce;

Finanini anrlyzz projektu - posridenie finandnej vykonnosti projektu pomocou
frnandnych ukazovatel'ov zostaven;fch na zitklade diskontovanych peiaZnych
tokov. V pripade Projektov generujricich prijmy podl'a dl. 55 Nariadenia 1083,
u ktorych je moZn6 vopred objektfvne odhadnft' prijmy, sa na jej zirklade
stanor,.uj e l"-iSka NFP ;

Finaninri medzera - predstavuje rozdiel medzi sfdasnou hodnotou celkou-fch
investidnlfch r,"-idavkov projektu a sfdasnou hodnotou eistll'ch pr{jmov z projektu
odhadovanych podas referendndho (sledovan6ho) obdobia. Vf5ka Finandnej
medzery zftroveit predstavuje maxim6lnu vf5ku (diskontovandho) opr6vnendho
vydavku podfa dl. 55 ods. 2 Nariadenia 1083. Aplikuje sa na Projekty generujrice
prijem, kde je mo1n6 vopred objektivne odhadnrit'prijmy;

Finanin6 ukonienie Projektu - v nadv'riznosti na dl. 88 ods. 1 Nariadenia 1083
nastane diom, kedy do5lo k Ukondeniu pr6c na Projekte, Prijimatef uhradil v5etky
svoje zt:azky vodi Dod6vatefovi Projektu a sridasne bol zodpovedajrici NFP
Prijimatefovi uhradenj. Momentom Finandndho ukondenia Projektu sa za(ina
obdobie udrZatel'nosti proj ektu;

Implementain6 nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES) d. 182812006
z 8. decembra2006, ktor6 stanowje vykon6vacie pravidli Nariadenia 1083
a Nariadenia 1080;

Investiin6 vfdavky - vlfdavky na obstaranie hmotndho a nehmotn6ho majetku,
vr6tane vfdavkov srivisiacich s obstaranim tohto majetku v zmysle zikona o dani
z prijmov. Investidnd vydavky majri priamu viizbu a srivislost' s projektom;

IT monitorovacf syst6m pre Strukturr{lne fondy (d'alej len ,,ITMS")
informadny syst6m, spravovanf a vyvijany CKO v spolupr6ci s riadiacimi
org6nmi, Certifikadnym orgdnom a org6nom auditu, ktory zabezpeduje evidenciu
irdajov o NSRR, v5etkych operadnych programoch, projektoch, kontrol6ch
a auditoch za irdelom efektivneho a transparentndho monitorovania v5etkych
procesov spojenych s implementriciou Strukturiilnych fondov a Koh6zneho fondu;

Komisia znamend Eur6psku Komisiu;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uveden6 inak, za dni sa povaZujri
kalenddme dni. Pri poditanf leh6t je pnrym diom lehoty dei nasledujirci po dni
vzniku prislu5nej rozhodnej udalosti. Lehoty urden6 podl'a tyLdiov, mesiacov
alebo rokov sa kondia uplynutim toho dia, ktory sa svojfm oznadenim zhoduje
s diom, ked' do5lo k skutodnosti urdujircej zaliatok lehoty. Ak takf dei v mesiaci
nie je, lehota sa kondi poslednym diom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na
sobotu, nedefu alebo na deri pracovndho pokoja, je poslednfm dilom lehoty
najbliZ5i nasledujrici pracovny deri. Lehota je zachovan6, ak sa poslednf den
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lehoty podanie pod6 osobne u Poskytovatefa, alebo ak sa podanie odovzdd na
poStov0 prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uveden6 inak;

Miera finaninej medzery predstavuje podiel Finandnej medzery na
diskontovanych investidnfch vydavkoch;

Monitorovacf vybor pre vedomostnf ekonomiku alebo MWE znatnen{. orgiin
zriadeny Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizhcia
spolodnosti a OP KaHR na zirklade uznesenia vl6dy SR d. 678 zo dia 15.8.2007
v sirlade s principom partnerstva. MVVE pre tieto operadn6 programy zabezpe(uje
irlohy v sflade s dl. 65 Nariadenia 1083;

Nariadenie 1080 znamenit Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
d. 1080/200 6 z 5. jnla 2006 o Eur6pskom fonde regionillneho rozvoja, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) d. 178311999;

Nariadenie 1083 znamend Nariadenie Rady (ES) (,. 108312006 z ll. jfla 2006,
kton-fm sa ustanovujri v5eobecnd ustanovenia o Eur6pskom fonde regioniilneho
rozvoja, Eur6pskom sociillnom fonde a Koh6znom fonde a ktorlfm sa zruSuje
nariadenie (ES) d. 1260/1999 v zneri nariadenia Rady (ES) 8.134212008;

Nenrfvratny finaniny prispevok alebo NFP znamen| sumu finandnfch
prostriedkov poskytnutu prijfmateliovi na zil<lade schvrilen6ho projektu podfa
podmienok Zmluvy o poskytnuti nen6vratn6ho finandndho prispevku z verejnych
prostriedkov v srilade so ziikonom o rozpodtovych pravidl6ch verejnej spr6vy;

Nezrovnalosf (iregularita) znarrcnd akdkofvek poruSenie legislativy Eur6pskej
irnie vyplyvajuce z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu,
d6sledkom doho je alebo by mohlo byt' po5kodenie v5eobecn6ho rozpodtu
Eur6pskej rinie alebo rozpodtov f,ou spravovanych, a to bud' znrlenim alebo
stratou vynosov plynricich z vlastnfch zdrojov vyberanych v mene Eur6pskej rinie
alebo zapolitarim neopr6vnenej vydavkovej poloZky do rozpodtu Eur6pskej rinie;

Obchodny zfkonnik znarctenh zikon C,. 5I3/199I Zb., Obchodny ziikonnik,
v zneni neskor5ich predpisov;

Opatrenie - prostriedok, ktorym je v priebehu niekollkych rokov realizovan|
prioritn6 os operadn6ho programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych
aktivit, a ktoqf umoZiuje financovanie projektov;

Operainy program alebo OP - dokument predloZeny dlenskfm 5t6tom a prijalj
Eur6pskou komisiou, ktoqi urduje strat6giu rozvoja pomocou jednotndho sirboru
priorit, ktorii sa md realizovat' s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti
ciefa Konvergencia zKF aERDF (dl. 2 Nariadenia 1083);

Orgfn auditu - n6rodny, region6lny alebo miestny verejny org6n alebo subjekt
funkdne nez6visly od Poskytovatella a Certifikadn6ho org6nu, urdeny dlenskym
Stiitom pre kaZdf Operadny program, ktoqf je zodpovedny za overenie Riadneho
fungovania syst6mu riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej republiky
plni rilohy Orgdnu auditu Ministerstvo financii SR;

Orgrin zapojeny do riadenia, vrdtane finanin6ho riadenia Strukturdlnych
fondov a Koh6zneho fondu na programov6 obdobie 2007-2013 - je ,, srilade
s Nariadenim 1083 a rozhodnutfm vl6dy SR jeden alebo viacero z nasledovnych
org6nov:

a) Komisia,
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b) vl6da SR,
c) CKO,
d) Certifikadn:i organ, ktor6ho p6sobnost' v podmienkach SR rykon6va

Ministerstvo financii SR,
e) MWE,
fl Niirodny monitorovaci v.fbor - org6n zriadeny Ministerstvom vystavby

a region6lneho rozvoja SR na bdze partnerstva zodpovedny za monitorovanie
pokroku v realizdcli priorit a ciel'ov stanovenfch NSRR,

g) Orgrln auditu. ktordho p6sobnost' v podmienkach SR vykon6va Ministerstvo
financii SR,

h) Riadiaci orean, ktor6ho pdsobnost' v Operadnom programe
Konkurencieschopnost ahospodarsky rast rykon6va Ministerstvo
hospod6rstva SR,

i) Sprostredkovatel'sky ore6n, ktor6ho pdsobnost' v podmienkach operadndho
programu Konkurencieschopnost' a hospod6rsky rast, Opatrenie 2.2
Budovanie a modemizhcia verejn6ho osvetlenia pre mest6 a obce
a poskyovanie poradenstva v oblasti energetiky vykonilva Slovensk6
implementaEn6, a energetick6 agentrira (d'alej ako ,,SIEA"),

j) v5etky org6ny uvedend v pism. a) aZ i) vySSie vo qfzname uvedenom v tomto
dl. 1.1 - Definicie , tbaLeje ich vyztarn nespornf (napr. Vl6da SR);.

Podmienlqy poskytnutia pomoci pre verejny sektor - sri vSetky podmienky
poskytnutia pomoci uvedend vo vyzve na predkladanie Ziadosti o nen6vratny
finandny prispevok a jej prilohiich, k6d vyzvy KAHR-22VS-1001 zverejnenej dfia
15. marca 2010;

Podstatnri zmena Projektu m6 vecny vyznarn uvedeny v dl. 57 Nariadenia 1083,
podl'a ktor6ho Podstatn6 zmena Projektu nastane, ak ddjde vo vzt'ahu k Projekru
k takej zmene,:

a) klor6 je sp6soben6: zmenou povahy vlastnictva poloZky infra5truktfry alebo
ukondenim vyrobnej dinnosti a

b) ktor6 ovplyviuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykon6vania alebo
poskytuje Prijimatefovi, in6mu podnikatefovi alebo org6nu verejnej spr6r,y
neopriivnen6 zvyhodnenie;

Z (,asoveho hfadiska bolo trvanie obdobia, kedy nesmie ddjst' k Podstatnej zmene
definovand vo Vyzve aj vPrirudke pre Liadatel'a, ato vtrvani 10 rokov od
Finandndho ukondenia Projektu. BliZSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny
Projektu m6Le byt' obsiahnutd vo vykladovych predpisoch alebo Pr6vnych
dokumentoch vydanych Komisiou, Centr6lnym koordinadnym org6nom,
Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatel'skym orgdnom, MVVE, Certifikadnyim
org6nom, Orgiinom auditu alebo injnn, na to opr6vnenym subjektom, ak bol
prisluSny predpis alebo Pr5vny dokument Zverejneny, prfpadne priamo v Zmluve
o poskynuti NFP (napr. dl. 2 ods. 3 YZP);

Pracovny deil znamen6 deri, ktory nie je sobota, nedefa alebo inlf defl pracovn6ho
pokoja v Slovenskej republike;

Prfvny dokument, z ktor6ho pre Prijfmatel'a vyplyvajrl alebo m6Zu ryplyvat'
prdva a povinnosti alebo ich zmena alebo tieZ Prrivny dokument je predpis,
opatrenie, usmemenie, rozhodnutie alebo akykofvek iny pr6vny dokument bez
ohl'adu na jeho n5.zov, pr6vnu formu aprocedriru (postup) jeho vydania alebo
schv6lenia, ktorf bol vydany akymkofvek org6nom zapojenym do riadenia,
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vr6tane finandndho riadenia, Struktur6lnych fondov a Koh6zneho fondu na
programovd obdobie 2007 -2013 a1alebo ktor;f bol vydany na zirklade a v srivislosti
s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 almplementadnym Nariadenim, a to za
podmienky, Le bol Zverejneny ;

Privne predpisy EU pre ridely Zmluvy o poskytnutf NFP za}t':fiajt jednak
komunit6rne pr6vo, tj. pr6vo Eur6pskych spolodenstiev, teda pr6vo EU, ESUO
a EUROATOM a taktieZ pr6vo Europskej rinie v nadveiznosti nauzavretie Zmluvy
o Eur6pskej rinii;

Prfloha znarrcn| prflohu k tejto zmluve, ktor6 tvori jej neoddelitellnf sridast';

Projekt generujfci prijmy (d1. 55 ods. 1 Nariadenia 1083/2006) - kaldi projekt
zahrriujrici investiciu do infra5truktriry, ktorej pouZfvanie je spoplatnen6 a priamo
hraden6 uZivatellmi, alebo kaldi projekt zahriujrici predaj alebo pren6jom
pozemkov alebo stavieb, alebo kaZde poskytovanie sluZieb za poplatok.

V zmysle dl. 55 Nariadenia 108312006 sa tieto projekty delia na projekty kde:

a) je moZn6 dopredu objektivne odhadnrit' prfjem di. 55 ods. 2 Nariadenia
1083

Projekty majri spracovanir Finandnri analyzu. Podas Doby pr6c na
Projekte, po Ukondeni pr6c na Projekte a podas doby monitorovania po
Finandnom ukondeni Projektu sa sleduje, di nedoch6dza k zmeniim
v ridajoch pouZitych pri vfpodte Finandnej analyzy. Zisadne zmeny majri
za n6sledok rekalkul6ciu Finandnej analyzy a Finandnej medzery. Takto
vydfslend rozdiely je prijimatef povinny vritit v sirlade s postupom
uvedenfm v tejto Zmluve.

b) nie je motne dopredu objektivne odhadnrit' prijem dl. 55 ods. 3 Nariadenia
108312006

Projekty nemajf spracovanri Finandnri analyzu. Podas Doby prirc na
Projekte, po Ukondeni prilc na Projekle apodas prvych piatich rokov
niisledndho monitorovania po Finandnom ukondeni Projektu sa sleduje ak6
iiste prijmy projekt dosahuje. Tieto iist6 prijmy je Prijimateli povinny
vrritit Poskytovateliovi podl'a postupov uvedenych v tejto Zmluve. Po
uplynuti prv6ho piit'rodndho obdobia n6sledn6ho monitorovania po
Finandnom ukondeni Projektu nie je dotknut6 povinnost' Prijimatel'a
predkladat' monitorovacie spr6vy aL do ukondenia obdobia UdrZatefnosti
projektu;

Riadiaci orgfn znarcren| org6n verejnej moci povereny Slovenskou republikou,
lctorf je zodpovedny za ladenie operadn6ho programu v zmysle dl6nku 59
Nariadenia 1083. Riadiaci org6n je menovany pre kaZdi Operadny program.
V podmienkach SR urduje jednotliv6 Riadiace org6ny vl6da SR. Pokial' je to
rideln6, Riadiaci org6n m6Ze konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatefsk6ho
orgdnu. Riadiacim org6nom pre Operadny program Konkurencieschopnost'
a hospodarsky rast je Ministerstvo hospoddrstva SR;

Riadne - konanie, resp. nekonanie v srilade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pr6vnymi predpismi SR a EU a s prislu5nou Prirudkou pre Liadatella o NFP,
Vfzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislu5nou sch6mou pomoci de
minimis/sch6mou St6tnej pomoci, resp. podmienkami poskytnutia pomoci pre
verejny sektor, Syst6mom finandn6ho riadenia Struktw6lnych fondov a Koh6zneho
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fondu na programov6 obdobie 2007 - 2013 a Syst6mom riadenia Struktur6lnych
fondov a Kohdzneho fondu na programovd obdobie 2007 - 2013;

Prioritnri os - jedna z prrorit strat6gie v operadnom programe, ktor6 sa sklad6 zo
skupiny navzfrjom sirvisiacich oper6cii s konlr6tnymi, meratefnymi ciefmi;

Realizricia aktivit Projektu - obdobie, v r6mci ktor6ho Prijimatef realizuje
jednotliv6 Aktivity Projektu, ktord za(,ina ZaEatim pr6c na Projekte, najskdr v5ak
dfiom 28. novembra2007 a kondi Finandnfm ukondenfm Projektu. V r6mci tohto
obdobia sa osobitne sleduje doba od Zadatiapr6c na projekte do Ukondenia pr6c
na Projekte, ktor6 nesmie byt dlh5ia ako 36 mesiacov od ZaEatia prdc na Projekte,
s ohl'adom na moZn6 predlZenie tejto doby po splneni podmienok uvedenych
vdl6nku SVZP (dalej aj ako ,,Doba fyzickej realr-rzilcie Projektu); zaLiadnych
okolnosti v5ak Doba ffzickej reahzilcie Projektu nesmie prekrodit' termin
31.12.2015. Doba fyzickej realizficie projektu zodpoved6 opr6vnen6mu obdobiu;

Schvilenf iiadost' o NFP - Ziadost' o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola
schvdlenii Poskytovatel'om a ktor6 je uloLen| u Poskytovatela;

Schvr{len6 oprfvnen6 vfdavky - skutodne vynaloZend, od6vodnen6 a Riadne
prettk|zane Opriivnend vydavky Prijimatefa schvillen6 Poskytovatel'om v r6mci
predloZenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov - vydavky rovnak6ho charakteru zoskupen6 na z6klade
ekonomickej klasifikricie vydavkov upravovanej Metodicklfm usmernenim MF SR
d. MF/01017512004-42 v zneni neskor5ich predpisov na iuovefi ,,podpoloZka".
Skupiny oprdvnenych vydavkov sir definovan6 prostrednfctvom eiselnika
vydavkov SF a KT v programovom obdobi 2007 - 2013, ktorf wori prilohu
Syst6mu riadenia SF a KF na programovd obdobi e 2007 - 2013;

Sprostredkovatel'slcy orgrin pod Riadiacim org6nom alebo SO/RO mrl vyznanr
dany v dl6nku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Slovenskej republiky sri
Sprostredkovatel'sk;fmi org6nmi pre Operadn;i program Konkurencieschopnost'
a hospod6rsky rast jednotliv6 implementadn6 agentury urden6 Ministerstvom
hospod6rstva SR ako Riadiacim orgiinom, ktor6 vykon6vajri rilohy v mene
Riadiaceho org6nu ako vykon6vatelia pomoci poskytovanej prostrednictvom SF.
Rozsah a definovanie riloh Sprostredkovatel'skdho orgdnu pod Riadiacim orgrinom
je v kompetencii Riadiaceho org6nu a tvori sridast' splnomocnenia o delegovani
pr6vomocf, pridom sprostredkovatel'sky org6n kon6 v mene a na zodpovednost'
riadiaceho org6nu. Pre Opatrenie 2.2 - Budovanie a moderrrizhcia verejn6ho
osvetlenia pre mest6 a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP
KaHR je Sprostredkovatel'skym org6nom Slovensk6 inovadn6 a energetick6
agentrira (d alej len ,,SIEA");

Syst6m riadenia Strukturrilnych fondov a Koh6zneho fondu na programov6
obdobie 2007 - 2013 alebo Syst6m riadenia je dokument vydany CKO, ktor6ho
ridelom je definovat' Standardnd procesy a postupy riadenia Strukturiilnych fondov
a Koh6zneho fondu, ktord sri zfndzne pre v5etky zridastnen6 subjekty; pre ridely
Zmluvy o poskytnuti NFP je z|vazni vZdy aktu6lna Zverejnen| verzia uveden6ho
dokumentu na webovom sidle CKO;

Syst6m finanindho riadenia Strukturflnych fondov a Koh6zneho fondu na
programov6 obdobie 2007 - 2013 alebo Syst6m finanin6ho riadenia je
dokument vydanf Certifikadnlfm org6nom. Je to komplex na seba nadvZizujricich
a vz6jomne prepojenych podsyst6mov a dinnosti, prostrednictvom kto4ich sa
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zabezpeduje ridirurd finandnd pl6novanie, rozpodtovanie, pouZivanie, ridtovanie,
vykaznictvo, platba Prijimatefom, sledovanie finandnlfch tokov, kontrola a audit
pri realizitcii pomoci zo Struktur6lnych fondov a Koh6zneho fondu; pre ridely
Zmluvy o poskytnutf NFP je zixaznd vZdy aktu6lna Zverc1nen6. verzia uveden6ho
dokumentu na webovom sfdle Certifikadn6ho org6nu;

Strukturrilne fondy alebo aj SF - n6stroje Strukturrilnej politiky EU vyuZivan6 na
dosiahnutie ciel'ov politiky EU. K Struktur6lnym fondom patria Eur6psky fond
region6lneho rozvoja a Eur6psky soci6lny fond;

Ukonienie pric na Projekte (tj. fyzickd ukondenie Projektu, ktord je v Systdme
riadenia oznaden6 aj ako ,,ukondenie realizircie aktivit projektu") nastane diom,
kedy sa fyzicky zreahzovali v5etky Aktivity Projektu (hlavn6 aj podporn6 aktivity
Projektu) azirovei Prijimatef uhradil vSetky (opr6vnend i neopr6vnen6) lydavky
v5et\fm Dod6vatefom Prijimatefa a tieto sri premietnut6 do ridtovnictva
Prijimatefa v zmysle prisluinych pr6vnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, pridom tento deri musf Prijimatel' uviest'
v Ziryercdnej monitorovacej spr6ve;

Vias - konanie v srilade s dasom plnenia urdenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pr6vnych predpisoch SR a EU a v Prirudke pre Liadatel'a, v prislu5nej Yyne na
predkladanie Ziadosti o NFP, v prislu5nej schdme pomoci de minimis/schdme
St6tnej pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor,
Syst6me finandn6ho riadenia a v Systdme riadenia;

Verejn6 obstarivanie alebo VO - postupy obstariivania tovarov, sluZieb
a stavebnych pr6c v zmysle zftkona t,.2512006 Z.z. o verejnom obstar6vani v zneni
neskorSich predpisov v srivislosti s vyberom Dod6vatella Projektu;

Vkidny audit - nez6visl6, objektfvna, overovacia, hodnotiaca a uist'ovacia
dinnost', ktor6 je zamerand najmd na:

(i) overenie ridinn6ho fungovania systdmu riadenia a kontroly operadndho
programu, ktor6 sa vykoniiva najmii ako systdmovy audit,

(ii) overenie deklarovanych vfdavkov Europskej komisii na vhodnej vzorke
oper6cii, ktor6 sa vykon6va ako audit operdcii;

Vyberovi komisia - je kolektivnym orgdnom zriadenym Riadiacim org6nom pre
ridely vyberu a schvallovania Ziadosti o NFP. Z hlladiska svojho pr6vneho
postavenia je poradnym org6nom ministra v zmysle ust. $5 ods. 4 v spojeni s $4
ods. 1 a $35 ods. 6 zik. (,. 57512001 Z. z. o organizircli dinnosti vl6dy a organrzitcit
ristrednej St6tnej spr6vy v platnom zneni a v zmysle $14 ods. 3 zitk. ().52812008 Z.
z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eur6pskeho spolodenstva i zneri
neskor5ich predpisov;

Vynos - vznik|nazfiklade rirodenia poskytnut6ho NFP;

Yyraznf zmena podmienok pre projekty generujrice prijem - predstavuje
zmenu, v irdajoch zadiwarrych do Finandnej analyzy, ktor6 spdsobf znenu
(pokles) Miery finandnej medzery o 5Yo a viac oproti pldnovanej hodnote Miery
finandnej medzery;

Yyzta na predkladanie iiadosti alebo Yyzva - vychodiskovy metodickf
a odborn;f podklad zo strany Poskytovatelia, na zfklade ktordho Prijimatef
vypracoval a predloZil Ziadost' o NFP Poskytovateliovi, urdujricou vyzvou pre

{



Zmluvn6 strany je vyzva uveden6 v bode (G) preambuly, tj. Yyzva, k6d KaHR -

22VS  -  1001 :

V5eobecn6 zmluvn6 podmienky alebo YZP tvoria neoddelitefnri sridast' tejto
zmluvy;

ZaLatie prfc na Projekte nastane df,om zalatia realizfrcie prvej Aktivity
Projektu, ktorou je:

(i) za(,atie stavebnych prbc na Projekte, alebo

(ti) ziwazn6 povinnost'objednat' zariadenie v r6mci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednfvky v zmysle uzavretej zmluvy s dod6vatefom
Prijimatel'a a v pripade, Le zmluva s dod6vatefom Prijimatefa vystavenie
objednrlvky nepredpoklad6, dilom nadobudnutia ridinnosti prvej takejto
zmluvy s dod6vatel'om Prij fmatefa,

podlia toho, ktorii zo skutodnostf uvedenych pod pism. (i) aZ (ii) nastane ako prvii.

Dei Zatatia pr6c na Projekte Prijimatel' uvedie v hl6senf o za(ati realizircie
Projektu, ktor6 je Prijimatef povinny zaslat Poskytovatefovi do 7 dni od zadatia
realizficie Projektu. V pripade za(,atra pr6c na Projekte pred nadobudnutim
fidinnosti Zmllly oposkytnutiNFP,jePrijimatel'povinny zaslat Poskyovatel'ovi
hliisenie o za(,ati realizilcie Projektu do 7 dni odo dila nadobudnutia ridinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP. Vykonanie ak6hokollvek rikonu vztahujriceho sa
krealizhcli Verejndho obstardvania nie je rcalizilciou Aktivity Projektu, a preto vo
v zt ahu k Zalatiu pr 6c na Proj ekte nevyvo l6va pr6vne d6 sledky;

Zhkon o rozpoitovych pravidlich znamen| zftkon d. 52312004 Z. z,
o rozpodtovych pravidldch verejnej spr6vy a o zmene a doplneni niektorych
ziikonov v zneni neskor5ich predpisov;

Zitkon o finaninej kontrole a vnritornom audite znarrrenh zikon E. 502/2001 Z.
z. o finandnej kontrole a vnftomom audite a o zmene a doplneni niektorych
ziikonov v zneni neskor5ich predpisov;

Zikon o sprfvach finaninej kontroly znanrenh zikon (,. 44012000 Z. z.
o spr6vach finandnej kontroly v zneni neskor5ich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujfce prijmy - na irdely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmera podmienok pre projekty generujrice prijem rozumie zrnena,
ktor6 nast6va v pripade:

b) ak urdit6 zdroje prijmov neboli zohl'adnen6 pri vypodte finandnej medzery
pri predloZeni Ziadosti o NFP alebo nov6 zdroje prijmov sa objavili podas
monitorovania distlf ch prij mov na zfklade monitorovacich sprilv alebo

b) dochfudzak zmen6m v tarifnej politike;

Zmluva o poskytnutf NFP znamenh trito zmluvu a jej Prilohy, v znenf ich
neskorSich zmien a doplneni; pre riplnost' sa uvadza, Ze pokiaf sa v texte uvildza
,zmluva" s malym zadiato(nym pismenom ,,2", mysli sa tym t6to zmluvabez jej
Priloh;

Zverejnenie vo vzfahu k ak6mukol'vek pr6vnemu dokumentu, ktorym je
Prijfmatef vrazany podl'a Zmluvy o poskytnutf NFP, je vykonan6, ak je
uskutodnen6 na webovom sidle prislu5n6ho orgiinu zapojen6ho do riadenia,

,(
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vr6tane finandndho riadenia Struktur6lnych fondov na programov6 obdobie 2007-
2013 alebo akdkollvek in6 zverejnenie tak, aby Prijimateli mal moZnost? sa
s takymto pr6vnym dokumentom, z ktor6ho pre neho vyplyvait alebo mOZu
vypllivat pritva a povinnosti, obozn6mit' a zosriladit' s jeho obsahom svoje dinnosti
a postavenie. Poskytovatel' nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na tak6to
prdvne dokumenty osobitne ajednotlivo upozoriovat'. Povinnosti Poskytovatella
vyplyvajrice pre neho z Nariadenia 1080, Nariadenia 1083 azlmplementadn6ho
Nariadenia tykajrice sa informovania a publicity tymto zostdvaju nedotknutd.
Pojem Zverejnenie sa vzhlladom na kontext mdZe v Zmluve o poskytnuti NFP
pouZivat' vo forme podstatn6ho mena, pridavn6ho mena, slovesa alebo pridastia,
pridom mdvLdy vySSie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu - doklad, ktory pozo sttwa z formul6ru Ziadosti a povinnych
priloh, na^" zlklade ktordho sri Prijimatefovi vltrSdzane prostriedky Sf'
a spolufinancovania zo St6tneho rozpodtu SR v prislu5nom pomere.

S vynimkou dl6nku 1.1 a kde kontext ryZaduje inak:

a) pojmy uveden6 s vellkym zadiatodnym pismenom a pojmy definovan6
vNariadeni 1083 avlmplementadnom nariadeni majir takf isty vyznarn,
ked' sri pouZitd v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii
m6 prednost' definicia uveden6 v Zmluve o poskytnuti NFP;

b) pojmy uvedend s velikym zadiatodnym pismenom a pojmy defrnovand
v Preambule majri ten isty vyznarn v celej Zmluve o poskytnuti NFP.

c) slov6 uveden6:

(i) iba v jednotnom disle zaLfilaju aj mnoZnd dislo a naopak;

(ii) v jednom rode zahiirairi aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zalrfira firmy a spolodnosti a naopak;

d) ak6kofvek ustanovenie primS.mej alebo odvodenej legislatirry sa povaZuje

zato, Le odkazuje aj na akrikofvek jej zmenu;

e) nadpisy sluZia len pre v6d5iu prehliadnost' Zmluvy o poskytnuti NFP
a nemajri vyznarn. pri qiklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a

D vzhfadom na zmeny ztk. (. 52812008 Z. z. v zneni neskor5ich predpisov

ridinnych od 1.4.2010 savyraz,,overovanie" v akomkol'vek tvare naltrildza
vyrazom,,kontrola" v prisluSnom tvare.

V nadviiznosti na ust. S 273 Obchodndho zdkonnika sridast'ou zmluvy sri
V$eobecnd zmluvnd podmienky, v ktorych sa bliZ5ie upravujir prfxa, povinnosti

a postavenie str6n, r6zne procesy pd poskytovani pomoci, monitorovanie
a kontrola pri jej derpani, rie5enie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a d'alSie

otiuky, ktor6 medzi Zmluvnymi stranami m6Zu vzniknirt' pli poskytovani

a derpani NFP podlia Zmlutry o poskytnuti NFP. Ak6kollvek povinnost'

vypljvajrica pre ktorukollvek Zmluvnri stranu zo V5eobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zhvazn6, ako keby bola obsiahnutii priamo v tejto zmluve.
Na z6klade uvedendho sa preto t6to zmluva vr6tane vSetkych jej priloh d'alej

oznaduje aj ako ,,Zmluva o poskltnuti NFP". V pripade rozdielnej ripravy v tejto
zmluve a vo V5eobecnfch zmluvnych podmienkach, mh prednosf riprava
obsiahnut6 v tejto zmluve.
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1.4 Prilohy fvoria neoddelitellnri sridast' tejto zmlur,y a sri podlia toho aj irdinn6;

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnfch podmienok, pr6v

a povinnosti medzi Poslqrtovatefom a Prijimatefom pri poskytnuti NFP zo strany

Poskytovatefa Prijimatellovi na Realiz6ciu aktivit projektu, ktorf je predmetom

Schv6lenej Ziadosti o NFP:

REKONSTRUKCIA VEREJNEHONazov projektu:

Kod Projektu v ITMS:

Miesto r ealizfucie proj ektu:

Yyzva - k6d Vfzvy:

(dalej aj ,,Projekt").

Udelom Zm\uvy o poskytnutf NFP je spolufinancovanie schv6lendho Projektu

Prijimatel'a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operadny program: Konkurencieschopnost'a hospodarsky rast

Spolufinancovanyfondom: Eur6pskyfondregionSlnehorozvoja

PrioritnS os 2: Energetika

Budovanie a moderniz6cia verejn6ho osvetlenia
pre mest6 a obce a poskytovanie poradenstva
v oblasti energetiky

splnenie ukazovatefov realizdcie Projektu
definovanych v Prilohe d. 2 ZmluvY
o poskytnuti NFP

Systdm poskltovania platieb: vzitjomnh kombin6cia predfinancovania
a refrrnd6cie

Poskytovatel sa zav'anrie, Le na zikJade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP
prijimateliovi za ridelom uvedenym v ods. 2.2 tohto dl6nku na Realiz6ciu aktivit

Projektu, a to spdsobom a v srilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so

v5etkymi dokumentmi, na ktor6 Zmluva o poslqrtnuti NFP odkazuje vr6tane

Pr6vnych dokumentov a s platnfmi a irdinnymi v5eobecne zfxdznymi Pr6vnymi

predpismi SR a EU.

Prijimatel' sazavilzuje prrjat'poskytnuty NFP a pouZit'ho v srilade s podmienkami

stanovenjnni v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuty irdel a ciele

Projektu a Aktivity Projektu tealizovat Riadne a Vdas, av5ak najneskOr do

uplynutia Doby fyzickej rcalizhcie Projektu.

NFP poskytnuQf v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvorenf prostriedkami EU

a Stiltneho rozpodtu SR.

Zmluvn6 strany sa dohodli, Le v prfpade, ak Prijimateliovi vyplyvajf zteito

zmluvy ak6kol'vek povinnosti, ktor6 je povinny plnit' vodi Poskytovatefovi, bude

ich plnit' vodi prisluSn6mu SO/RO uvedendmu v zithlavi tejto zmluvy pri
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vymedzenf zmluvnych stritn, rbaLe z pisomndho ozn6menia Riadiaceho orgdnu
Prij imatefovi bude vlplyvat' in6 in5trukcia.

Wuavry PRoJEKTU A NFP

Poskytovatel' a Prijimatel' sa dohodli na nasledujrficom:

a) maxim6lna vySka celkov,ych investidnych vydavkov na realiz6ciu Aktivit
Projektu predstavuje 179 878,91 EUR (slovom Stosedemdesiatdevlttisic-
osemstesedemdesiatosem 9 1/1 00 eur),

b) celkov6 opr6vnen6 vydavky narcalizitciu Aktivft Projektu predstavujri sumu
179 878,80 EUR (slovom Stosedemdesiatdeviittisicosemstosedemdesiat-
osem 80/100 eur),

c) Poskytovateli poskltne Prijimatefovi nen6vratny finandny prispevok
maxim6lne do vy5ky 170 884,86 EUR (slovom: Stosedemdesiattisicosem-
stoosemdesiat5tyri 86/100 eur), do predstavuje 95 % z celkovych
opr6vnenych vydavkov nareahzdciu Aktivit Projektu uvedenlfch v ods. 3.1.
pism. b) tohto dl6nku zmluvy vzhlladom na intenzitu pomoci schv6lenri pre
Opatrenie 2.2 OP KaHR.

d) Prijimateli prehlasuje, Le md zabezpelene zdroje financovania Projektu vo
vySke 5 % (slovom: Piit' percent) z celkovych opr6vnenlfch vlfdavkov na
realizitciu Aktivit Projektu uvedenych vods. 3.1. pism. b) tohto dl6nku
zmluvy vzhlladom na intenzitu pomoci schv6lenri pre Opatrene 2.2 OP
KaHR a zirovei., Ze mh zabezpeden6 d alSie zdroje financovania Pro,jektu na
rihradu v5etkych neopriivnenlfch vlfdavkov Projektu vr6tane vydavkov
neopriivnenych na financovanie zo zdrojov EU a St6tneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie vddsledku vypodtu Finandnej medzery vo vySke 0,11
EUR (slovom: 1ill00 eur).

Celkov6 qf5ka nen6vratn6ho finandndho prispevku uveden6 v ods. 3.1. pism. c)
tohto dlanku zmluvy nesmie byt' prekroden6, s vynimkou prekrodenia najviac do
vy5ky 1 EUR (slovom: jedno euro), a to len z technickych ddvodov na strane
Poskytovatefa. Prijimateli zitrovei' berie na vedomie, Le skutodn6 vySka
nen6vratn6ho finandn6ho prispevku na rihradu dasti opr6vnenych vydavkov, ktor6
bude skutodne uhraden6 Prijimatefovi zdvisi od vysledkov Prijimatelom
vykonan6ho Verejndho obstar6vania azneho vypl;fo'ajricej ripravy rozpodtu
Projektu ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Poskytovateli poskytuje NFP Prijimateliovi vyludne v sfvislosti s Realiz6ciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) v5eobecne zbvaznymi pr6vnymi predpismi SR,.
c) priamo vykonatelinlfmi Pr6vnymi predpismi EU,
d) Syst6mom riadenia a Systdmom finandn6ho riadenia a dokumentmi

vydanymi na ich zitklade, ak boli Zvercjnenf,
e) schvrllenym OP KaHR, programovym manuiilom (dasti D a E Preambuly),

prislu5nou publikovanou Vyzvou na predkladanie Ziadosti v r6mci
Opatrenia 2.2 Budovanie a moderniz6cia verejndho osvetlenia pre mest6
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a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR vr6tane
jej sridasti, najmii, ale nielen Prirudkou pre Liadatefa, ak boli Zverejnen6,

0 Pr6vnymi dokumentmr, zktorych pre Prijfmatefa vyplfvajri alebo m6Zu
lyplyvat'pr6va a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnenl.

3.4. Prijimatel' nesmie poZadovat'na Realiz6ciu opr6vnenych aktivft Projektu dot6ciu
alebo prispevok ani inir formu pomoci, ktor6 by umoZnila dvojit6 financovanie
alebo spolufinacovanie zo zdrojov infch rozpodtoqich kapitol Stiitneho rozpodtu
SR, St6tnych fondov, zrnych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recykladndho
fondu. Prijfmatel' je povinnf dodriat pravidld tlfkajrice sa kumuliicie pomoci
uvedend vo Vfzve.

3.5. Prijimatef berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kalde jeho dast' je finandnym
prostriedkom vyplatenym zo St6tneho rozpodtu SR. Na kontrolu a vlidny audit
pouZitia tfchto finandnych prostriedkov, ukladanie a vym6hanie sankcif za
poruSenie finandnej discipliny sa- vzt'ahuje reiim upraveny v Zmluve o poskytnuti
NFP a v Prdvnych predpisoch EU a SR (najmii, ale nielen v ziikone (,. 52812008 Z.
z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eur6pskeho spolodenstva v zsteni
neskor5ich predpisov, v Zftkone o rozpodtov;fch pravidl6ch, v Zitkone o sprdvach
finandnej kontroly a v Zikone o finandnej kontrole a vnftomom audite).
Prijimateli sa sfdasne zavdzuje podas platnosti Zmlutry o poskytnuti NFP
dodrZiavat'v5etky predpisy a pr6vne dokumenty uveden6 v ods. 3.3 tohto dl6nku.

3.6. Prijimatef berie na vedomie, Ze ustanovenfm ods. 3.1 tohto dl6nku nie je dotknutd
pr6vo Poskytovatefa vykonat' finandnri opravu vzmysle dl. 98 Nariadenia 1083
a v zmysle $ 27 zilkona (,. 52812008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eur6pskeho spolodenstva v zneni neskor5ich predpisov.

3.7. Prijimatef si je vedomy, Le mu bude poskytnut6 dohodnut6 NFP iba vtedy, ak
bude preukfuandjeho potreba pre dosiahnutie ciefov stanovenych v Projekte, do
znamena, Ze musi b5,t zjavn| spojitost' medzi poskltovanym NFP a Opr6vnen;fmi
vydavkami Projektu.

4. KOMUNIXACLq. ZMLUVNVCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1. Zmluvne strany sa dohodli, Le rch vzflomn6 komunikiicia srivisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju z6viiznost'ryZaduje pisomnri formu, v r6mci ktorej
su Zmluvn6 strany povinn6 uvddzaf ITMS k6d Projektu antuov Projektu podl'a
dlanku 2 ods. 2.I. tejto zmluvy. Zmluvne strany sa zav'6zuju, Le budri pre
vz6jomnri pisomnri komunikrlciu pouZivat'po5tov6 adresy uveden6 v z6hlavi tejto
zmluvy. Akdkol'vek ozn6menie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument zasielany
druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povaZuje pre ridely Zmluvy
o poskynuti NFP za dorudenlf, ak d6jde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese
uvedenej v zilhlavi tejto zmluW, ? to aj bez ohl'adu na to, di ddjde k jeho
prevzatiu. Za deir dorudenia tak6hoto ozn6menia, wj,zxy, Ziadosti alebo in6ho
dokumentu sa povaZuje:

a) jeho prevzatie ziistupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany,
b) v pripade uloZenia z6sielky na poSte, uplynutim irloZnej lehoty,
c) v pripade odmietnutiaprevziat z6sielku, dflom tak6hoto odmietnutia a
d) v pripade vr6tenia z6sielky s pozn6mkou ,,adres6t nezn6my", diom vr6tenia

z6sielky.
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f^ 1a . L Posky'tovatel' mdZe urdit', Le vzdjomn6 komunik6cia srivisiaca so Zmluvou
o poskytnutf NFP bude prebiehat' aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo
faxom azfirovei m6Ze urdit'aj podmienky takejto komunik6cie. Aj v r6mci tychto
foriem komunik6cie je Prijfmatel' povinny uvidzat' ITMS k6d Projektu anfnov
Projektu podl'a dl6nku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovatef urdi elektronickri
formu komunik6cie prostrednictvom emailu alebo faxovri formu komunik6cie,
Zmluvnd strany sa zavdzuli vz6jomne pisomne ozndmrt' svoje emailovd adresy,
resp. faxovd disla, ktor6 budri v r6mci tejto formy komunik6cie zdvazne pouZivat'.

Poskytovatel sa zavdzuje vyuZivat' dokumenty srivisiace s predloZenfm Projektom
vyludne opr6vnenymi osobami zapojenymi do procesu registr6cie, hodnotenia;
riadenia, monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvn;fmi partnermi
poskytujricimi poradenskd sluZby, ktori sri viazani zfn'azkom mldanlivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 Prijimatef predklad6 Ziadosti o platbu priebeZne po Dobu fyzickej realizdcie
Projektu a po Ukondeni pr6c na Projekte ako z6verednir Ziadost'o platbu.

5.2. Zmluvne strany sa dohodli, Ze Poskytovatef nebude povinny poskytovat' plnenie
podlia Zmlwry o poskytnuti NFP dovtedy, k;fm mu Prijimatel' nepreukiZe v5etky
nasledovn6 skutodnosti :

a) vykonanie Verejndho obstar6vania podfa zitk. i,. 2512006 Z.z. o verejnom
obstar6vani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni, najmii
v znetrj v zmysle zverejnenej Yyzvy a Prirudky pre Liadatela, pridom
Prijimatef vyslovene srihlasf s tfm, Ze bude postupovat'spdsobom stanovenfm
zdkonom a Pr6vnymi dokumentmi, ktor6 na jeho vykonanie mdZe vydat'
Poskytovatef,

b) preukazanie disponovania s dostatodnymi finandnfmi prostriedkami na
ztealizovanie projektu minim6lne vo vy5ke spolufinancovania opr6vnenych
vydavkov projektu a celkoqfch neopr6vnenlich vydavkov projektu podlia' 
podmienok stanovenych Poskytovatellom.

5.3 V zmysle ust. $ 401 Obchodndho z6konnika Prijimatef predlZuje premldaciu dobu
na pripadn6 n6roky Poskytovatefa tykajrice sa (a) vrdtenia poskytnut6ho NFP
alebo jeho dasti alebo (b) kr6tenia NFP alebo jeho dasti, a to na 10 rokov od doby,
kedy premldacia doba zalalaplynrit' po pwy raz.

5.4 Ak podlia Zmluvy o poskytnuti NFP udeliuje Poskltovatel' srihlas alebo vykon6va
in;f rikon, zmluvn6 strany sa vyslovne dohodli, Le na udelenie takdhoto srihlasu
alebo vykonanie indho rikonu nemS Prijimatef pr6vny n6rok, ibaLe Pr|vne
predpisy SR alebo EU stanovrjri inak.

6. ZMENA ZM.LAYY

6.1 Zmluvu o poskytnuti NFP je moZn6 menit' alebo dopiriat' len na zttklade
vz6jomnej dohody oboch Zmluvnlfch str6n, pridom ak6kol'vek zmeny a doplnky
musia by' vykonand vo forme pisomn6ho a vzostupne odislovan6ho dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, pokial' v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uveden6
inak.

4.3
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6.2

6.3

Prijfmatef je povinn;f oznimr( Poskytovatetovi v5etky zmeny a skutodnosti, ktord
majri vplyv alebo srivisia s plnenfm Zmluvy o poskytnuti NFP alebo sa
akymkol'vek sp6sobom Zmluvy o poskytnutf NFP tykajri alebo m6Zu tykat', a to
aj v pripade, ak m6 Prijimatef do i len pochybnost' o dodrZiavani svojich zilazkov
vypl;ivajfcichzo Zmluvy o poskytnutf NFP, a to Bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel' je povirury poLiadat o zmenu zmlv,ry o poskytnuti NFP Bezodkladne,
a to najmii v pripade :

a) ak sa Prijimatel' dostal do ome5kania s ukonderiim Doby fyzickej realizdcie
Projektu v zmysle dlanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo moZno rozumne
predpoklad at , Le k takdmuto ome5kaniu ddjde. Dohodou moZno prediZit' Dobu
ffzickej realizficie Projektu najviac o 18 mesiacov oproti p6vodn6mu
dohodnut6mu terminu ukondenia Doby fyzickej realizdcie Projektu, nie v5ak
dlh5ie ako je stanovend maxim6lne obdobie poskytovania pomoci podfa
podmienok pomoci pre verejnf sektor (36 mesiacov) a sridasne ako je uveden6
obdobie opriivnenosti, tj. do 31.12.2015. V pripade, Le je v priebehu
Realiz6cie aktivit Projektu dodatkom k Zmluve upravovany termin zadiatku
alebo ukondenia Doby fuzickej realizfrcie Projektu atffto zmena mil vplyv na
nastavenie vykazovania meratel'nych ukazovatel'ov projektu, Poskytovatef
zabezpedi aj riprar,u tabul'ky Meratefnfch ukazovatefov Prqjektu uvedenej
v prilohe d,.2 Zmluvy (Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom nadvazovala
na pl6novany termin ukondenia Doby fyzickej realizhcie Projektu. Prijimatel'
je povinny pisomne poLiadat Poskytovatefa, najnesk6r v termine do 7 dni po
uplynuti Doby fyzickej realizdcie Projektu alebo jeho dasti, o prediZenie Doby
fyzickej realizdcie Projektu, alebo jeho dasti, na predpisanom tladive Ziadost'
o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti nen6.vratn6ho
finandn6ho prispevku, ktord tvori Prilohu d. 3 tejto zmluvy;

b) ak sa Prijimatef ome5k6 so zadatim Realizdcie aktivft Projektu o viac ako 3
mesiace od terminu uveden6ho v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu
t,.2 ZmIutry o poskytnutf NFP, dim v5ak nie je dotknut6 pr6vo Poskytovatefa
podfa dklnku 4 ods. |2YZP;

c) akejkol'vek odchylky v rozpodte tykajricej sa opriivnenych a4alebo
neopriivnenych vydavkov;

d) zmeny podtu a/alebo charakteru aktivft Projektu, pokiaf takouto zmenou
ned6jde k Podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastanf Okolnosti vyludujrice zodpovednost'.
'Ziadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP musi byt
od6vodnen6, inak ju Poskltovatel' bez dalSieho posudzovania zamietne.
Poskytovatel' nie je povinny nawhovanej Ziadosti Prijimatefa na zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podfa ods. 6.3 r,yhoviet'. odchjlka v diselnlfch alalebo vecnych
ridajoch uveden6 v pismeniich a) ai d) ods. 6.3 zmluvy sa urduje od ridajo.v
platnych v dase nadobudnutia ridinnosti ZmIuvy o poskytnutf NFP.

Zmena Zmlwy o poskl'tnutf NFP formou pisomndho a vzostupne dislovandho
dodatku je potrebn6, ato q v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatel' omeSk6 so zadatim Realiz6cie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedendho v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu
(,.2 Zmluw o ooskr,tnuti NFP:

6.4
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b) ak d6jde k zmene identif,rkadnych ridajov Zmluvnych str6n, ku ktorym
dochildza bez ohlladu na prejavenri v6llu Zmluvnych str6n, a to pokial'
dochddza k zmene obchodn6ho mena, sidla alebo zmene v osob6ch
Statut6rnych z6stupcov alebo splnomocnenych z6stupcov. Zmena sidla podfa
tohto pism. b) ,, Ziadnom pripade nesmie zalrfirat zmenu miesta realizficie
Projektu. Podkladom pre uzavretie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP je:

(i) v pripade zmeny adresy alebo niavu dorudenie originillu alebo
osveddenej k6pie listiny, ktorou sa preukazuje zmenaniuvu alebo adresy
spolu so sprievodnym listom,

(ii) v pripade zmeny Statutarneho org6nu dorudenie origin6lu alebo
osveddenej k6pie listiny, ktorou sa preukazuje zmena v osobe
Statut6rneho org6nu] spolu so sprievodnym listom anovym podpisovym
vzbrom kaZdej novej osoby, ktor6 je Statut6rnym orgdncim, a to v podte
origin6lnych vyhotovenitotolnych s podtom rovnopisov tejto Zmluvy,

(iii) v pripade zmeny v osobe splnomocnen6ho z6stupcu dorudenie k6pie
listiny, ktorou bolo odvolan6 alebo vypovedand plnomocenstvo
p6vodn6mu zdstupcovi a origin6l novdho plnomocenstva pre nov6ho
z6stupcu spolu so sprievodnym listom anovym podpisovym vzorom
nov6ho z6stupcu, a to v podte origin6lnych r,yhotoveni totoZnych
s podtom rovnopisov tejto Zmluvy; v pripade, Ze zdstupcom je priivnick6
osoba, dorudia sa podpisovd vzory v5etkych dlenov Statut6rneho orgdnu
z6stupcu spolu s dokladom, z ktor6ho vyplyva ich opr6vnenie konat'
v mene z6stupcu.

6.6 Prijimatef je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovateliovi, Le nastala
niektor6 zo skutodnosti uvedenlfch v ods. 6.5 pism. a) alebo b) lySSie, pridom
Prijimateli nie je povinny poLiadaf o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylka
v diselnych alebo vecnych ridajoch uveden6 v pismene a) ods. 6.5 sa urduje od
ridajov platnych v dase podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.7. Vf5ka NFP uveden6 v dl6nku 3. ods. 3.1 pism. c) zmluvy nie je ustanovenim
odseku 6.3. a 6.5. tohto dl6nku dotknut6.

6.8 Zmluvnd strany sa dohodli a sfhlasia, Ze vSetky zmeny v Systdme riadenia,
Systdme finandn6ho riadenia alebo v Pr6vnych dokumentoch, zktorych pre
Prijimatefa vyplyvajf alebo m6Zu vyplfvat' prixa a povinnosti alebo ich zmeny
sri pre Prijimatelia zfxazn6, odkedy boli Zverejnen6.

6.9 Zmluvne strany sa dohodli a srihlasia, Le v pripade, ak d6jde k zmene Syst6mu
finandn6ho riadenia, k zmene Syst6mu riadenia alebo k zmene v Prfvnych
dokumentoch, zktorych pre Prijimatefa vyplfvajf alebo m6Zu vyplfvat' prfwa
a povinnosti alebo ich zmena a tieto zf,rrcny majt za nilsledok zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, bude sa postupovat' rovnako, ako pri zmene VZP uvedenom
v dlilnku I9VZP, v d6sledku doho budri tieto zmeny pre Prijimatelazixd,zne.

6.10 Na uzavretie dodatku podfa tohto dl6nku zmluvy nie je priivny narok.

6.11 Zmena Zmluvy nie je potrebn5 vpripade, Le d6jde kzmene vsubjekte
P o skytovate l' a na zf:klade vS e o be cne zftv'azneho p r6vneho pr e dp i su.
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7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.2.

Zmlwa nadobirda ridinnost' diom nasledujricim po dni jej zverejnenia. Nakofko
Poskytovateli a Prijimatef sri povinn6 .podfa zitkona 8.21112000 Z.z. o slobodnom
prfstupe k inform6ci6m a o zmene a doplneni niektorlj'ch z6konov (zftkon
o slobode informricii) v zneni neskor5ich predpisov, rozhodujirce je prvd
zverejnenie Zmluvy.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvfra na dobu urditri a jej platnost' a ridinnost'
kondi schvillenim poslednej N6slednej monitorovacej spr6vy, ktoru je Prijimateli
povinnf predloZit' Poskytovatefovi v srilade s ustanovenim dlanku 4 ods. 5 VZP,
s qfnimkou:

(i) dlanku I0VZP,

(ii) dldnku I2YZP,

(iii) dlanku 17 VZP,

(iv) dlanku 6 ods. I a2YZP,

(v) tjch ustanoveni ZmIuvy o poskytnuti NFP, ktor6 majri sankdny charakter
pre prfpad poruSenia povinnosti vypl;fvajfcich pre Prijimatel'a
z ustanoveni Zmlwry o poskytnuti NFP podl'a pism. (D aZ (iv) vySSie.

Platnost' a ridinnost' ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism.
(i) aZ (v) vySSie kondi 31.8.2020.

Neoddelitelnou sridast'ou Zmluvy o poskytnuti NFP sir nasledujrice prilohy:

1. V5eobecn6 zmluvn6 podmienky k zmluve o poskytnuti nen6vratn6ho
finandn6ho prispevku,

7.3 .

Predmet podpory NFP,
Ziadost o povolenie 'uykonania zmeny
nen6vratndho finandn6ho prispevku,
Hl6senie o zaEati r ealizfrcie proj ektu,
Podpisovd vzory,
Rozpodet Projektu.

v zmluve o poskytnuti

Prijimatef tymto vyhlasuje, Le sa s obsahom priloh Zmluvy o poskytnuti NFP
oboznrimil a sirhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazarry"

Osoby opr6vnen6 konat'v mene Prijimatel'a (5tatut6rny orgiin a v pripade udelenia
plnej moci aj zdstttpca) sri uveden6 v prilohe L 5 Zmluvy o poskytnutf NFP spolu
s ich riradne osveddenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Ustanovenim
ak6hokol'vek z6stupcu, zodpovednost' Prijimatel'a nie je dotknutri. Pri zmene alebo
doplneni opriivnenych os6b sa uplatni postup podfa dl6nku 6 tejto zmlur,y. KaZdy
Prijimatel' m6Ze menovat' len jedndho z6stupcu, ktorlfm m6Ze byt' fyzick6 alebo
pr6vnick6 osoba.

Prijimatef vyhlasuje, Ze mu nie sri znttme Liadne okolnosti, ktor6 by ovplyvniii
jeho oprrlvnenost' alebo opr6vnenost' Projektu na poskytnutie NFP v zmysle
podmienok, ktor6 viedli k schv6leniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v dl6nku
2 zmluvy. Nepravdivost' tohto vyhl6senia Prijimatefa sa povaZuje za podstatnd
poru5enie Zmluvy o poskytnutf NFP.

Prijimatel' ryhlasuje, Ze v5etky vyhl6senia pripojen6 k Ziadosti o NFP ako aj
zasland Poskytovatefovi pred podpisom Zmluvy o poskl'tnuti NFP sri pravdivd

2.
J .

4.
5 .
6 .

7.4

7.5
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a zost6vajri ridinnd pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme.
Nepravdivost' tohto lyhl6senia Prijimatefa sa povaZuje za podstatn6 poruSenie
Zmluvy o poskltnuti NFP.

7.7 Ak sa ak6kofvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym
v d6sledku jeho rozporu s pr6vnymi predpismi SR aElJ, nespdsobf to neplatnost'
celej Zmluvy o poskl-tnuti NFP. Zmluvne strany sa v takom pripade zavazuju
Bezodkladne vzf4omnym rokovanim nahradit' neplatnd zmluvnd ustanovenie
novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ridel Zmluvy o poskltnuti
NFP a obsah jednotlivlfch ustanoveni Zmluvy o poskltnuti NFP.

7.8 VSetky spory, ktor6 vznikn,6 zo Zmluvy o poskynuti NFP, vr6tane sporov o jej
platnost', vyklad alebo ukondenie sri Zmluvne strany povinn6 prednostne rie5it'
najmii v zmysle pravidiel a zitkonov uvedenych v dldnku 3, ods. 3.3 a 3.5 tejto
zmluvy, taTej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodarrii. V pripade, Ze
sa vz6jomn6 spory Zmluvnych str6n vzniknutd v srivislosti s plnenim zfxazkov
podfa Zmlwy o poskytnuti NFP alebo v srivislosti s tiou ner,yrieSia, Zmluvn6
strany sa dohodli a srihlasia, Ze v5etky spory vzniknutd zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, vr6tane sporov o jej platnost', vyklad alebo ukondenie, budri rie5end na
miestne a vecne prisluSnom sride Slovenskej republiky podfa pr6vneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat' podlia rovnopisu
uloZendho u Poskytovatefa.

7.9 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 6 rovnopisoch, pridom po podpise
Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatef I rovnopis a 5 rovnopisov dostane
Poskytovatef. Uvedeny podet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj
na uzavretie kaZddho dodatku k Zmluve o poskltnuti NFP.

7.10 Zmluvnd strany vyhlasujri, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP Riadne a dOsledne
preditali, jej obsahu a prS.vngn ridinkom z nej vypljvajfcich porozumeli, ich
zmluvn6 prejavy sri dostatodne s1obodn6, jasn6, urditd a zrozumitefnd,
podpisujirce osoby sri opr6vnend k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
sirhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatella v zastripeni, v Bratislave, df,a: 1 0 JAlt, Zgil

JUDr. Svetlana Gavorovf, gener6lna riaditefka SIEA

SLOVENSKA INOVACNA
A ENERGETICKA AGENTURA

{

ZaPrliimatela
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Pediatka:
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Priloha d. 3 Liadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve o posky'tnuti NI
Priloha d. 4 Hl6senie o zalatirealizilcie projektu
Priloha d. 5 Podpisovy vzor
Priloha d. 6 Rozpodet Projelctu
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Priloha d. I Zmluw o Dosk*nuti NFP

VSEOBECNT ZVTT.U\TNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANdNEHO PRISPEVKU

PRE

Konkurencieschopnost' a hospoddrsky rast

Energetika

Budovanie a moderniz6cia verejn6ho osvetlenia pre
mestd a obce a poskyovanie poradenstva v oblasti
energetiky

/

OPERACNY PROCN,q.U:

PRIORITNA OS Z:

OPATRENIE2.2z

(i)

(ii)
(iii)
(iv)
(v)
(vi)

il6nol< 1 VSEOBECNE USTANOYENIA

1. Tieto v5eobecnd zmluvnd podmienky (dalej ako ,,YZP"), ktord sri sridast'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZ5ie upravujf prdva a povinnosti Zmlwnych striin, ktorymi sf na
strane jednej Poskytovatef NFP a na strane druhej Prijimatel' tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatefa Prijimatellovi na Realiz6ciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schv6lenej Ziadosti o NFP.

2. VZP sir neoddelitellnou sridast'ou zmluvy, a teda spolu s ostatnymi prflohami zmluvy
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z d6vodu jednoznadnosti sa uvddza, Ze zmluvou
s malym zadiato(nym pismenom ,,2" sa oznaduje samotnd zmluva o poskytnuti NFP ako
sarnostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP s velkym za(.iatolnym pismenom
,,,2" sa omaduje zmluva spolu so v5etkymi jej prilohami, vritane tychto VZP. Na ziklade
uveden6ho vysvetlenia potom plati, Le jednotlivd zmluvn6 podmienky tychto VZP sir
zitvdznd pre obe Zmluvne strany, pokial nie je niektorii zrnluvn6 podmienka vyslovne
dohodnuta inak v zmluve. To znamen6,2e ak by niektord ustanoveniaYZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

3. Vz6jomn6 pr6va a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou
o poslqytnutf NFP, v5etkymi ostatnymi pr6vnymi predpismi a dokumentmi, ktor6 sri
uvedend v dl. 3.3 zmluvy a na klord Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Z*Jadny
pnivny r6mec upravujrici vztahy medzi Poskltovatefom a Prijimatel'om tvoria najmii, ale
nielen, nasledovn6 pr6vne predpisy:

a) pr6vne predpisy EU:

(i) Nariadenie 1080
(ii) Nariadenie 1083
(iiD Implementadn6 nariadenie
(iv) Europska charta pre mal6 a stredn6 podniky

b) pr6vne predpisy SR:

zikon d. 52812008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eur6pskeho spolodenstva (ES) v platnom zneni.
Zikon o rozpodtovych pravidl6ch,
Z(kon o finandnej kontrole a vnftornom audite,
Zikon o spr6vach finandnej kontroly,
Obchodny z6konnik,
Ztl<on (,. 4011964 Zb. Ob(:iansky zdkonnik v zneni neskor5ich zmien
a doplnkov,

(vii) Zakon (,.23111999 Z. z. o St6tnej pomoci v zneni neskorSich predpisov,
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(viii)Zitkon t,. 5751200I Z.z. o organiz6cii dinnosti vlddy a organizitc
irstrednej St6tnej spr6vy v zneni neskor5ich predpisov.

Pojmy pouZitd v dchto YZP majt rovnaky vyznam ako pojmy pouZit6 v zmluve. Pr
ridely lepSej prehfadnosti sa niektor6 pojmy, ktord neboli definovane apouLite v zmluv
definujir v tlfchto YZP.Ide o nasledovnd pojmy:

- Dokumentfcia ak6kol'vek inform6cia alebo sirbor informAcii zachvtenric
na hmotnom substr6te lfkajrice sa a/alebo srivisiace s Projektom;

- Doddvatel' Projektu alebo Dodfvatel' - subjekt, s ktorym Prijimatel' na ztkJad
v,-fsledkov Verejn6ho obstarilvania (d alej len ,,VO") uzatvoril zmluvu na dod6vk
tovarov, uskutodnenie prric a poskytnutie sluZieb;

- Monitorovacia spriva Projektu alebo Monitorovacia sprfva - sprdva pripraven
Prijimatefom za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch a forme, obsahujric
v5etky inform6cie o vecnej, finandnej, dasovej a administrativnej Realizdcii aktiv
Projektu; monitorovacia spr6va mdZe byt' priebeLnl, zixerelni a n6sledn6.

- Neoprfvnen6 vydavky - sri vydavky, ktor6 vznikli mimo obdobia opr6vnenos
vydavkov alebo boli predmetom financovania inej neniivratnej pomoci alebo patri
do irdtovnej kateg6rie neopr6vnenej na spolufinancovanie z prostriedkov OP aleb
nesirvisia s dinnost'ami nevyhnutnymi pre rispe5nir realizilciu projektu alebo s
v rozpore so Zmluvou o poskynuti NFP najmii podmienkami pre opr6vnenos
r-fdavkov definovanych v dl6nku 14 VZP alebo sri v rozpore s podmienkamiYyzvy

- Okolnosti vyluiujrice zodpovednost' - prek{ika, ktor6 nastala nez6visle od vdle
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brdni jej v splneni jej povinnosti, a
nemoZno rozumne predpokiadat, Le by Zmluvni strana tuto prekaZku alebo je
nrlsledky odvr6tila alebo prekonala, a d'alej Le by v dase vzniku zdvdzfan tttt,
prek6Zku predvidala. Udinky vyludujrice zodpovednost' sri obmedzend iba na dobr
dokiaf trvd prek{fua, s ktorou sri tieto fdinky spojen6. Zodpovednost' Zmluvne
strany ner,yluduje prekdLka, ktor6 nastala aL v dase, ked' bola Zmluvnii stranr
v ome5kani s plnenim svojej povinnosti, alebo vzniklaz jej hospodarskych pomeror,
Za okolnost' vyludujricu zodpovednost' na strane Poskltovatel'a sa povaZuje a
uzatvorenie Siatn"j pokladnice. Za okolnost' vyludujircu zodpovednost' sr
nepovaZuje plynutie lehdt vypllivajricich zPr6vnych predpisov SR a EU.

- Opakovany - \TSk)t urditej identickej skutodnosti najmenej dvakr6t.

- Udtovny doklad - doklad definovany v$ 10 ods. 1 zikona (,.43112002 Z.z
o ridtovnfctve v zneni neskor5ich predpisov. Pre ridely predkladania Ziadosti o platbr
(priebeZnri platba, zdveredn1. platba, zridtovanie z|lol:r:vej platby) sa vyZadujr

. splnenie niileZitostf definovanych v ods. 1 pism. a) aZf) ztkona o ridto'n'nictve
pridom za dostatodn6 splnenie n6leZitosti podfa pfsm. f) sa povaZuje ',yhl5.senit

Prijimatefa v Ziadosti o platbu v znenf ,,Ako Prijimatel' destne r,yhlasujem, Zr
narokovanii suma zodpovedii ridajom uvedenym v trdtovnych dokladoch, jr
matematicky sprifima a vychidza z irdtovnictva, opr6vnen6 vydavky boli skutodni
realizovan6 v r6mci obdobia opr6vnenosti (v pripade z6lohovej platby sa zadalt
realizircia projektu), narokovanii suma je v srilade s ustanoveniami zmlurl
o poskytnuti neniivratndho finandn6ho prispevku, pravidlS St6tnej pomoci, VO
ochrany Zivotndho prostredia a rovnosti prileZitostf boli dodrZand, fyzickj
a finandny pokrok podlieha monitorovaniu vrdtane overenia na mieste, poZiadavkl
na informovanie verejnosti boli dodrLand v srilade s ustanoveniami zmluvy
origin6ly dokument6cie k platbe, definovand v zozname prfloh sri v na5ej drlbe

f
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nfielite opediatkovand, podpisane a pristupn6 na konzultovanie pre irdely overenia.
Sf riadne zaznamenarr6 ridtovn;fm z6pisom v ridtovnictve v zmysle ztkona
(,.43112002 Z. z. o irdtovnfctve v zneni neskor5ich predpisov. Som si vedomy
skutodnosti, ie v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti nen6vratn6ho
finandneho prispevku alebo v pripade nesprdvne narokovanych finandnych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je moLn6, Ze prispevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyliadane vr6tenie neoprdvnene vyplatenych finandnych
prostriedkov'

- UdrLatel'nost' projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovan6ho projektu
definovanych prostrednictvom meratefnych ukazovatel'ov vysledku pri dodrZani
podmienky vypllivajricej z dL.57 ods. 1 Nariadenia 1083 po dobu desiatich rokov od
Finandn6ho ukondenia projektu (obdobie udrZatel'nosti projektu); doba desiatich
rokov vyplyva z podmienok stanovenych vo Yyzve a v Prirudke pre Liadatela. dl. 57
ods. 1 Nariadenia 1083 upravuje Podstatnir zmenu Projektu definovzinri aj vdl. 1.1
zmlur,y.

dlinok 2 vSnonBcNE PovII{NosrI

1. Prijimatef sa zavazuje dodrZiavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Vdas avsirlade sjej podmienkami a postupovat' pri
Realiz6cii aktivit Projektu s odbomou starostlivost'ou.

2. Prijimatel' zodpoved6 Pos$rtovatefovi za Realiz6ciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimatef realizuje Projekt pomocou Doddvatefov alebo inych zmlurme alebo inak
spolupracujricich os6b, zodpoved6 za Ftealizitciu aktivit Projektu, akoby ich vykoniival
s6rn. PoskytovateL nie je v Ziadnej faze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za
akdkollvek poruSenie povinnosti Prijimatel'a vodi jeho Dodilvatel'ovi alebo akejkolivek
tretej osobe podiel'ajricej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatella vo vdahu
k Projektu je Prijimatel'.

3. Zmluva oposkltnuti NFP sauza...vdra vyhradne medzi Poskytovatel'om aPrijimatefom.
V prfpade, ak d6jde k:

a) zmene tykajricej sa Prijimatelia spodivajricej v zluleni alebo rozdeleni Prijfmatela,
na ziklade ktorej d6jde k zmene identifikadndho disla organtzdcie (IeO), to v5etko
podas trvania Zmluvy o poslqytnutf NFP, titto zmena sa povaZuje za Podstatnf
znenu Projektu, ktor6 opr6vfiuje Poskyovatefa od tejto ZmIuvy o poskytnuti NFP
odstupit';

b) k zmene uvedenej vpism. a), ktorej d6sledkom nie je zmena identifftadndho disla
organiz6cie GeO), je Prijimatef opriivnenf takrito znenu r,ykonat' iba po
predchddzajfcom pisomnom sirhlase Poskytovatel'a. Prijimatel' je povinny pfsomne
informovat' Poskytovatefa o skutodnosti, 2e d6jde k tak6muto prechodu priiv
apovirurosti ztejto Zmluvy oposkytnuti NFP, ato Bezodkladne po tom, ako sa
dozvie o moZnosti vzniku tejto skutodnosti, pridom nepostaduje prostd ozn6menie,
ale Prijimatef je povinnf taklfto predchhdzajrici pisomn;f sfhlas od Poslqrtovatel'a
obdrZat'. Tak6to zrnena zdrovefi nesmie mat' vplyv na opr6vnenost' Prijimatel'a
derpat' finandn6 prostriedky alokovand v r6mci Ylzvy Specifikovanej v il. 2.1
zfrluvy aziravert, tf.ito zmena nesmie mat' Ziaden vpl)'v na dosiahnutie irdelu
Proiektu v zmvsle dL.2.2 zmluw.

f
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c) zmene podmienok opr6vnenosti Prijimatefa stanovenych .vo Yyzve a.
jednotlir,ych priloh6ch, na zitklade doho Prijimatef prestane spliat' tuto zitklad
podmienku poskytnutia pomoci, v d6sledku doho nebude d'alej opr6vneny
derpanie NFP podfa tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatef je opr6vneny
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit'.

Prijimatel' sa zavdzule, 2e zabezpeY UdrLatefnost' Projektu, to zaHita aj povinnc
zabezpedit, aby v obdobi desiatich rokov od Finandn6ho ukondenia Projelctu nedoi
k Podstatnej zf,rlene Projektu. Ak Prijimatef poru5f tento zixazok, Prijfmatef je povin
vr6tit' NFP alebo jeho dast'. Podstatnou znenou Projekfu je aj prevod alebo prechr
vlastnictva majetku uvedeneho vdl. 6 ods. 1 aleboods. 2 VZP, ak knim d6j,
podas Doby viazanosti a budri naplnen6 aj d al5ie podmienky pre Podstatnu zmer
Projektu.

Zmlwne strany ru urelo*tre zavazuju poskytovat' si v5etku potrebnir sridinnost' r
plnenie zdvazkov z tejto Zmluvy o poskytnutf NFP. V pripade, ak m6 zmluvnd strana :
to, Le druhA zmluvn6 strana neposkytuje dostatodnri poZadovanri sridinnost , je povinn6.
na n6pravu pfsomne vyzvaf .

Prijfmateli je povinnf uzatv|rat' zmluvn6 vzfa$ vsirvislosti srealizitciou predmei
a ridelu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokiaf Poskltovate
nerndi inak.

iUnoK 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB. TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

Prijimatef je povinny postupovat' prr zaddvartt zfkaziek na dodanie tovarov, uskutodneni
stavebnych pr6c aposkS,'tovanie sluZieb, potrebnych pre Realiz6ciu aktivit Projektr
vsrilade so zdkonom d. 2512006 Z.z. o verejnom obstar6vani aozmene adoplner
niektorych z6konov v zneni neskor5ich predpisov (d'alej aj ako ,,zdkon o VO"), Prrivnyn
dokumentmi vydanfmi Poskytovatefom pre oblast'tykajircu sa kontroly vykonandho V(
Prijimatel'om a ich al<filr'hzitci| ako aj v srilade s podmienkami stanovenymi v ZmIuv
o poslqrtnuti NFP.

Prijimatel' je opr6vneny r,ykonat' VO v zmysle Vynry pred podanfm Ziadosti o NFI
alebo po podani Ziadosti o NFP, pridom je povinn;f podat' v zmysle $ 22 ods. I zilkon
o VO prislu5ndmu org6nu ozndmenie o vyhlasenf VO, ozn6menie pouZitd ako vyna n
sutal alebo vyzvu na predkladanie ponrik najneskdr v lehote do 40 dni odo di
uzatvorenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel' je povinn;f pri zadivarti zftkaziek na dodanie tovarov,.uskutodnenie stavebnycJ
pr?c a poskytovanie sluZieb dodrLiavaf z6J<7adne principy VO vlplyvajice z principo'
voLn6ho pohybu tovarov a sluZieb a z principu hospodarskej srit'aZe, ktorych dodrZanir
Posky'tovatel' kontroluje, ktorymi sri princip rovnakdho zaobchddzania, princil
nediskrimin6cie uch6dzadov alebo z6ujemcov, princip transparentnosti a princil
hospodrlrnosti a efeklivnosti. Konednri zodpovednost' za priebeh a rispe5nd skondenie V(
v sirlade so z6konom o VO nesie v celom rozsahu Prijimatef.

Prijimatel' je povinny zaslaf Poskytovatefovi dokument6ciu z VO v plnom rozsahu, al
Poskytovatef neurdf in4k.

5. Dokumentiiciu uvedenri v odseku 4. tohto ()1. VZP je Prijimatel', lct. vykonal YO aL p<
uzatvoreni Zmluvy o NFP, povinnj predloZit' Poskytovatel'ovi bezodkladne po ukonden
vyhodnotenia ponrik predloZenych uch6dzadmi a obozn6menf uchddzadov s vysledkon

+ .
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vyhodnotenia, av5ak najnesk6r 30 dni pred pl6novanym d6tumom podpisu zmluvy na

dod6vku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pr6c s rispe5nym uch6dzadom, alebo dodatku

k takejto zmluve. Poskytovatef je opr6vnenlf vyZiadat' od Prijimatelia prislu5nri

dokumentdciu z VO aj pred jej zverejnenfm'

Vykonanie VO v rozpore s priivnymi predpismi SR, alebo s poZiadavkami RO pre OP

KaHR na vykonanie VO, uvedenymi v Pr6vnych dokumentoch vydanych

Poskytovatel'om alebo uvedenymi v tomto dl.3 VZP, bez ohl'adu na to, kedy bolo podas

Realizfcie aktivit Projektu zisten6, to znarnenil, 2e aj bez ohlladu na v'-isledok
administrativnej kontroly VO r,ykonanej SORO vyvoldva nasledor.n6 pr6vne n6sledky:

a) m6Ze predstavovat' podstatnd poruSenie Zmluvy o poskytnutf NFP,

b) opr6viuje Poskytovatel'a vykonat' finandn6 opravy pri uZ poskytnutom NFP, alebo

c) opr6viuje Poskytovatefa pri uZ posky-tnutom NFP prekvalifikovat zostitvajrice
opr6vnend vydavky Projektu, ktord vznikh na ziklade tak6hoto VO vcelku alebo
z(,asti do neopriivnenych vydavkov; vpripade podpisu dodatku k existujricej
zmluve na dodiivku tovarov, poskytnutie sluZieb alebo uskutodnenie stavebnych
prdc medzi PrijimateLom a Dod6vatefom Projekfu sa ustanovenie tykajrice sa
preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takdhoto dodatku pouZije
obdobne.

Prijimatell, ktory uskutodnil VO pred nadobudnutim ridinnosti Znluvy o poskytnuti
NFP, je povinnlf predloZit' Poslqtovatefovi kompletnri dokument6ciu z vykonandho VO
preukazujricu priebeh VO najneskdr do 30 dni od nadobudnutia ridinnosti Zmluvy
o poslqrtnuti NFP, ktoru tvoria najmii:

- smemica upralujrica proces VO, plan VO (ak je to relevantnd);
- ozniimenie o vyhiaseni VO alebo jeho ekvivalent vr6tane vytladenej k6pie

zverejnen6ho ozniimenia vo vestniku, resp. na webe alebo v tladi;
- sffaZn6 podklady vplnomrozsahu;
- vysvetlenie, ak sa uskutodnilo;
- destn6 vyhliisenia dlenov komisie, resp. poroty;
- vypodet predpokladanej hodnoty zdkazky;
- 'menovacie dekr6ty dlenov komisie a doklady preukazujrice ich odborn6 vzdelanie

alebo odbornri prax zodpovedajricu predmetu zikazl<y;
- z6pisnicaz ofuirarria ponrik spolu s prezendnou listinou;
- Ziadosti o irdast' jednotlivych ziiujemcov (v pripade uZ5ej srit'aZe);
- z6pisnica z vyhodnotenia splnenia podmienok irdasti (v pripade uZ5ej sirt'aZe

a rokovacieho konania so zverejnenim);
- z6pisnica z vyhodnotenia ponrik;
- z6pisnica z rokovacieho konania bez zverejnenta/od6vodnenie pouZitia

rokovacieho konanie bez m erejnenia;
- ponuky j ednotlivych uchildzalov (naj mii ponuka v if azneho uchddzala) ;
- rozpodet vr6tane neocenendho vykazu vymer (ak je to relevantnd);
- ozn6menie prijimatella o za(,ati rokovacieho konania bez zver€jnenia (ak je to

relevantn6);
- inform6cia o vysledku vyhodnotenia ponrik alebo ich ekvivalent;
- dokument6cia tykajrica sa uplatnenia reviznych postupov, ak je to v konkrdtnom

pripade relevantn6; ,
- n6vrh zmluvy s rispe5nym uchSdzadom;
- n6vrh dodatku zmluvy s rispe5nym uchiidzadom, ktordho prilohou je v pripade

dod6vky stavebnych prfc alebo tovarov aj podpomd stanovisko stavebndho

/

6.

7.
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8.

dozoru alebo indho prislu5ndho odbornfka. Stanovisko by mdo obsahov
d6vody, ktor6 vedri kzazmluvneniu dodatodnych stavebnych prirc a sluZieb nr
r6mec zmlur,y medzi Prijimatefom a irspeSnymuchildzadom;

- zmluva uzavretdmedzi Prijfmatelom a fspe5nym uch6dzadom;
- ozn6menie o vysledku VO podfa $ 22, resp. 92 zftkona (,. 2512006 Z.2, res

informfcia o uzavreti zmluvy podl'a $ I 0 1 z6kon a (,. 2512006 Z. z.;
- dodatok zmluvy uzavrety medzi Prijimatel'om a irspeSnymuchildzadom.

V pripade, ak Prijimateli uskutodiluje VO po nadobudnuti ridinnosti Zmlur
o poslcytnutf NFP, Poskytovatef m6 prdvo zridastnit'sa na procese VO ako dlen komis
na vyhodnotenie ponirk bez pr6va vyhodnocovat' ponuky. Tymto nie je dotknu
povinnost' Poskytovatel'a vykon6vat' administrativnu kontrolu postupov VO, ani pr6r
Poshtovatel'a kontrolovat' proces VO n6sledne v r6mci kontroly Projektu na miest
Prijimatel je povinny oznimif Poskltovatel'ovi termin a miesto konania vyhodnoten
ponrik najmenej 7 dni vopred. Poslcytovatef je rovnako opr6vneny za ridelor
minimalizovania poru5enia postupov a principov VO, priebeZne kontrolovat2 rcalizfici
VO zo strany Prijimatel'a vo forme ex-ante kontroly, za ridelom ktorej je opr6vner
r,yZadovat' relevantnir dokument6ciu e5te pred jej samotnym pouZitim v procesoch V(
V pripade zistenia nedostatkov, ktord uZ nie je moZn6 odstrdnit, je Prijimatef povinr
akceptovat' odponidanie Poskytovatefa na zruSenie za(atdho VO a r,ykonanie novdh
vo.
Pos$rtovatef oboznamuje (zasiela) Prijimatel'a so z6vermi z administrativnej kontrol
VO do 21 kalend6rnych dni odo dfla predloZenia prislu5nej dokumentilcie prijimatel
Poslqrtovateliovi, pridom dorudenim dokumentScie sa rozumie prijatie dokument6cj
Poslgrtovatel'om v pisomnej forme, pokiali Poslqrtovatel' neustanovi inak (uveden
lehota je procesnopr6vna, tj. lehota je zachovanii, ked' Poskytovatel' odo5le zi:ery
posledny defi lehoty na poStovri prepravu).

Poslgrtovatef je opr6vneny poLadovat' od Prijimate|a aj inri dokument6ciu z V(
v srilade dl. 4 tychto VZP.

Poskytovatef preruSi administratfvnu kontrolu a vyzve Prijimatefa na odstrdneni
nedostatkov/oddvodnenia zvolendho postupu v lehote nie krat5ej ako 7 dni odo di
dorudenia v!,ny v pripade, ak v r6mci vykonu administrativnej kontroly V(
identifrkuje nedostatky/poZaduje oddvodnenie zvolendho postupu. Lehota uveden
v odseku 9 tohto dl. na obozn6menie (zaslanie) Prijimatel'a so zitverr
z administrativnej kontroly prestiiva plynrit' driom odoslania u!,2W. Po doruder
odpovede Prijimatel'a na vyrvu Poslqrtovatelia plynie novd 21 diovrl lehota. V pripade
ak d6jde k odstr6neniu pochybenia, odstr6neniu nedostatodndho zd6vodnenia zvolen6h
postupq resp. k zddvodneniu nesriladu v procese VO a v d al5fch prfpadoch domnel6h
nedodrZania principov a postupov VO, je Poskytovatef povinny pokradovat' vo vykon
administrativnej kontroly a n6sledne vystavit' novy Zianam z administratfvnej kontroly.

Poslcytovatef prostrednfctvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontrol'
v lehote stanovenej v odseku 9. tohto dl. VZP WZve Prijimatefa na trpraw niivrhr
zmluvy na dod6vku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pr6c v srilade s podmienkam
ponuky rispe5ndho tchildzada, ak podas konholy ndvrhu zmluly na dodrivku tovarov
sluZieb alebo stavebnych prdc zisti nesrilad predmetu, hodnoty, alebo iny zinain'.
nesrilad n6vrhu zmluqr na dod6vku tovarov, sluZieb alebo sfavebnych pr6c oprol
predmetu zitkazky a hodnote zikazky navrhnutej irspe5nym uch6dzadom.

9.

10 .
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d1 a
l J .

posky.tovatel' prostrednictvom obozndmenia so z6vermi z administrativnej kontroly

v iehote stanovenej v odseku 9. tohto dI. yZP vyzve Prijimatefa na zru5enie sut'aLe

a odporudi vyhl6senie novdho VO, ak v procese administrativnej kontroly VO, pred

podpisom zmluvy Prijimatel'a s irspe5nym uch6dzadom, identifikuje ind zfwaLne

poruSenie zikona o VO resp. postupov, pravidiel aprincipov VO, ktor6 nie je moZnd

oarttaoit' irpravou n6vrhu zmluvy medzi Prijimatefom a fspe5nym uchddzadom

a sfdasne oznirnt Prijimatefovi, Ze nesrihlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Prijimatefom

a irspesnym uch6dzadom, v d6sledku doho na z(klade takto neodsrihlasenej zmlur,y

nem6Zu vzntkal Opr6vnend vydavky Projektu. V pripade, ak by k vzniku vydavkov

do5lo, Prijimatel' je uzrozumeny s tym, Le takto vzniknut6 rydavky Poskytovatef

nepripustf do financovania.

Ak Poskytovatef identifikuje nedostatky v procese VO u Prijimatel'a pred uzavretim

dodatku k zmluve, postupuje obdobne ako je uvedend v odseku 13, ateda Poslq,'tovateli

vyjadri svoj nesrihlas s uzavretim dodatku.

V pripade, ak Poslgrtovateli nezaile/neoboznlmr Prijimatefa so zixermi

z administrativnej kontroly v lehote do 21 kalend6rnych dnf odo dia predloZenia

prislu5nej dokumentdcie Prijimatefa Poskytovatefovi, Prijimatef je opriivneny
pozastavit reahzdciu projektu do dasu dorudenia/obozn6menia z|verov
z administrativnej kontroly. Tymto ustanovenim nie je dotknutd povinnost'
Poskytovatela kontrolovat' uvedenri dokument6ciu.

Ak Poskytovatet poliada o kontrolu procesu VO Urad pre verejn6 obstariivanie $toLtada
o vykon kontroly VO alebo o vypracovanie odborn6ho stanoviska), administrativna
kontrola sa neukondi, Zaznam z administrativnej kontroly sa v tomto okamihu
nerypracuje, len sa lykon6 poznttmka v projektovom spise a sridasne P.oskytovatel'za5le
Prijimatefovi oznSmenie, Le postupil kontrolu procesu VO na Urad pre verejn6
obstar6vanie, lehota podfa odseku 9 tohto dl. na obozn6menie (zaslanie) Prijimatefa so
zixermi z administrativnej kontroly prestane plynrit. Prijimatel' nie je v tomto pripade
opr5vneny r.ykonat' rikon, ktoqf bot kontrolovanf (podpis zmluvy, podpis dodatku
zmluyf). V pripade, ak napriek tak6muto ozndmeniu o postupeni kontroly procesu VO
na Urad pre verejnd obstar6vanie Prijimatef uzavrre zmlunr/dodatok k zmiuve
s rispbsnlfm uch6dzadom, povaZuje sa takdto konanie Prijimatefa za podstatn6 poru5enie
Zmlwy o poskytnuti NFP. Df,om dorudenia oznitmenia Uradu pre verejnd obstar6vanie
o vfsledku kontroly procesu VO do dispozicie Poskytovatel'a, plynie Poskytovatefovi
novd lehota 2I kalend6rnych dni. Poskytovatell je povinny, najnesk6r v posledny dei
lehoty oboznSmit' Prijimatefa so z6vermi z administrativnej kontroly, tj. odoslat
ozn6menie so zdvermi v posledny dei lehoty na po5tovri prepravu.

Poskytovatef v pripade, ak ned6jde k uzavretiu zmluvy medzi rispe5nym uch6dzadom
a Prijimateiiom, resp. d6jde k odstripeniu od zmluvy (Prijimatefa s rispe5nym
uch6dzadom) alebo inej relevantnej skutodnosti (napr. Prijimatef zruli realiz6ciu VO),
taktieZ vypracuje Zdznam z administrativnej kontroly so z6vermi, ktor6 budir obsahovat'
inform6ciu o niektorej z vySSie uvedenych skutodnosti. Poskytovatef oznttmi
Prijimatefovt, Le vydavky vzniknut6 na zitklade zru5endho VO alebo odshipenej zmluvy
alebo inych vySSie uvedenych skutodnosti budir zo strany Poskytovatefa povaZovane za
neopr6vnend vydavky. Zinnam z administrativnej kontroly nie je potrebn6 vypracovat'
iba v pripade, ak Posky'tovatef vykon6va ex-ante kontrolu VO, pretoZe nejde o kontrolu
v zmysle ztkona d. 52812008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eur6pskeho spolodenstva v zneni neskor5fch predpisov a Prijimatef je n6sledne povinny
predloZit'v5etky relevantn6 dokumenty na riadnu administrativnu kontrolu opiitovne.

14.

15 .

16 .

17 .
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18. V pripade, ak Poskytovatel identifikuje nedodrZanie principov a postupov VO, res
poru5enia Pr6vnych predpisov EU a SR a neddjde k odstr6neniu protipr6vneho stav
Poskytovatel oznitmi Prijimatel'ovt, Le nesrihlasi s uzatvorenim zmluvy s rispe5ny
uchiidzadom, resp. nepripustf projekt do financovania, pokiaf nie je uvedend ina
V pripade podpisu dodatku k existujricej zmluve na dodrivku tovarov, sluZieb alet
stavebnych prdc medzi Prijfmatel'om a Dod6vatel'om Projektu sa ustanovenie tykajrir
sa obozn6menia Prijimatel'a uveden6 v prvej vete tohto odseku pouZijri obdobne, t
do5lo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatet identif,rkuje nedodrZanie principov a postupov VO, res
poruSenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, ai po(,as realizlcie projektu, 1
rihrade opriivnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vzt'ahujricou sa k n6kladom projekt
lctord r,yplyvajri zrealizircie VO (napr. na zil<7ade vysledkov kontroly na miest
vl6dneho auditu, auditu EK, reviznych postupov v zmysle z6.kona o VO a pod
Poskytovatef postupuje v zmysle $ 27a zirkona (,.52812008 Z. z. o pomoci a podpo
poskytovanej z fondov Eur6pskeho spolodenstva v zneni neskor5ich predpisov a ak
urdi Poskytovatef, Prijimateli je povinny vr6:tit NFP alebo jeho dast'. Poskytovateli .
opriivnen;f rozhodnft' o vr6teni poskltnut6ho prispevku alebo jeho dasti na predm
zikazlq, pridom pri stanovovani vySky finandnych prostriedkov, klor6 majir b1
Prijimatefom w6ten6, Poslqrtovatel'postupuje v zmysle usmernenia o urdeni finandnyc
opr6v, klord je potrebnd uplatriovat' na vydavky spolufinancovan6 zo Struktur6lnyc
fondov a Kohdzneho fondu pri nedodrZani pravidiel VO (COCOF 0710037/03-SK), ak
aj Metodickdho pokynu CKO d. 11 k urdovaniu WSky vriitenia poskytnut6ho prispevk
alebo jeho dasti pri poru5eni pravidiel a postupov VO, alebo in6ho Pr6vnet
dokumentu r,ydan6ho na to opriivnenym org6nom, najmii CKO.

V pripade, ak sa identifikuje odsrihlasenie stavebnych pr6c zhotovitel'ovi v rozpore s
Ziadost'ou o NFP alebo nad r6mec zmlur,y o dielo, resp. odsrihlasenie stavebnych pr6
ktord neboli r,ynirten6 nepredvidatelinymi okolnost'ami a zfrovefi sa neuplatni postu
vzmysle $ 27a zikona opomoci apodpore podfa predchidzqriceho odseku tohto d
VZP, Prijimatef je povinny vrdtit NFP alebo jeho dast'.

V Specifickych pripadoch je Poskytovatef opr6vnenf nevyhidit' z financovania vydavk
srivisiace s kontrolovanym VO, aj ked' bolo identifikovand poruSenie zS.kona o V(
ktor6 nemohlo ovplyvnit' vysledok VO a prislu5n6 ryhidenie z financovania by bo
neprimerane prfsne. Podstatnou n6leZitost'ou Z(nnarrn z administrativnej kontroly mur
byt'v takom pripade aj podrobn6 zdOvodnenie.

Poslqtovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly VO aj na administrativn
kontrolu VO ukondendho pred ridinnost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenj
tykajripe sa Poskytovatel'a ohladne moZnosti Ziadosti na ripralu strf aLnej dokument6cit
irpravu n6vrhu zmluvy, navrhnutia zruSenia sut'aLe, kontroly postupov Prijimatei'a pre
uzavretim zmluly s rispe5nlfm uch6dzadom a ind nerelevantn6 ustanovenia s
nepouZiju.

Poslcytovatef vykon6va administrativnu kontrolu VO najnesk6r pred prvou rihrado
NFP vztahujfcou sa k ndkladom Projekhr, ktor6 r,yplyvaji zreabz6cie VO. Prijimate
akceptuje skutodnost', Ze vydavky vzniknutd na zti<lade VO nem6Zu by
Poslqtovatefom vyplaten6 sk6r ako budri skontrolovane pravidl|lpostupy/principy V(

' s pozitfvnym vysledkom (nebude identifikovand poru5arie legislatfvy SR a EU a pod.).

Prijimatef sa zavazuje zabezpedif v rdmci zfn'azkoveho vzt'ahu s Dodiivatefom Projekt
povinnost'Dod6vatefa Projektu strpiet'vykon kontroly/auditu sirvisiaceho s dodiivanyr
tovarom, uskutodnenymi stavebnymi prdcami a poskytnutymi sluZbami kedykol've

19.

20.
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podas platnosti a irdinnosti ZmIv,ry, a to opr6vnenymi osobami v zmysle dI. 12 YZP a

poskynrit' im vSetku potrebnt sirdinnost''

Kvdli overeniu sriladu vykonu VO s internym aktom Prijimatefa je Poskytovateli

opr6vneny vyLiadat si interny akt, ktory upraluje rcalizitciu VO v podmienkach
prijimatefa. Ak realiz6cia VO Prijimatel'om bude realizovanit na zfklade podmienok

a postupov definovanfch na webovom sidle akte Prijimatel'a a tymto konanim .d6jde k

.orpo* s principmi a postupmi VO definovanych Pr6vnymi predpismi EU a SR,

rozhodujrice je dodrZanie Pr6vnych predpisov EU a SR.

Poslcytovatel' vykon6va administrativnu kontrolu zadiwaria z{kaziek s nizkymi

hodnotami najneskdr pred prvou rihradou NFP vzt'ahujricou sa k n6kladom Projektu,
ktor6 vypl;fizajfi zrealiz6cie VO. Prijimatef je povinnf pri zadfwani z1kazky s nizkou
hodnotou dodrliavat' principy a postupy VO definovan6 v Prdvnych dokumentoch
Poslcytovatelia

Poskytovateli lykon6va administrativnu kontrolu VO pre v5etky VO realizovand
Prijimatefom v zmysle platndho Metodick6ho pokynu k administrativnej kontrole VO
r,ykon6vandho Prij imatel'om.

Ak Poskytovatef, na zildade r,ykonanej administrativnej kontroly nezisti Ziadne takd
poruSenia postupov alebo principov VO, v dOsiedku ktorych by mohli byt' vydavky
rynaloZend Prijimatefom kvalifikovan6 ako Neopr6vnend vydavky, zalvnie tak6to
kon5tatovanie do Ziunamu z administrativnej kontroly. Uvedend kon5tatovanie
Poskltovatella v5ak neznamenii a v Ziadnom pripade sa nim nevyluduje, Ze pripadnou
d'alSou (neskdr vykonanou) kontrolou VO neddjde k zisteniu poruSeni povinnosti
Prijimatelia, klor6 m6Zu vyvolat' pr6vne n6sledky uveden6 v odseku 6, v poslednej vete
o-ds. 8 avodsekoch 13, 14, 18, 19 a20 tohto d1., a.to najmi v d6sledku aplik6cie
postupov vychddzajucich z metodickych usmerneni Uradu pre verejn6 obstarilvanie
alebo Prdvnych dokumentov alebo komunik6cie s Eur6pskou Komisiou alebo inymi
oreanmi EU.

du"bt l povrNNosf posKyrovAf TNFoRMACTE A pREDKLADAf
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Pos$rtovatel' je v zmysle Nariadenia 1083 a v srilade so z6sadou riadneho finandndho
, riadenia zodpovedny za zber ridajov o realizhcii Projektu potrebnych pre finandnd

,, riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity azabezpedenie vhodndho

Poskytovatef mohol splnit' svoje povinnosti tykajrice sa monitorovania realizircie

. podas irdinnosti Zmluvy o poskl'tnuti NFP, tj. za obdobie Realiz6cie aktivit Projektu
a obdobia 10 rokov od Finandn6ho ukondenia Projektr:, predkladat' Poslcytovatefovi
prostrednictvom Port6lu ITMS Monitorovacie spr6r,y ako aj v pisomnej forme
Monitorovacie spriivy, za podmienok a v lehot6chl uvedenych v tejto Zmluve
o poskytnuti NFp, a to:

a) PriebeZnrimonitorovaciu spr6vu,

b) Zfxerednri monitorovaciu spriivu,

I Poskltovatel m6Ze po?adova( od Prijimatela predloZenie monitorovacej spr6ly aj mimo terminov pewe
stanovenjch v tejto Zmluve

{

25.

26.

27.

28.
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2.

3 .

c) Ndslednir monitorovaciu spr6vu po ukondeni Realiziicie aktivft Projektu .

Obsah aforma monitorovacej spr6vy je Standardizovan6 azfwaznd pre v5e
subjekty zapojene do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacie spri
projektu sri Poskytovatel'ovi dorudovane v stanovenych lehot6ch v elektronic
forme prostrednictvom verejnej dasti ITMS a v pisomnej forme. In5truk
k vyplneniu monitorovacej spr6vy sri dostupn6 na webovom sidle Poskltovatef
Vykon6vatefa.

Priebeinf monitorovacia sprdva. Prijimatel' je povinnf predkladat'Poskytovatef,
za obdobie od ZaEatia pr6c na Projekte do Ukondenia prfc na Projekte Priebei
monitorovacie sprdvy kaLdych 6 mesiacov, a to do 15. dria mesiaca nasledujirceho
sledovanom obdobi, ktorym je predch6dzajucich 6 mesiacov. Prv6 sledovand obdo
zadina prvim driom kalend6rneho mesiaca, v ktorom doSlo k nadobudnutiu irdinnc
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak dasovil opr6vnenost' Realiz6cie akti
Projektu zahiita aj obdobie pred irdinnost'ou Zmlv,ry o poskytnuti NFP, pr
PriebeZn6 monitorovacia spr6va bude zahfiat' okrem prv6ho sledovandho obdobia
obdobie od Zatatia pr6c na Projekte do ridinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
obdobie 6 mesiacov, podas lctor6ho d6jde k Ukondeniu pr6c na Projekte, sa Priebei
monitorovacia spr6va nepodiva anahrddza ju Zfnerednii monitorovacia spra'
PriebeZn6 monitorovacia spr6va sa nepod6va ani v prfpade, ak obdobie od Za(,a
pr6c na Projekte do Ukondenta prirc na Projekte trvalo v dase pred nhdobudnut
irdinnosti Zmlv,ry o poskytnuti NFP; v takomto pripade PriebeZnir monitorovac
spr6vu naluddza Zfxerednd monitorovacia spr6va. V r6mci PriebeZnej monitorovar
sprfr,y Prijimatel'poskytuje najmii, ale nielen udaje:

a) o rea.lizovanych Aktivit6ch;
b) oposunoch ad6vodoch vzniku posunov pri plnenf dasovdho afinandndl

harmonogramu proj ektu.

Prijimatel' si je vedomy, Le mu bude poskytnutd dohodnutd NFP v plnej vy5ke iba vted
ak bude preukinan| jeho potreba pre dosiahnutie ciel'ov stanovenych vProjekte, ,
znamen6, Ze budri naplnend meratel'n6 ukazovatele vysledku a dopadu Projekhr, inr
m6Ze byt'dohodnut6 NFP kr6ten6 v zmysle ods. 7 pfsm. b) tohto dl. VZP.

4. Zfv"erein6, monitorovacia spr{va. Prijimatel' je povinny predloLit Poslq,'tovatefo
Zixerelnu monitorovaciu sprdvu najnesk6r do 15. dila mesiaca nasledujriceho 1
mesiaci, v ktorom do5lo k Ukondeniu prdc na Projekte, v srilade s El. 2.4 Zmlu,
oposkltnuti NFP, tj. sf zrealizovand auhradend v5etky (oprilvnend ineopr6vnen
r,ydavky vietkym Dod6vatefom Prijimatela atieto sri premietnutd do ridtovnfct'
Prijfmatel'a v zmysle prislu5nych pr6rmych predpisov SR a podmienok stanoven5i<

. v Zinlwe o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel' poruSi tiito povinnost' a ak to ur
Poslqtovatef, Prijimatef je povinny vr6tit'NFP alebo jeho dast' v srilade s dl. l0 VZ

Termin na predloZerie zdverednej monitorovacej spr6vy zadina plynrit'najskdr prvy.
driom mesiaca nasledujucom po mesiaci, kedy do5lo k Ukondeniu prirc na Projekte.

Zfxerednd monitorovacia spr6va Projekfu obsahuje okrem in6ho:
a) re6lne dosiahnut6 hodnoty v;fsledkoqfch ukazovatefov Projektu, vrffiar

meratel'nych ukazovatetov horizont6lnych priorit tam, kde je to relevantnd,
b) zoznam r,ystupov j ednotlivych Aktivft Proj ekfu,
c) dalSiu dokument6ciu poZadovant zo strany Poskltovatel'a vo vztahu kovereni

vysledkov Projektu (napr. kolaudadn6 rozhodnutie a pod.).

f
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5. Nfsledn{ monitorovacia sprfva. Prijimatel sa zav'azuje predkladat' Poskytovatel'ovi
Ndslednd monitorovacie sprdvy podas 10 rokov od Finandn6ho ukondenia Projektu.
N6slednd monitorovacie sprSvy je Prijimatel' povinny predkladat' Poskytovatel'ovi do
15. dia mesiaca nasledujriceho po sledovanom obdobi, ktorym je predch6dzajricich
12 mesiacov. Ak Prijimatet poruSi trito povinnost' a ak to urdf Poskytovatel',
Prijimatef je povinny vrffirt' NFP alebo jeho dast' v srilade s d1.10 VZP. Prv6
sledovand obdqbie za(,ina plynrit' od prvdho dria kalendrirneho mesiaca, v ktorom
do5lo k Finandn6mu ukondeniu Projektu. Prv6 N6sledn6 monitorovacia spr6va bude
zahfilat okrem monitorovan6ho obdobia aj obdobie od Ukondenia pr6c na Projekte
do Finandndho ukondenia Projektu. N6sledn:l monitorovacia spr6va Projektu
obsahuje aktudlne hodnoty dopadoqii'ch ukazovatel'ov Projektu, vr6tane meratel'nych
ukazovatelov horizontrilnych priorit tam, kde je to relevantn6 a v pripade poslednej
N6slednej monitorovacej spr6vy aj zd6vodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych
hodndt meratel'nych ukazovatefov dopadu vr6tane ukazovatelov horizont6lnych
priorft ES. N6sledn6 monitorovacia spr6va obsahuje ridaje, ktor6 sri potrebnd pre
overenie splnenia podmienok UdrZatel'nosti, vr6tane udrZania vysledkov Projektu
v zmysle El. 57 Nariadenia 1083.

6. V pripade nespr6vnosti alebo neriplnosti Monitorovacfch sprd.v uvedenych
v odsekoch 3 aZ 5 tohto dl. Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi primeranir lehotu na
odstriinenie nedostatkov, nie krat5iu ako 7 dni, maxim6lne v5ak i+ a"i. Prijimatef je
povinn;f vpriebehu tejto lehoty nedostatky odstrilnit, resp. Monitorovaclu spr6vu
Projekfu doplnit'. V prfpade rozporu Monitorovacej spr6vy Projekfu so skutkovym
stavom realizlcie aktivit Projektu, alebo so Zmluvou o poskytnutf NFP je Prijimatef
povinny v lehote urdenej Poskytovatel'om tento rozpot od6vodnit,.

7 Na ziiklade posridenia Monitorovacich spriiv s ohl'adom na schv6len;i Projekt:
t 

u) Poskytovatel' m6Ze vykonat' kontrolu na mieste najmii v srivislosti s dodrZamm
' ha::nonogramu realizilcie aktivit, proporcionalitou pt"Zity.h finandnych zdrojov

k dosahovanym vystupom a vyrazneisimi zmenami rozpodtov aktivft;

. 
'b) 'Poskytovatell 

m6Le polad,ovat wiitenie dasti alebo cel6ho vyplatendho NFp
v.pripade nedosiahnutia zmluvne zildznych vlisledkovych ukazovateliov Projektu,
vrdtane meratefnych ukazovatefov horizontdlnych priorit, tam kde je to relevantn6,
postupom podiia dl. 10 VZp.

8. Prijimatel' je povinny na Ziadost' Poslgrtovatefa Bezodkladne predloZit' informrlcie
a Dokumentiiciu srivisiacu s charakterom a postavenfm Prijfmatel'a, s realiziiciou
Projektu, ridelom Projektu, s aktivitami Prijimatel'a sirvisiacimi s ridelom projektu,
s vedenim ridtovnictva, a to aj mimo monitorovacich sprriv a terminov uvedenych
vtomto dl Yzp.

9' PrijimateL je povinnf Bezodkiadne pisomne informovat' Poskytovatella o za1ati
a ukondeni akdhokol'vek sridneho, exekudn6ho, konkurzndho, re5trukfuralizadndho
alebo spr6vneho konania vodi Prijimatefovi, o vstupe Prijfmatel'a do likvidricie ajej
ukondeni, o vzniku a z6niku okolnostf vyludujriiich zodpovednost', o vsetkych
zisteniach oprd.vnenych os6b podi'a dl. 12 tychto YZP, pripadne inych kontrolnych
orgdnov, ako aj o inych skutodnostiach, ktoni majri alebo m6Zu mat' vplyv na
Realizdciu aktivit Projektu alalebo na povahu a rider piojektu.

10. Prijimatel je zodpovedny za vdasnost', presnost', spr6vnost', pra,rdiuost' a uplnost'
vSet$f ch inform6ci i po skytovanych po skyovatef ovi.

f
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Nesplnenie povinnosti predkladat' riplne, sprdvne, presn6, a pravdivd Monitorovat
spr6vy Projektu, je podstatnym poru5enfm Zmluvy o poskytnutf NFP. Rovna
prdvne d6sledky md aj nepodanie Monitorovacej sprdvy v lehot6ch stanovenj
v tomto EI.VZP.

Ak Pos$tovatef na zitlrJade PriebeZnej monitorovacej spr6vy zisti, Le Prijimar
nezalal s realiz6ciou Projektu do 3 mesiacov od termfnu uvedendho v Predmt
podpory NFP, ktory tvori prilohu (,. 2 ZmI,ny o poskytnuti NFP, je opr6vne
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstripit' pre podstatn6 poruSenie ZmLuvy o poskytnr
NFP.

O zmene podmienok pre projekty generujrice prijem je Prijimateli povin
informovat' Poskytovatel'a v monitorovacich sprdvach projektu v srilade s ods.
tohto dl. VZP.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekfy generujrice prfjem pod
monitorovania distych prijmov v srilade s dl. 55 ods. 4 v5eobecn6ho nariadenia:

a) a e5te nedo5lo k poskytnutiu celdho NFP v srilade s dl. 3.1 Zmluvy o poskytnr
NFP, zmluvn6 strany sa zav'dnuju uzavriet' dodatok k Zmluve o poskytnr
NFP, ktor)ryn sa upravi dl. 3.1 Zmluvy oposlcytnuti NFP vnadviiznor
na rozdiel medzi NFP vypoditanim na zildade met6dy finandnej medzery y
Ziadosti o NFP a NFP vypoditanym rekalkulSciou finandnej medzer
v pripade, ak je rozdiel podl'a predchhdzajricej vety vy55f ako NFP, ktory
e5te Poskytovateli povinny poskytnrit' Prijimatefovi, zmluvn6 strany
zav'azujl uzaviet dodatok k Zmluve o poslgrtnutf NFP, ktorym sa upra
dI.3.1 Zmluvy oposkytnuti NFP azostatok rozdielu je Prijimatel' povinr
vrf.irit v srilade s dl. 10 VZP,

b) a ak uZ bol poskytnuty celf NFP v srilade s dl. 3. I Zmluvy o poskynruti NI
zo strany Poskytovatefa, Prijimatel' je povinny writit' pos$rtnuty NFP alet
jeho dast'v srilade s dl. 10 YZP vo vy5ke zodpovedajircej rozdielu medzi NF
vlpoditanym na ziklade met6dy finandnej medzery pri Ziadosti o NFP a NF
typoditanym rekalkuliciou finandnej medzery .

iIT[noK5 PUBLICITAAINFORMOVANOSf

1. Prijimateli je povinny podas platnosti a ridinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovz
verejnost' o pos$rtnutej pomoci v srilade s Manu6lom informovania a publicity pr
prijimatefov NFP, ktorj je dostupny na webovom sidle Poslcytovatel'a a Vykon6vatefa.

2. Prijimatef je povinny Posky'tovatel'ovi poskytovat'
pfikladov dobrej praxe.

udely publicit

3. Pre ridely uvedend v bode 2 tohto dl. Prijimatel':

a. poskytne fotografie tlikajrice sa realiziicie Projektu, pripadne urnoZru uskutodneni
zitberov pre ridely publicity osobilm oprilvnenfm na to Poskytovatefom;

b. v pripade projektov zaHfia|fLcich investicie do infra5truktury a stavebnd dinnos
vyhotovi fotografie z miesta pred fyzickou realizirciou projektu a na poZiadani
Pos$rtovatel'a mu ich zaSle;

c. prijme osobu oprdvnenri Posllytovatefom za ridelom vykonania interview pre itdel
publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe;

1 1
I  I .

12.

13 .

14.

sridinnost' pre

f
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d. prijme ind osoby zastupujrice org6ny Eur6pskej fnie, Slovenskej republiky
alebo mddi6 v sprievode z6stupcu Poskl'tovatefa alebo CentrS.lneho koordinadn6ho
orgdnu alebo na zftld,ade ich oznamu za ridelom obozn6menia sa s projektom, resp.
tvorbY PublicitY.

prijimateLovr sa zakazuje umiestnit' v mieste realizfrcie Projektu inri reklamnf tabufu
viid5ich rozmerov ako sri tabule uvedend v Manu6li informovania a publicity pre
prijfmatel'ov NFP'

Prijimatef sirhlasi, aby ho Posky'tovatel zuadrl do zoznarnu Prijimatefov pre ridely
publicity a informovanosti. Prijimatef zdrovert. srihlasi so zverejnenim nasledujricich
infomricii v zoznarne Prijimatel'ov: ninov a sidlo Prijimatel'a; ninov, ciele a strudny opis
Projektu; miesto realizfrcie aktivit Projektu; tas realizdcie Projektu; celkovd naklady na
Projekt; vy5ka poskytnutdho nen6vratndho finandndho prispevku; indik6tory Projektu;
fotografie a video zftbery z miesta realizlcie Projektu; predpokladany koniec realiz6cie
aktivit Projekfu. Prijimatel srihlasi so zverejnenim uvedenych ridajov tieZ inymi
sp6sobmi, na zfld,ade rozhodnutia Poskytovatel'a.

ilarroK 6 WASTNICTVO A POUZITIE WSTUPOV

1. , PrijimateL sa zavdzuje,Ze:

a) 
'V 

pripade, ak Projekt zafiin doplnenie alebo presunutie svetelnych bodov verejn6ho
osvetlenia a Prijimatel' nie je IjjYo-nj,m vlastnikom majetku sitvisiaceho s projekfom,

. Prijimatel' je povinny predloZit' na vyzvu Poskytovatefa kedykofvek podas irdinnosti
Zmllllry o poskytnuti NFP srihlas vlastnika zariadenia/nehnutefnosti, na ktorom majri

,, .blt' umiesbrend dasti novdho systdmu verejndho osvetlenia s realiz6ciou projektu;
.' uvedend povinnost' sa nevzt'ahuje na pozemky, ktord sri dotknutd realizdciouProjektu,

'b),' bude v'yludnym vlastnfkom majetku nadobudnut6ho a/alebo zhodnotendho z NFP' , , -minimiilne podas doby Realizfucie aktivit Projektu a podas doby, ktorej aiZka sa rovnii' . ',, dobe odpisovania toho majetku nadobudnutdho a/alebo zhodnotendho z NFP, ktory
::: ,m6'najdlhSiu dobu odpisovania v zmysle prfslu5ndho priivneho predpisu, najmenej
r'.-v5?k 10 rokov od Finandn€ho ukon€enia Projeltu. Pre vyhi€enie pochybr^-osti sa
. ., uv6dza, Ze na v5etok majetok podfa tohto pism. b) sa vzt'ahuje tounii6 dlba, podas

ktorej musi Prijimatel zostat' vyludnym vlastnikom v5etk6ho tohto majetku, a to bez
ohfadu na to, di konla6tna poloZka majetku je odpisovanym majetkom alebo nie je
odpisovanym majetkom, ptido* aizki tejto doby sa stanovuje podfa ai*y aoUy' 
odpisovania toho majetku, ktordho doba odpisovania je najdlhsia (d'alej ako ,,Doba

, viazanostf,).

c) majetok obstarany ala\ebo zhodnoteny v r6mci Projektu z NFP alebo z jeho dasti:

(i) bude pouZivat'v,yludne na dosiahnutie irdelu Projektu

(ii) zarcdi do svojho majetku a zostane v jeho majetku minim6lne podas Doby
' viazanosti pri dodrZani zikona (,. 43112002 Z. z. o ridtovnfctve v platnom zneni a

(iii) v prfpade, ak sa NFP pouZiva na obstaranie majetku, nadobudne majetok ako
novi a nepouZivany od tretich os6b na zfklade vysledkov vykonandho VO

- s tym, Le za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory Prijimatel uL
predtym vlastnil, mal v dribe alebo mal k nemu iny prrivny vzt'ah a niisledne ho
nadobudol od tretei osoby ako vfsledok VO:

/

4.

) .
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2.

V pripade poruSenia povinnosti uveden;fch v odseku 1 tohto dl. Prijimatefom
o podstatnd poru5enie Zmlu*ry o poskynuti NFP, ktord opr6vfiuje Poskytovatel'a
Zmluvy o poskytnutf NFP odstupit' a Prijimatel' je povinn)? na ziklade Liadc
Poskltovatelavrdtit' NFP alebo jeho dast'v srilade s dl. 10 tychtoVZP

Majetok nadobudnuty alalebo zhodnoteny zNFP alebo zieho dasti nem6Ze byt' poi
Doby viazanosti:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo

b) prenajaty tretej osobe alebo zafaieny akymkofvek pr6vom tretej osoby, alebo

c) na zitkJade akdhokol'vek prilvneho rikonu prenechany tretej osobe za irdelom spr6r
r,ykoniivania manaldrskych, riadiacich alebo kontrolnych dinnosti alebo akychkofv
infch obdobnjch dinnosti, s d6sledkom, Ze Prijimatel' nebude m6ct' alebo nebu
vdbec vykoniivat'riplnri spr6r,rr, manaZment, riadenie alebo mat'riplnri kontrolu ale
akrikollvek inf obdobnri dinnost' nad majetkom nadobudnutym alalebo zhodnoten;f
z NFP , pridom sa toto ustanovenie neuplatni, ak boli dodrZand pravidli hospodrirsk
sutale, vrt'ah medzi Prijimatefom a tret'ou osobou nezalrJadd in6, nepovolen6 forn
Statnej pomoci azirovefi uzavretim tak6hoto priivneho vil'ahu nedo5lo k negativnen
vplyvu na dosiahnutie ciella a irdelu Projektu.

V pripade poruSenia povinnosti uvedenych v tomto odseku 2. Prijimatefom ir
o podstatnd poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, klord opr6viuje Poskytovatel'a <
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit a Prijimatel' je povinny na zdJ<lade Liado:
Poskytovatelavrffiit NFP alebo jeho dast'v zmysle dl. 10 tychtoYZP.

Povinnosti vypljvajirce pre Prijimatela zodsekov I. a2. tohto dl. nie sir relevantr
v pripade likvid6cie nebezpedndho odpadu v srilade s platnymi prdvnymi predpisr
alebo v pripade, ak Prijimatel' nakladrl s majetkom nadobudnutym alebo zhodnoteny
zNFP a1 vrozpore spovinnost'ami uvedenymi vodseku 1. a2. vddsledku plnen
povinnosti stanovenej v5eobecne ztwaznym pr6vnym predpisom alebo priivoplatny
rozhodnutim St6tneho org6nu.

PrijimateL sa zavaztje poskytnrit' Poskytovatel'ovi a prislu5nym orgiinom SR a El
v5etku DokumentSciu vytvorenri pri Realiz6cii alebo v srivislosti s Realizriciou aktiv
Projektu, a t'-fmto zitroveir udefuje Poslcytovatellovi a prislu5nym org6nom SR a El
pr6vo na pouZitie ridajov ztejto Dokumentiicie na ridely srivisiace s touto Zmluvo
o poskytnuti NFP pri zohl'adnenf autorskych a priemyselnych pr6v Prijimatefa.

CIIiNOK 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatef nie je opr6vneny previest' pr6va apovinnosti ztejto Zmluvy oposkytnu
NFP na inlf subjekt.

2. Neaplikuje sa z d6vodu charakteru Prijimatel'a - VUC alebo obec.

3. Postupenie alebo prevod pohlad6vky Prijimatefa na vyplatenie NFP na tretiu osobu s
vyluduje, bez ohladu na pr6vny titul, priivnu formu alebo sp6sob postripenia aleb
prevodu.

4. Prijimatef je povinny ozndmit' Poskytovatefovi akrikol'vek zmenu v osobe veritel'
pohlad6vky, klor6 vodi Prijfmatel'ovi existuje alebo bude existovat' v srivislosl
s Projektom, ato Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veriteLa rykonane
na zfkl.ade ak6hokofvek prSvneho d6vodu. Poskytovatef je v takomto pripad
opriivneny postupovat'podl'a dl. 8 ods. 5 a ods. 6VZP, pripadne podl'a dl. 9 ods. 2 bor

3.

AT .
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5.

6.

2.4 pism. g), h) a j) YZP v pripade, ak by zmenav osobe veritel'a Prijimatefa zakladala I

Nezrovnalost alebo ak6kol'vek ind poru5enie ZmIuvy o poskytnuti NFP, Prdvnych

predpisov SR a/alebo EU alebo Pr6vnych dokumentov'

prevod sprdvy pohl ad6vky vypl;ivajricej Poskytovatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP

v zmysle pr6vnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny'

V pripade, ak na zildade pr6vnych predpisov SR prech6dza vykon akychkol'vek prdv

apovinnosti zo Zmluvy oposky'tnuti NFP alebo inych zmhiv uzavretych medzi
poskltovatel'om a Prijimatel'om na zitkJade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatefa

"u 
i"y orgiin zastupujirci Slovenskri republiku, tento org6n automaticky vstupuje do

v5etkych pritv apovinnosti Poskytovatela zo ZmIuvy o poskytnuti NFP, ktoqfch vfkon

mu umoZriujri prislu5n6 pr6vne predpisy SR upravujrice jeho pdsobnost' a pr6vomoc.

poruSenie ktordhokol'vek ustanovenia tohto dl. Prijimateliom sa povaZuje za podstatn6

poruSenie Zmhtvy o poskytnuti NFP a Prijimatel' je povinni ta z{Jdade Ziadosti

Poslqrtovatetawini( NFP alebo jeho dast'.

dHNOK8 REALIZACIAAKTIViTPROJEKTU

l. , Priiimatef je povinny zrealizovat schvSleny Projekt v srilade so Zmluvou o poskytnutf

trmp a Ukondit' pr6ce na Projekte Riadne a Vdas v srilade s dl. 2 bod 2.4. Zmluvy

o poskytnutf NFP. Prijfmatel' je povinny bezodkladne oznttmif Poskltovatefovi zmenu
terminu Ukondenia priic na Projekte v srilade s dl. 6.3 pism. a) zmluvy.

2. Prijimatel je opr6vneny pozastavit' Realiz6ciu aktivit Projeklu, ak Realizdcii aktivit
Projektu br5ni Okolnost' vyludujrica zodpovednost', ato po dobu trvania tychto
,okolnosti vzmysie odsekov 4, 10 al2. tohto dl. VZP. ias trvania Okolnosti

, . yyfudujricich zodpovednost' sa nezapoditava do Doby fyzickej realizhcie Projektu,
, ";pridom v5ak Reatizfucia aktivit Projektu musi b1't' ukonden6 najneskOr do uplynutia
: ,,'5f41sysn6ho obdobia opr6vnenosti, tj. do 31. decembra 2015. Prijimatef je povinnf

":dodrZat svoje povinnosti vypllivajuce zdl. 6.3 pism. a) zmluvy, pokiaf ide o zmenu
'.. ,ZmIutry o poskytnuti NFP v dasti harmonogramu Realiz6cie aktivit Projektu v d6sledku

'l'Okolnosti vyludujricich zodpovednost' tak, aby novy nawhovany harmonogram
, ', neohrozil splnenie podmienok pre vznik Opr6vnenych vydavkov po pominuti Okolnosti

yyludujircich zodpovednost'. Postup podlia tohto ods. 2 sa bude analogicky aplikovat' aj
v pripade, ak Poskytovatell pozastaviposkytovanie NFP z d6vodu Okolnosti vyludujricej

, ,zodpovednost'(ods. 5 pism. c) v spojenf s ods. 10 pism. b) tohto dl. VZP).

3. :Prijimatell je opr6vneny pozastavit' Realiz6ciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
'Poskytovatell dostane do ome5kania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
ome5kania Poskytovatela. Uveden6 neplati, ak bolo ome5kanie Poslqrtovatefa zavinen6
Prijimateliom alebo ak bolo sp6soben6 z d6vodov administrativnych alebo technickych,
na strane subjektov zridastiujricich sa na refund6cii NFP podfa tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadv2i.znosti na mechanizmy uveden6 v Syst6me finandndho
riadenia. V pripade, Ze Poskytovatef vyplati omeskanir platbu Prijimateliovi, diom
vyplatenia platby je Prijimateli povinnf pokradovat v Realiz6cii aktivit Projekru.
Pozastavenie Doby Realiz6cie aktivit Projektu z d6vodov uvedenych v tomto odseku sa
nezapoditava do doby Realiz6cie aktivit Projektu, pridom v5ak Realizicia al<tivit
Projektu musi byf ukondend najnesk6r do uplynutia stanovendho obdobia opr6vnenosti
, tj. do 31. decembra.2}I1.

7.
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A+ . Prijimatef pisomne ozndmi Poskytovatefovi pozastavenie Realiz6cie aktivit Proje
spolu s uvedenim ddvodov pozastavenia podl'a odseku 2 alebo 3 tohto dl. Vj
Dorudenim tohto ozn6menia Poskl'tovatellovi nast6vajri fdinky pozastavenia Projel
pokiaf boli splnend podmienky podfa odseku 2. alebo 3. tohto dl. VZP, nastiv
dorudenfm tohto ozndmenia Poskltovatefovi, lbahe, v pripade d6vodov pozastave
podfa odseku 2. tohto dl. YZP, Prijimatef Poskytovatel'ovi jednoznadne preuk6Ze skc
vznik Okolnosti vyludujricich zodpovednost' a Poskltovatel' tento skor5i vznik pfson
akceptuje. V ozn6meni o pozastaveruRealizitcie aktivit Projektu Prijimatef uvedie, di
pozastavenie Realiz6cie aktivit Projektu tyka celdho Projekrr: alebo jeho dasti; v pripa
Le sapozastavenie Realiz6cie aktivit Projektu dka len jeho dasti, Prijfmatef v ozn6m
uvedie ninov jednotliv.'-ich Aktivit, ktorych sa pozastavenie lfka podfa nfu
jednotliu-ich Aktivit uvedenych v prilohe (,. 6 Zmlw,ry o poskltnuti NFP (Rozpo
Projektu) a v tabufke d. 8 v prilohe 6. 2 Zmluvy o poskltnuti NFP (Predmet podpor
Ak v ozndmeni o pozastaveni Realiz6cie aktivit Projektu nie sri Specifikovane lia<
Aktivity, m6 sa za to, Le pozastavenie sa tyka cel6ho Projektu, na z6l<7ade dc
z hl'adiska oprdvnenosti vydavkov nast6vajri itdinky uveden6 v ods. 9. pwit, veta tohto
8 YZP,

P oslgtovateli j e opr6r,neny p o zastavit' po skytovanie NFP :

a) v pripade nepodstatndho poruSeniaZmlwry o poslcytnuti NFP Prijimatel'om, ato ai
doby odstrilnenia tohto poruSenia zo strany Prijimatefa, '

b) v pripade podstatndho poruSenia Zmlwry o poskytnuti NFP Prijimatefom, pok
Poskytovatel' neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstr6ne
tohto poruSetia zo strany Prijfmatefa,

c) vpripade, ak poskltnutiu NFP br6ni Okolnost'vyludujrica zodpovednost, ato aL
doby zdniku tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetr
ZoP vydavok vzt'ahujrici sa na Aktivitu vykonanri v rdmci Ftealizdcie aktivit Projel
pred tym, ako do5lo k ridinkom pozastavenia Projelctu podlia ods. 4 tohto dl., a to
v pripade, Ze k finandn6mu rysporiadaniu takdhoto vydavku Dodrivatelovi Projel
do5lo aZ v dase po vzniku ridinkov pozastavenia Projektu podfa ods. 4 tohto di.,

d) neaplikuje sa,

e) v pripade zadatiatrestn6ho stihania:

(i) Prijimatefa,

(ii) os6b konajricich v mene Prijimate|a,

(iii) nezndmeho phchatela za trestny din, lcordho skutkovil podstata mala t
. naplnen6 pri Realiz6cii aktivit Projektu.

D v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na iror
konkr6tnej Yi,zW, v r6mci ktorej Prijimatef podal Ziadost' o poskytnutie NFP, L
ohfadu na poruSenie prdvnej povinnosti Prijimatel'om.

6. Poskytovatell mdZe pozastavit' poskytovanie NFP, vr6tane v5etkych procesov s tj
srivisiacich, vprfpade vzniku Nezrovnalosti aL do jej odstrdnenia aak kodstriiner
ned6jde, Poskytovatel je opr6vneny vsrilade sNariadenim 1083, Nariadenim 18!
Systdmom finandn6ho riadenia a s na to nadviizujricimi Prrfinymi dokumentmi odstril
od Zmluvy o poskytnutf NFP pre podstatn6 poru5enie Zmluvy ti poskltnuti NFP ale
rrykonat' finandnf opra\tl dasti NFP.

5.

,{
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7. . Ak posky'tovatef pozasta:ri poskytovanie NFP vr6tane vSetkych procesov s tym

srivisiacich v zmysle ods. 5. aiebo 6. tohto dl., ide o pozastavenie Realiz6cie aktivit
projektu ako celku, Poskytovatel' sa nedost6va do omeSkania s pinenim svojich

, povinnosti podla Zmlwy o poskytnuti NFP a Prijimatei'ovi nevznikh Liadne pr6vo

itak6hoto konania Posky'tovatel'a, ktord nie je osobitne dohodnutd vtomto il. VZP.

Zdroveit pre takf pripad plati a Prijimatef si je vedomy a srihlasi s tym, Ze v pripade, ak

wnaklad6 podas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktore by inak boli opr6vnen6,

tieto vydavky nebudri povaZovane za oprfwnen6, pretoLe nevzrikli podas Realiz6"cie
,. aktivit Projektu (d1. 14 ods. 1 pism. a) YZP), kedZe realizhcia aktivit Projektu je

Dozastavena, atal<to vynaloZend vydavky nebudri Prijimatel'ovi preplaten6, a to aj bez

infuau na zfndzky, ktord m0Zu vtejto sirvislosti PrijimateLovi vzniknut' najmii
,,',,,,'osrivislosti s jeho zmluvnyrni vzlahmt s Dod6vatefmi Projektu.

S. 
t"l''prrLytovatef 

ozntmti Prijimatel'ovi pozastavenie poskyto vuia NFP,' pokiaf budri
,., :splnen6 podmienky podla ods. 5 alebo 6 tohto dl.. Dorudenim tohto ozn6menia

., Prij imatellovi nast6vaj ri ridinky pozastavenia po skytovania NFP.

9.'.'Vydavky realizovand Prijimatefom podas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudri
..,lpokladat' za oprfwnen6 vydavky. To neplati pre tie v;fdavky realizovane Prijimatefom,
,:=,:.ktot6 sri podfa prilohy d. 6 (Rozpodet Projektu) zahmutd pod tie Aktivity, ktorych
:' ' tealizficia nebola pozastavend v nadvaznosti na ozndmenie PrijimateLa podi'a ods. 4

". 
:tohto di. 8 VZP. Zhtadiska posridenia opr6vnenosti jednotlivdho vydavku sa uplatni

'"'' 
6*a stanoven6 v odseku 5, pism. c) vySSie.

19,. r.{11 Prijimatef m6, zato, Le'.

,,';a). odstr6nil zistend poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktor6 sri v zmysle ods. 5 tohto

,,.:.,.,,,',, dI, prekaZkou pre poskyovanie NFP zo strany Poslqrtovatefa, s vynimkou pism. f), oa

-.'.i,.,'Ltord sa toto ustanovenie odseku 10 nevzt'ahuje, za podmienky, ak sfdasne nedo5lo

.. & poruSeniu pr6vnej povinnosti Prijimatel'a, alebo
:  a :  '

b) doSlo k zdniku Okolnosti ryludujricich zodpovednost', llor6 sir v zmysle ods. 5 tohto
...., dl: prekSZkou pre poskyovanie NFP zo strany Poskl.tovatefa, alebo

: : . 1 . ]  1  !  1

c) odstrdnil Nezrovnalost' v zmysle ods. 6 tohto d1.,
t,:#rpovinn;; 

Bezodkladne dorudit Poskytovatel'ovi ozniirnenie o odstr6neni zistenych
poruSeni Zmlutry o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti vyiudujricich zodpovednost' sa
psobitne vztahujri aj podmienky uvedend v odseku 12 tohto dl.. V pripade, ak obnoveniu

',posk)'tovania NFP Prijimatel'ovi nebr6ni in;i vykonany pr6vny rikon alebo ak6kol'vek
..pr6vna povinnost' Poskltovatel'a vyplyvajrica pre neho z Pr6vnych predpisov SR a EU
:alebo zPriivnych dokumentov [?kajricich sa riesenia Nezrovnalosti azfuovefi podfa
'overenia 

Poskytovatela tvrdenia Prijimatefa zodpovedajfi skutodnosti, obnovi
, poskytovanie NFP Prijimatefovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z d6vodov
podl'a pfsm. a) a c) vyS5ie sa doba Realizdcie aktivit Projektu automaticky nepredlZuje
o dobu pozastavenia Projektu a Prijfrnatelovi z tohto d6vodu nevznikil Liadne pr6vo.

11. ' VkaZdom momente pozastavenia Realiziicie aktivit Projektu zddvodov existencie
prekaZky, klor6 m6 povahu Okolnosti r,yludujricej zodpovednost' (v zmysle dl. 1 ods. 4
tychto VZP - defirucia Okolnosti vyludujucich zodpovednost' a odseku 2. a 4. tohto dl. 8
VZP), je Poskytovatef oprdvnen;f kontrolovat', di trv6 tfio preklLka, a to postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskfinuti NFP, v Pr6vnych predpisoch SR a EU alebo
v Pr6vnych dokumentoch tykajricich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskl'tovatefom.
Za tlm rideiom je Prijimatel' povinny na poZiadanie Poskytovatelia preukizat
dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti vypllfizajricich pre neho z pr6vnych predpisov

$
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SR, Vyzvy alebo zmluvnych zivdzkov tllkajiicich sa plnenia podfa tejto Zm
o poskltovani NFP, najmii zmluvnych a infch vd'ahov s Dod6vatel'om Projektu.

12. Udinky ryludujirce zodpovednost' sri obmedzen6 iba na dobu, dokial trv6 prek6
s ktorou sri tieto ridinky spojend. Zanlk prekdZky, ktorii mii povahu Okok
vyludujricej zodpovednost', je Prijimatef povinny jednoznadne preuki
Poskytovatefovi.

dtrinok 9 uKoNiBNrn zllalrJvY

1. Riadne ukondenie zmluvn6ho vzfahu

1.1 Riadne ukondenie zmluvn6ho vztahu zaloLendho Zmluvou oposlqrtnuti Ir
nastane uplynutim doby trvania ZmIwy o poskytnuti NFP podta dl. 7 ods. '

zmluvy.

2. Mimoriadne ukonienie zmluvn6ho vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukondenie zmluvndho vzt'ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nasti
dohodou Zmluvnych str6n alebo odstupenim od Zmlur.y o poskytnuti NFP.

2.2 Od Zmlwy o poskytnuti NFP mdZe Prijfmateli alebo Poskytovatef odstupit
pripadoch podstatndho poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatni
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP a d'alej v pripadoch, ktord ustanovujri Zmlu
o poskytnuti NFP alebo Pr5vne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatn6, ak strana poruSujrica Zmlu
o poskynrutf NFP vedela v dase uzavretiaZmluvy o poslqtnutf NFP alebo v ton
dase bolo rozumn6 predvidat' s prihliadnutfm na ulel Zmluvy o poskytnuti NI
kton-f vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, zalctorych bola Zmluva o poskyn,
NFP uzavretL, Le druh6 Zmluvnd strana nebude maf zfnlem na plneni povinno
pri takom poru5eru Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prfpade, ak tak ustanovr
Zmluva o poskytnuti NFP.

2.4 Na ridely Zmluvy o poskltnuti NFP sa za podstatnd poruSenie Zmlu
o poskltnuti NFP zo strany Prijimatefa povaZuje najmZi:

a) vmik nepredvfdanych okolnosti na strane Prijimatel'a, ltor6 zisadne zmer
podmienky plnenia ZmIuvy o poskytnuti NFP a Projektu a sridasne nej
o Okolnosti vyludujirce zodpovednost';

b) opakovan6 narokovanie neopr6rmenych v;f davkov Proj ekru;
' c) preukazand poruSenie Pr6vnych predpisov SR a EU v rdmci Realiz6cie akti,

Proj eknr srivisiacich s dinno st'ou Prij f matefa;

d) poruSenie zfnazkov vypllvajfcich z vecnej alebo dasovej Realizdcie akti''
Projektu aJalebo nesplnenie podmienok a povinnostf, ktord Prijimatefo
ryplyvajf zo Zmlwy o poskytnuti NFP (najmti nezabezpedenie VO, dodatodr
zistenie nedostatkov pri vykon6vanf VO, nesplnenie vysledkovyr
ukazovatefov rcalizdcie projektu definovanych v Prilohe d. 2 k Zmlu'

' o poskytnuti NFP alebo ine zinaLne poruSenid zmluvnych povinnosti);

,l
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te) zastavenie alebo preru5enie Realizdcie aktlft Projektu z dOvodov na strane
Prijimatefa a toto zastavenie Realiz6cie aktivit Projektu sa netyka dOvodov
uvedenych v dl. 8. tychtoYZP;

ak sa prdvoplatnym rozsudkom sirdu preukdZe spdchanie trestn6ho dinu
v srivislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekfov, alebo ak bude ako
opodstatnen6 vyhodnoten6 st'aZnost' smerujirca k ovplyviovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu z6ujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak tak6to
ovplyvilovanie alebo poru5ovanie skonStatuji aj bez st'aZnosti alebo podnetu
na to opr6vnend kontrolnd orgdny;

ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli
prostriedky NFP poskytnut1, a/alebo v pripade poruSenia finandnej discipliny
vzmysle $ 31 ods. 7 zfkona (,. 523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidliich
verejnej spr6vy v zneni neskoriichpredpisov;

poslqrtnutie nepravdivych alebo zavildzajttcich inform6cii alalebo
neposkytovanie inform6cii v srilade s podmienkami ZmIuvy o poskytnuti NFP
zo stany Prijimatefa podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v dase od
podania Ziadosti o poskl'tnutie NFP;

neaplikuje sa;

takd konanie alebo opomenutie Prijimatel'a v srivislosti so Zmluvou
o poslqrtnuti NFP a/alebo Realizticiou aktivft Projektu, klord je povalovand za
Nezrovnalost' v zmysle Nariadenia i083 a Poskytovatel' stanovi, ie takirto
Nezrormalost' sa povaZuje za podstatn6 poru5enie Zmluvy o poskytnuti NFP;

vyhldsenie konkurzu alebo re5trukturaJizficie na majetok Prijimatefa, resp.
zastavenie konkurzndho konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatefa
do likvid6cie alebo za(,atie exekudndho konania vodi Priiimatefovi;

"  . : : ,  l '

, ''t1..:;,'.., g)

:  : . . i
. - i

. '*t'.,-,::.. : ::

h)
t i . . : i ' : .
i . l : , : : . : .  .

i  - :

i)

i)

k)

l) akakol'vek zrnena Projektu, ktord m6 charakter Podstatnej zrneny Projektu
alebo sa povaZuje za Podstatnri zrnenu Projektu;

a )  po ruSen ie  d l . 2  odsek  4 , (1 .4  odsek  g ,E l .6  ods .  1  a2 ,d l . 7  odsek  l ,  d l .  10
odsek I, dl. 12 odsek 2 a 6,tychtoYZP1"

b) kaZdd poru5enie povinnosti Prijimatel'a, ktor6 je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznadend ako podstatnd poruSenie povinnosti alebo podstatnd poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo take poruSenie, v d6sledku ktor6ho je
Poskytovatel oprilvneny od Zmlwy o poskytnuti NFP odstupit';.

,,2:5 Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj r,ykonanie takdho rikonu zo
il,' 

' 
strany Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchddzajirci pisomny sfhlas

! Poslqrtovatel'a v pripade, ak srihlas nebol udeleny, alebo ak do5lo k vykonaniu
: ' tak6ho fkonu zo strany Prijimatefa bezLiadosti o tak;fto srihlas.
ra

2.6 PoruSenie d alsich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v
pr6vnych predpisoCh SR a EU okrem prfpadov, ktor6 sa podfa Zmluvy
o poskltnuti NFP povaZujri za podstatnd poru5enia, sf nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.7 V pripade podstatn6ho poruSenia Zmluvy oposkytnuti NFP je Zmluvn6 strana
opr6vnen6 od Zmluvy o poskytnuti NFP odstripit' okamZite, len do sa o tomto
poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatndho poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP
je Zmlwnd strana opr6vnen6 odstupit', ak strana, ktord je
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v ome5kani, nesplni svoju povinnost' ani v dodatodnej primeranej lehote, ktorr
na to bola poskytnut6. Aj ,, pripade podstatndho poruSenia Zmluvy o poskyt
NFP je Zmluvnd strana opr6vnen6 postupovat' ako pri nepodstatnom porur
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskytnrit' dodatodnri lehotu na splnenie poruSt
povinnosti. V tomto pripade sa tak6to poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP b
povaLovat'za nepodstatnd poruSenie Zmluvy o poskytnutf NFP.

2.8 Odstupenie od Zmluvy o poslgrtnuti NFP je fdinn6 diom dorudenia pisomn
ozndmenia o odstripeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

2.9 Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okolnost' vyluduj
zodpovednost', je druhd Zmluvnd strana opr6vnen6 od Zmluvy o poskytnuti Ir
odstupit' len vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul aspoi jeden rok. V prip
objektfvnej nemoZnosti plnenia (nezsnatny zfuttk predmetu Zmluvy o poskytr
NFP a pod.) sa ustanovenie predchidzajtrcej vety neuplatnt aZmluvne strany
opriivnen6 od Zmluvy' o posk;,tnuti NFP odstupit' okamZite.

2.I0 V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostinaju zachovand tie prr
Poskytovatela, ktor6 podfa svojej povahy majir platit' aj po skondeni Zmh
o poslgrtnuti NFP, a to najmii priivo poZadovat'vrStenie poskytnutej diastky N.
pr6vo na niihradu Skody, ktor6 vznikla poruSenimZmluvy o poskltnutf NFP.

2.11 Ak sa Prijimatel'dostane do ome5kania s plnenim Zmluvy oposkytnuti NFI
d6sledku poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmlur
strany srihlasia, Ze nqde o poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

2.I2 Pn ffch povinnostiach, ktor"_ich poruSenie je v Zmluve o pos$rtnutf NFP oznadt
ako podstatnd poruSenie Zmlwlr o poskytnutf NFP, je Prijfmatef povinnf
zi*Jade Ziadosti Poskytovatefa vr6tit' NFP alebo jeho dast'. T6to povinn<
Prijimatel'a sa uplatm aj vtedy, ak v jednotlivom dl6nku Zmluvy o poskytnuti N
nie je vyslovne uvedend, Ze je Prijimatef povinny watif NFP alebo jeho dast'.

CI6NOK 10 VYSPORIADANIE FINANdNf CHVZTAHOV A ZMLUVNA POXUT

1. Prijfmatel' je povinny:

a) w6tit' NFP alebo jeho dast', ak
podla tejto Zmluvy;

ho nevyderpal v opriivnenom obdobf pre vydav

b) vr6tit' NFP alebo jeho dast' v pripade pos$rtnutia mylnej platby,

c) wftif NFP alebo jeho dast, ak poruSil povinnosti stanoven6 v Zmluve o poskytn

NFP a poruSenie povinnosti znarnend poruSenie finandnej discipliny podfa $ 31 o<
1 pism. a), b), c), d) zikona (,. 52312004 Z.z. o rozpodtovych pravidlich verejr
spr6vy a o zmene a doplnenf niektorych z6konov v zneri neskorSich predpisov,

d) ak to urdi Poslq,tovatel', vr6tit'NFP alebo jeho dast', ak Prijimatel' poruSil:

(i) ustanovenia prilvnych predpisov SR alebo EU, a toto poru5enie zname
Nezrovnalost'podl'a dl. 2 odseku 7 Nariadenia Rady (EU) d. 1083/2006 anej
o poruSenie finandnej discipliny podfa odseku I pism. c) tohto dl. YZP alel
o zmluvnf pokutu podl'a odseku 9 tohto dl.VZP

(ii) akukol'vek povinnost' uvedenri v tejto Zmluve o poskytnutf NFP, pre ktorir
Poskytovatef oprdvneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstrip
a v ddsledku nesplnenia klorej zitroveir nedoch6dza k riadnej Realiziicii aktir

f
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Projektu v zmysle Zmluvy o poskltovani NFP smerujricej k nedosiahnutiu irdelu
' 

projektu definovan6ho v dL.2.2 zmluvy.

Vzhfadom k skutodnosti, 2e sp6sobenie nezrovnalosti podl'a bodu (i) ry5Sie zo
strany Prijimatel'a ako aj poru5enie zmluvnej povinnosti podl'a bodu (ii) vyS5ie zo

, ,,' strany Prijimatefa sa povaZuje za takd poru5enie podmienok poskytnutia NFP,

ir.,, takl-to NFP alebo jeho dast' nevr6ti postupom stanovenym v odsekoch 4 ai 11 tohto
' ,'" dl.VZP, bude sa na toto poru5enie podmienok Zmluvy aplikovat' ustanovenie druhej

. vety $ 31 ods. 7 Zikona o rozpodtovych pravidl6ch verejnej spr6vy.

:r': e) watit NFP alebo jeho dast', ak Prijimatef poru5il pravidl6 a postupy VO,
:  . , . r : : : : . : :  .

,,.: f; vr6tit'NFP alebo jeho dast', ak poruSil zikaz neleg6Lneho zamestn6vania cudzinca
'l', 

, podfa $ 24 ods. 3 zfkona (,.. 52812008 Z. z. o pomoci a podpore" poskytovanej

.,.,., , z fondov Eur6pskeho spolodensfrav znenineskor5ich predpisov.

,-,g) ak to urdf Poskytovateli, vr6tit' NFP alebo jeho dast' v pripade, ak sa dosiahnutd
', ,,,', hodnota meratefnych ukazovatel'ov vysledku Projektu, vr6tane meratel'nych

,,,,... , ukazovatefov horizontrilnych priorit, tam kde je to relevantn6, znillla oproti
p6vodne dohodnutej hodnote meratel'nych ukazovatefov vysledku Projektu, resp.

-- meratel'nych ukazovatefov horizont6lnych priorft, tam kde je to relevantnd, v zmysle
.,".,:r., ';'-' pfilOhV d. 2.

: ' i

,' 
,,rit.!) 

- vrdtit NFP alebo jeho dast' v inych pripadoch, ak to ustanovuje tifto Zmluva.

"'',i) watit distlf prrjem z Projektu v pripade, ak bot podas Realizrlcie aktivit Projektu
' 'ri"::..::.r alebo v obdobi desiatich rokov od Finandn6ho ukondenia Projekrur vyfvoreny prijem
. ,,':.r,-: podLa dl. 55 Nariadenia Rady (ES) d. 108312006,

:-:j) odviest' vynos z prostriedkov NFP podfa $ 7 ods. 1 pism. m) zikona
l' .. (). 52312004 Z. z. o rozpodtovych pravidlS.ch verejnej spr6vy v zner:d neskor5ich
-.' I predpisov vzniknuty na zild,ade rirodenia poskl'tnut6ho. NFP (d'alej len ,,vynos");

..' 
t uvedend plati len v pripade poskl'tnutia NFP systdmom zillohovej platby alebo

1,.-"' - . predfinancovania.
: ,  i j r l ,  r

2r ,'t=at d6jde k odstripeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je PrijimateL povinny vrfftit

, _ .".lo.kyrovatefovi NFP vyplateny do dasu odstripenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.
; rl::' '- i ;J...-.*J pripade vzniku povinnosti wdtenia odvodu vynosu podfa ods. 1 pism. j) tohto dl.
" :.'yZP je Prijimatel'povinny odviest'vynos do 31. janurlra roku nasledujriceho po roku,
r .: Y ktorom vznikol v'-fnos. V pripade vzniku povinnosti wiltenia dist6ho prijmu (za
. ; r tidto' tlctovn6 obdobie) podl'a ods. 1 pism. i) tohto dl. YZP je Prijimatel' povinny vrdtit' distj

lprijem do 31. januara roku nasledujriceho po roku, vktorom bola zostavenii ridtovn6
ziwierka alebo, ak sa na Prijimatefa vzt'ahuje povinnost' overenia ridtovnej zitvierky
audttorom v srilade s ustanoveniami zdkona o ridtovructve o overovanf irdtovnej zirvierky
"auditorom, po roku, vktorom bola ridtovn| zilrerka auditorom overen6. erijimatel je
,povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo distdho prijmu dozvedel)
ozniimit' Poskytovatefovi prislu5nri sumu apoLiadat' Poslqrtovatelia o informiiciu
k podrobnostiam vr6tenia distdho prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. d. fdtu, variabilny
symbol). Poskltovatef zaSle tuto inform6ciu Prijimatefovi bezodkladne v pisomnej
rorme. V pripade, Ze Prijimatel dislf prijem nevr6ti , resp. vynos neodvedie riadne
a,vdas, Poskytovatei' bude postupovat' rovnako ako v pripade povinnosti vr6tenia NFP
alebo jeho dasti vzniknutej podlia ods. I pism. a) aZ h) tohto dl.vzp.'

{
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A
T . Povinnost' vr6tenia NFP alebo jeho dasti alebo distdho prijmu (podl'a ods. I pfsm. a

i) tohto dl. VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podfa ods. I pfsm. j) tohto dl. V2
ako aj v pripade postupu podfa poslednej vety ods. 3 tohto (,1. VZP jeho rozsah stan
Poskytovatel v,,Ziadosti o vriitenie finandnych prostriedkov" (d'alej len,,ZoY"),ld
za5le Prijimatefovi. V pripade odstripenia od zmluvy podfa ods. 2 tohto dl. Poskytovr
nezasiela Ziadost o vr6tenie finandn:fch prostriedkov, ale poZiada Prijimatefa o vr5te
poskytnutdho NFP priamo v odstupeni od zmlur,y (odstupujricom prejave v6le)
ziklade $351 ods. 2 zitk. 51311991 Zb. Obchodn;f zrikonruk v platnom zneni a
zitklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poslqrtovatef v ZoV uvedie vy5ku NFP, dist6ho prijmu alebo vynosu, ktoni
Prijfmateli vr6tit', resp. odviest' a zfroveri urdf disla ri6tov, na ktor6 je Prijimatef povir
vr6tenie, resp. odvedenie vykonat'.

Prijimatel' je povinny odviest' vynos, resp. w6tit'NFP alebo jeho dast' alebo disty prrj
uvedeny v ZoY do 50 dni (slovom piit'desiatich dnf) odo dia dorudenia ZoV. V pripa
ak Prijimatef tuto povinnost' nesplni, Poskytovatel' ozndmi toto poruSenie prfslu5:
spr6ve finandnej kontroly (ak ide o poruSenie finandnej discipliny) alebo Uradu 1
verend obstar6vanie (ak ide o poruSenie pravidiel a postupov VO).

Prijimatel' je povinnf v lehote do desiatich dni od uskutodnenia vriitenia, NFP ale
jeho dasti alebo distdho prijmu, resp. odvodu vynosu, ktor6 sa uskutodnilo formou plat
na ridet oznftmit Poskytovatefovi toto w6tenie, resp. odvedenie na tladive ,,OzttSmer
o vysporiadanf finandnfch vzt'ahov". Prilohou ,,Om6menia o vysporiadani finandny
vztahov" je vypis z bankovdho irdtu.

Prijimateli je povinny vr6tit'NFP alebo jeho dast' alebo disty prijem, resp. odviest' vyn
s vyznadenim identifik6cie platieb v sirlade s,,IJsmernenfm Ministerstva financii S
k identifft6cii platieb na ridely jednoznadn6ho urdenia typu finandn6ho vysporiadan
neniivratndho finandndho prispevku zo Struktur6lnych fondov a Koh6zneho fondu p
konednych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijfmatel'ov" zverejnenym vo Finandno
spravodajcovi a na webovom sfdle Ministerstva financii SR.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost' sirvisiacu s Projektom, je povinny tuto Nezrovnalo
Bezodkladne ozndmit' Poslcfiovatelovi a zlrovei' mu predloZit' prislu5n6 dokumen
fykajrice sa tejto Nezrovnalosti. Tirto povinnost'm6 Prijimatel' do 3I.8.2020 s tym, Ze 1
schv6leni poslednej N6slednej monitorovacej spr6r,y podl'a dl. 4 ods. 5 VZP aZ (
31.8.2020 sa Nezrovnalost'mOZe t'.ikat' len tych povinnostf Prijimatefa, ktor6 zostar
v tomto obdobi platnd a ridinn6 v zmysle El. 7.2 zmlury. Stanoven6 doba do 31.8.20',
mdZe byt' automaticky predlZend (tj. bez potreby vyhotovovania osobitn6ho dodatku
tejto zmiuve, len na ziklade ozniimenia Poskltovatelia Prijimatel'ovi) v pripade, i
nastanf skutodnosti uvedend v dl. 90 Nariadenia i 083 o das trvania tychto skutodnostf .

Ak sa Prijimatel' dostane do ome5kania s plnenim svojej povinnosti zo Zmlut
o poslqrtnuti NFP, a to:

a) oznamovaceJ povmnostl;

b) klorejkofvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

c) povinnosti poskytnrit' sirdinnost' Poslcytovatel'ovi;

Pos$rtovatel je oprdvneny uplatnit' vodi Prijimatefovi zmluvnir pokutu maximiilne c
yy5ky 0,I Yo zo sumy NFP uvedenej v dl. 3 ods. 1 pism. c) zmluvy za kaidy aj zadu
def, ome5kania.

5.

6 .

7 .

8.

9,

10 .

,f
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11. Vodi pohfad6vke na poskytnutie NFP ako aj vodi abtmkofvek inym pohl'ad6vkam 
/poskytovatefa vodi Prijimatefovi vzniknut'-ich z ak6hokol'vek pr6.vneho d6vodu

,, 
, 

Prijimatel'nie je opr6vneni jednostranne zapoditat'akfkofvek svoju pohl'ad6vku.

fienot rr UdTOVNICTVO A UCHOVAvaNTT UTTOVNEJ DOKUMENTACIE

,",1.: Prijimatef, kto{i je irdtovnou jednotkou podfa zfkona (,. 43112002 Z.z. o ridtovnicfve
,.r: v zneni neskorSich predpisov, sa zavdzuje v r6mci svojho ridtovnictva irdtovat'

o skutodnostiach lfkajricich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytickych irdtoch v dleneni podl'a
jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej forme'
v dleneni podl'a jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickfch irdtov v
dleneni podla jednotlivych projekfov, ak ridtuje v sristave podvojndho
ridtovnictva alebo

'.*' ' b) ridtovnych knihdch podfa $15 zik. d. 43112002 Z.z. o ridtovnicfve
, , " v zsteni neskor5ich predpisov osobitne so slovnym a dfselnym oznaderum

;,.ri,:,: projektu v ridtovnych z6pisoch, ak ridtuje v sfstave jednoduch6ho ridtovnictva.

':J. Prijfmatel', ktory nie je ridtovnou jednotkou podfa zikona d. 43112002 Z. z.
.;-;' I o ridtovnictve v znenineskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov,prijmov
r:.,.. a vydavkov (pojmy definovan6 v $ 2 ods. 4 zikona (,. 43112002 Z. z. o ridtovnictve
::':,'t, vzneni neskor5ich predpisov) tfkajricich sa projekru v ridtovnych knih6ch podfa $ 15
,i , ods. 7 zikona E. 43112002 Z. z. o tdtovnictve v zneni neskor5ich predpisov (ide

, ', o tidtovne knihy pouZivan6 v sristave jednoduchdho ridtovnictva) so slovnym a diselnym
.1..;, oznadenim projekfu pd z6pisoch v nich, pridom na vedenie tejto evidencie,
,,=.,' pt.upazovanie z6pisov a spdsob oceiovania majetku azftv'dzkov sa primerane pouZijf
.1':,.- ustanovenia zikona (,. 43112002 Z. z. o ridtovnictve v zneni neskorsich predpisov' :  l '  : r ' .

....r.. o ridtovnych z6pisoch, ridtovnej dokument6cii a spdsobe oceiovania.
i . : .  i :

1 . . : \ ' '  n::3.,Ziwtarny v ridtovnictve musia zabezpedit' ridaje na irdely monitorovania pokroku
.l- ridosiahnutdho pri Realiziicii aktivit Projektu, azdrovefi. musia vyfvorit' zfklad pre
rii. i' :narokovanie platieb a ul'ahdit' proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
:'ii..- prf sluSnych org6nov.

. . : i t f . : i i i t : ,  :

,{.'Prijimatef uchovitva a ochrariuje ridtovnir dokumentilciu podl'a odseku 1, evidenciu
i 

'podfa 
odseku 2 aint dokument6ciu tykajricu sa Projektu v srilade so z6konom

,t-.r."'d. 431/2002 Z. z. o ridtovnictve v zneni neskorSich predpisov, nie v5ak menej ako je
::: fsl'rr1. uvedenii v d1.I7.YZP.
.].;: r: ' .

.r5 Na ridely certifikadnej kontroly je Prijimatef povinny na poZiadanie predloZit'
.. Certifikadn6mu orgdnu nim urden6 ridtovn6 ziznarny alebo evidenciu podla odseku 2
,', tohto dl. VZP v iisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel' vedie ridtovn6
r,' ziunamy alebo evidenciu podfa odseku 2 tokto il. VZP v technickej forme podLa $31

,ods. 2 pism. b) zzk. d,. 43112002 Z. z. o ridtovnictve v zneni neskor5ich predpisov. Tirto

.,'l' povinnost'm6 Prijimatef po dobu, podas ktorej je povinnj podfa Zmluvy o poskytnuti
' i NFP viest' a uchoviivat' irdtovnir dokument6ciu, evidenciu alebo inri dokument6ciu

podfa odseku 4 tohto dl.YZP.

1- 
Pojem technickri forma je definovanj v $ 31 ods. 2 pism. b) z6kona d.431/2002 Z. z o udtovnictve v zreni
neskorSfch predpisov.
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ildnoK 12 KONTROLA A AUDIT

1. Opr6vnen6 osoby na qiikon kontroly/auditu sri najm[:

a. Poskytovatef a nim poveren6 osoby,

b. Utvar n6slednej finandnej kontroly a nimi poveren6 osoby;

c. Najry55i kontrolny urad SR, prislu5n6 Sprdva finandnej kontro.
Certifikadny orgrln a nimi poverend osoby,

d. Orgrln auditu, jeho spolupracujrice org6ny a nimi poveren6 osoby,

e. Splnomocneni zistupcovia Eur6pskej Komisie a Eur6pskeho dvo
audftorov,

f. Osoby pimane orgfnmi uvedenymi v pism. a) ai d) v srilade s prfsluSnfr
pr6vnymi predpismi SR a EU.

2. Prijimatef sa zavdzuje, Ze :umoLrlj qikon kontroly/auditu zo strany opr6wenych os6b r
qfkon kontroly/auditu v zmysle prisluSnych prilvnych predpisov SR a EU, najn
zikona o pomoci a podpore azfkona o finandnej kontrole a vnftomom audite a tejt
Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Prijimatef je podas vykonu kontroly/auditu povinny najmii prettkinaf opr6rmepos
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poslgtnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4. Prijimatell je povinny zabezpedit pritomnost' os6b zodpovednych zaRealizitciu aktiv
Projektu, vyrvorit'primeran6 podmienky na riadne a vdasnd vykonanie kontroly/auditu
zdrLat sa konania, klord by mohlo ohrozit' zalatie a riadny priebeh vykon
konholy/auditu.

5. Oprilvnen6 osoby na vykon kontroly/auditu mOZu vykonat'kontroh.r/audit u Prijimatel'i
kedykolivek od podpisu tejto Zmluvy ai do 31 .08.2020. Uvedenil doba sa predli
v pripade, ak nastanri skutodnosti uvedend v dl. 90 Nariadenia 1083 o das trvania tycht<
skutodnosti. Za(,atie kontroly opr6vnenou osobou sp6sobi preruSenie plynutia leh6
urdenych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskyovatel'ovi na rryplatenie prispevkr
(pod zadatim kontroly majir zmluvn6 strany na mysli, moment dorudenia omiimenii
o zadati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie uveden6 v predchridzajucej vete si
nevztahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial' tifto Zmluva neustanovuje inak
to neplati ak Prijimatef poruSil povinnosti stanoven6 z6konom 8,. 52812008 Z. z
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v platnom znem pri vykont
administrativnej kontroly Po skytovatel'om.

6. Opr6vnend osoby na vykon kontroly/auditu sir opr6rmen6 najmii:.

a) vstupovat' do objektov, zariadeni, prev6dzok, dopravndho prostriedku alebo nz
pozemky a do inlfch priestorov Prijimatel'a, ak to srivisi s predmeton
kontroly/auditu ak je to nevyhnutn6 na vykon kontroly/auditu,

b) poZadovat' od Prijimatel'a, aby predloZil originrllne doklady, zivnartty diit na
pamiit'ovych m6di6ch prostriedkov qfpodtovej techniky, ich vypisov, vy'jadreni.
vystupov projektu a ostatnych inform6cii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo ind
doklady potrebnd pre vykon kontroly/auditu a d'alSie doklady sirvisiace s Projektom
v zmysle poZiadaviek oprfvnenych os6b na vykon kontroly/auditu,

c) odoberat' aj mimo priestorov Prijimatel'a originrlly dokladov, ziznatny dht na
pamiit'ovych mddi6ch prostriedkov vypodtovej techniky, ich vypisy a ostatnd
informiicie, ktorych vydanie nie je v5eobecne zivaznym priivnym predpisom

f
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zakinane a ktor6 sir potrebnd na zabezpedenie d6kazov, vr6tane inych materiiilov
nevyhnutnfch na d'alSie rikony sfvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZadovat' od Prijimatel'a prepracovanie opatreni na n6pravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstriinenie pridin ich vzniku, ak opr6vnen6 o.lbu
od6vodnene predpoklad6 vzhl'adom na zdvaLnost nedostatkov zistenych
kontrolor-r/auditom, Le tieto opatrenia budir neridinnd, a predloZenie pisomn6ho

, zozlamu tychto opatreni v lehote urdenej opriivnenou osobou,

e) oboznamovat'sa s ridajmi a dokladmi, ak srivisia s predmetom kontroly/auditu,
)

0 ryhotovovat'k6pie ridajov a dokladov, ak srivisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel je povinny prijat'opatrenia na n6.pravu nedostatkov, zistenych kontrolor.r/auditom v
,zmysle spr6vy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opr6vnenfmi osobami na vykon
:kontroly/auditu. Prijimatef je zilroveri povinny zaslat' osobiim opr6vnenym na vykon
kontroly/auditu pisomnii spr6ru o splneni opatreni prijalfch na n6pravu zistenych nedostatkov
bezodkladne po ich splneni ataktieZo odstr6neni prfdin ich vzniku.

ilfnoK 13 KOMUNIKACIA ZMLU\TNYCH STRAN A PoiiTANIE LEHOT

l. Zmluvnd strany sa dohodli, le ich vz|jomnd komunik6cia srivisiaca so Zmluvou
oposlqtnuti NFP si pre svoju zilFulnosf vyiaduje pisomnri formu. Zmluvn6 strany sa
d'alej dohodli pouZfvat' ako podpornf spdsob k pisomnej komunik6cii sridasne aj ITMS.
Podmienky a sp6sob komunikdcie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS upravi
Poslcytovatef. Poskytovatef je opr6vneny urdit' prechodn6 obdobie, podas ktordho
komunikdcia prostrednfctvom ITMS prebiehat' nebude.

'2. Zmluvnd strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunik6cie sa bude uskutodiovat'
prostrednfctvom doporudenej z6sielky, v pripade operativnych potrieb Zmluvnych strrln

, alebo, ak tak urdil PoskyovateL, je pisomnii forma zachovana, ak je vykonan6
prostrednictvom elektronickej poSty alebo faxu.

3. Zmluvn6 strany dorudujri svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedenri
v zi*'1havi zmluvy, ak nedoSlb k ozn6meniu zneny adrlsy sp6sobom v srilade so

.' Zmluvou o poskynuti NFP. Pre pripad operatfvnych potrieb Zmluvnych strdn alebo, ak
tak nrdil Poskytovatef, Zmluvne strany sa zavazuju vziijomne pfsomne om6mit' svoje

' zdvazne pouZivat'.

4. V pripade, Le si Zmluvn6 strana neprevezme zrisielku zasielanf doporudenou po5tou a
uloZenri na po5te, deri nasledujrici po uplynuti riloZnej lehoty sa bude povaZovat' za deh
dorudenia ziisielky, aj ked sa adres6t o obsahu uloZenej z6sielky nedozvedel. Pokial
nemoZno z6sielku dorudit' adresdtovi azdsielka nebola uloZen6 na po5te, ziisielka sa
povaZuje za dorudenf momentom jej vr6tenia odosielatefovi. V pripade elektronickej
formy komunik6cie alebo v pripade pouZivania faxu sa podanie povaZuje za dorudend,
len do sa dostalo do sfery vplyvu adres6ta.

5. Zmluvne strany si zaroveri dohodli ako mimoriadny sp6sob dorudovania pisomnych
zrisielok dorudovanie osobne alebo prostrednictvom kuri6ra; takdto dorudenie
Poskytovatefovi je moZn6 vyludne v riradnych hodin6ch podatefne Poskytovatefa
zverejnenych verejne pristupnym sp6sobom.

6. Prijimatef je zodpovedny za riadne oznadenie poStovej schrrinky na ridely pisomnej
komunik6c ie Zmlw nich str6n.

,1
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8.

9 .

7. Zmluvnd strany sa zavtizuju, Le vzdjomn6 komunik6cia bude prebiehat' v slovensk,
jazyku.

Pre poditanie lehdt plati, Le do plynutia lehoty sa nezapoditava deri, ked' do,
k skutodnosti urdujricej zadiatok lehoty.

Lehoty urdene podl'a tliZdilov, mesiacov alebo rokov kondia sa uplynutim toho dl
ktor;f sa svojim oznadenim zhoduje s diom, ked'do5lo k skutodnosti urdujricej zadiat
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diom mesiaca. Ak koniec lehoty pripad
na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym diom lehoty najbliZ5i nasledujr
pracovn;f deri.

Lehota je zachovan6, ak sa posledny dei lehoty podanie odovzd6 org6nu, ktory r
povinnost' ho dorudit' alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovat
vl,Zaduje, Prijimatef m6 povinnost' dorudit' do 5 dni podanie po5tou.

ildnoK 14 OPRAVNENE WDAVI{Y

1. Opriivnenymi vydavkami sri v5etky vydavky, ktor6 sri nevyhnutnd na Realiziiciu aktir,
Projektu tak, ako je uveden6 v El.2 zmluvy a ktor6 spliajir nasledujrice podmienky:

a) vznikli v dase od Za(,atia prdc na Projekte, a to najsk6r 28. novembra 2007 d
Ukondenia prdc na Projekte, najnesk6r v5ak do 31. decembra 2015 av srivislos
s Realiz6ciou aktivit Projekru;

b) patria do skupiny vydavkov odsrihlasen6ho rozpodtu Projektu schvdlendh
Vyberovou komisiou;

c) spifa;tr podmienky opr6vnenosti vydavkov v zmysle prislu5nej Vj,nry n
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. in6ho dokumentu Poslgrtovatela, ktorym s
urdujri podmienky opriivnenosti vydavkov av zixeroch z adminishativnej kontrol
VO bolo skon5tatovanl,le je moZnd vydavky pripustit' do financovania;

d) viaiu sa na Aktivitu Projektu, ktor6 bola skutodne vykonan6, tieto vydavky boJ
uhradend Doddvatefovi Prijimatela azdrovei boli premietnut6 do ridtovructv
Prijimatel'a v zmysle prislu5nych pr6vnych predpisov SR a podmienok stanovenfcl
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka rihrady Dod6vatel'ovi Projeklu nemusi by
splnen6 v pripade, ak ide o vydavky, na ktor6 sa vzt'ahuje qfnimka uveden6 v dl.l
ods. 5 pism. c) VZP;

e) zodpovedajir cendm beLnymna trhu v dase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

D sri podloZen6 udtor,nymi dokladmi v zmysle zikota d. 43112002 Z.z. o ridtovnictvt
v zneni neskor5ich predpisov a boli riadne zaudtovane;

g) navzf$om sa dasovo a vecne neprekryvajri a neprekt'vajri sa aj s inym
prostriedkami z verejnych zdroj ov;

10.

h) v pripade prdc, tovarov a sluZieb od
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
stanovenymi v dl. 3 YZP av5eobecne
uprawjricim oblast' VO za ceny,
a efektivnostil

i) boli,"ynalolenf v srilade so Zmluvou oposkytnuti NFP,pr6vnymi predpismi SR
a EU:

tretich subjektov boli obstaran6 v sriladr
NFP, najmii v srilade s podmienkam

ziwaznymi. pr6vnymi predpismi SR a EL
ktor6 spliajir krit6rium hospod6most

f
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j) boli i,ynaloZen6 hospod6rne, efektivne, ridinne a ridelne;

k) sir vynakladand na majetok, ktory je novy, nebol dosial' pouZivanf a Prijimatef
s nim v minulosti Liadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarovane v Ziadosti o platbu sri zaokrfhlen6 na dve desatinnd
miesta (i eurocent).

Ak vydavok nespiria podmienky oprd:vnenosti podfa ods. 1 tohto (,1. VZP a tieto
vydavky vydisli osoba opriivnen6 na vykon kontroly a auditu uveden6 v dl. 12 VZP ako
neoprdvnend, Prijimateli je povinnj' vrdtif NFP alebo jeho dast'. Neoprdvnen6 vydavky
nie sri sp6sobil6 na preplatenle ZNFP v r6mci podanej Ziadosti o platbu a o taklo
vydislen6 Neoprdvnend q;idavky bude poniZen6 suma poZadovan6 na preplatenie
v riimci podanej Ziadosti o platbu, ak vo zvy5nej dasti bude Ziadost' o platbu schvdlen6.

dLiNOK 15 UCTY PRUIMATEIJA

1. Poskytovatel zabezpedf poslqrtnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim urdeny
ridet (d'alej len,,fdet Prijimatel'a"), ktory je vedeny v EUR. Prijimateli realizuje rihradu
opr6vnenych vydavkov zudtu Prijimatel'a, ato prostrednictvom svojho rozpodtu.
Cislo ridtu Prijimatel'a (vr6tane preddislia) a k6d banky je uvedend v zitrtlavi Zmluvy
o poskytnuti NFP pri identifikricii Prijimateiia.

2. Prijimatel' je povinny udrLiavaf ridet Prijimatefa otvoreny anesmie ho 2ruSit' al do
prijatia zixercdnej platby NFP od Poskl.tovatefa. T6to povinnost' sa vztahuje aj na
ostatnd irdty otvorend Prijimatefom podl'a tohto dl. VZP.

3. Ak m6 Prijimatef poskytnuty fver na financovanie Projektu, zmena ridtu Prijimatel'a
je molnh ai po pisomnom srihlase banky, ktor6 irver poskytla. Pisomny srihlas banky
podl'a pr edchildzajric ej vety musi Prij imatef dorudit' P o skytovatef ovi.

4. V pripade vyrlitia systdmu refund6cie m6Le Prijimatef realizovat rihradu
opr6vnenych vydavkov aj zinych ridtov otvorenych Prijimateliom pri dodrZani
podmienky existencie ridtu Prijimatel'a urdendho na prijem NFP. Prijimatel' je povinny
bezodkladne pisomne oznitmit Poskytovatefovi finandnri identifikSciu takychto ridtov.

5. V pripade vytLitia systdmu refund6cie sri vynosy vzniknut6 na ridte Prijimatefa
prijmom Prijimatel'a.

6. V pripade, ak je NFP poskytnuty systdmom predfinancovania alebo zdlohovej platby
a takto posicytnut6 prostriedky sri riroden6, Prijimatef je povinny otvorit' si ako ridet
Prijimatel'a osobitny ridet na Projekt. Prijimatel je povinny qlinosy z tohto ridtu
vysporiadat' podlia dl. I 0 tychto VZP.

7. V pripade otvorenia osobitndho rozpodtovdho ridtu podla predchddzajirceho odseku
a poskyovania NFP syst6mom predfinancovania alebo z|lohovej platby, vlastnd
zdroje Prijfmatefa na reabzitciu aktivft Projektu m6Zu prechddzat' cez tento osobitny
rozpodtovy ridet. V takomto prfpade je Prijimatel povinny vloLit vlastnd zdroje
Prijimatela na osobitny rozpodtovy ridet a bezodkladne predloZit' Poslgrtovatefovi
v'_ipis z osobitndho rozpodtovdho ridtu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastn6 zdroje Prijimatelia neprechddzaju cez oSobitqf rozpodtovy irdet,
Prijimatet je povinny ku kaZddmu uhraden6mu vydavku doloZit' Poskytovatel'ovi
vypis z in6ho ridtu otvorendho Prijimatel'om o rihrade vlastnych zdrojov Prijimatelia.

f
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8. V pripade vyuZitia systdmu predfinancovania alebo z6lohovej platby m6Ze Prijimatel
rcalizovat 5pecifick6 typy vydavkov aj zrneho fdtu otvorendho Prijimatefom. Tieto
vydavky nesmf by' hraden6 z osobitn6ho ridtu zriadendho na rcalizitciu inych
programov zahranidnej pomoci (napr. projektov Finandndho mechanizmu Eur6pskeho
hospodiirskeho priestoru, N6rskeho finandn6ho mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturdlnych fondov a Koh6zneho fondu). Prijimatel' po pripisanf
z6lohovej platby/predfinancovanra prevddza prostriedky NFP na rihradu Specifickych
v'-fdavkov jednfn z nasledovnych spdsobov:

- z osobitndho ridtu prevedie alikv6tny podiel Specifick6ho vjdavku na iny ridet
ofvoreny Prijimatefom a nasledne realin$e platbu Dodiivatefovi Projektu.
Prijimateli je povinny bezodkladne predloZit' Poskytovatefovi vypis z in6ho irdtu
otvorendho Prijimatefom potvrdzujrici fhradu vydavku Dodiivatel'ovi Projektu
a q.ipis z osobitn6ho ridtu pofvrdzujirci pouZitie prostriedkov z poskytnutej
z6lohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesadne prevedie prostriedky z osobitn6ho ridtu na in;i? irdet
otvoreny Prijimatefom, z ktordho priebeZne realizuje rihrady Specifickfch
vydavkov. Prijimatef prevedie sumu vo qfSke opr6vnenych vydavkov vzniknulfch
podas predchildzajirceho kalendrlmeho mesiaca najnesk6r do siedmych dni od
ukondenia predmetn6ho kalend6rneho mesiaca.

Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne om6mit' Pos$rtovatellovi identifik6ciu
indho ridtu otvorendho Prijimatel'om, z klordho realizuje Specifick6 typy vydavkov.

10. Opr6vneny vydavok za podmienok definovanych v predchfldzajicom odseku vzntkh
prevodom prislu5nej dasti NFP z uEf; Prijimatelia na iny iidet otvoreny Prijimatel'om,
definovanf v predch6dzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dod6vatel'ovi
Projektu.

ilfnok 16 PLATBY

1. Poskytovate| zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho dasti (dalej aj ,,platba")
kombinovanym syst6mom predfinancovania a syst6mom refund6cie. V riimci
syst6mu predfinancovania sa poskyfujri platby na opr6vnen6 vydavky Projektu na
zil<Lade Prijimatefom predloZenych a neuhradenych irdtovnych dokladov
Dod6vatellov Projektu. V rdmci syst6mu refundScie sa poskyfujri platby na zttklade
skutodne vynalolenych v,-idavkov zo strany Prijimatel'a. V r6mci syst6mu refund6cie
Prijimatel'uhradi vydavky Dod6vatel'ovi Projektu najsk6r z vlastnych zdrojov.

2. Poskytovatel zabezpeli poskytnutie platby vyludne na zildade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatefom v EUR v elektronickej forme prostrednictvom verejnej
dasti iTMS a v pisomnej forme na preddefinovanom formukiri. In5trukcie
k vyplneniu Ziadosti o platbu a povinnych priloh6ch k Ziadosti o platbu sri dostupnd
na webovom sidle PoslrytovateYa a Vykon6vateYa. Ziadast' o platbu musi byt'
v sirlade s rozpodtom Projektu a Prijimatel' ju vyhotovuje v dvoch origindloch,
pridom jeden originrll zosthva u Prijimatefa a druhy originril Prijimatel' predkladri
Poskytovatel'ovi. Prijimatef v r6mci formul6ra Ziadosti o platbu uvedie derpanie
rozpodtu projektu podfa skupiny vydavkov uvedenej v prilohe (,.2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

3. Syst6mom predfinancovania sa postupuje maximiilne do dosiahnutia 95 %
celkovych opr6vnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadost'ou o platbu

ff
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predklad6 Prijfmatel' aj neuhradend ridtovnd doklady Dodfvatefov Projektu. Udtovn6
doklady Doddvatel'ov Projektu predkladd Prijimateli v lehote splatnosti zixazkuvodi
Dod6vatefovi Projektu minim6lne vjednom origin6ly, av5ak Poskytovatel' si mOZe
tryLiadat vy55i podet rovnopisov origin6lov. Jeden origin6l ridtovnych dokladov od
Dod6vatefa Projektu si ponech6va Prijimatel'. V pripade, ak sfdast'ou vydavkov
Prijimatel'a sri aj hotovostnd rihrady, tieto vjdavky zahrnie do Ziadosti o platbu
v rdmci syst6mu refunddcie. V takom pripade predloZf Prijimatel' spolu so
Ziadost'ou o platbu rovnopisy origindlov, alebo k6pie prislu5n;.ich ridtovnych
dokladov overend pediatkou a podpisom Statut6rneho orgiinu Prijimatel'a, ktord
potvrdzuj ri hotovo stnri rihradu (napr. pokladnidny blok).

4. Prijimatel' je povinny uhradit' Dod6vatellom Projektu ridtovn6 doklady srivisiace
s reaiizS.ciou aktivit Projektu do siedmych dru od pripisania prislu5nej platby na ridet
Prijimatelia. V pripade projektov, ktor6 obsahujri aj vydavky neopr6vnend na
financovanie nad r6mec finandnej medzery, je tieto prijimateli povinnlf uhrldzaf
Dod6vatellom Projektu pomeme zkaideho ridtovndho dokladu podfa pomeru
stanoven6ho v d1.3 zmluvy o poskytnuti NFP.

5. Po poskytnutikaZdej platby systdmom predfinancovania je Prijimatel'povinny cehi
jej vy5ku zudtovaf, ato do 2l dni od pripisania tychto prostriedkov na ridet
Prijimatefa. Prijimateli je n6sledne povinny predloZit' Poskytovatelovi Ziadost' o
platbu (zridtovanie predfinancovania) spolu s vypisom ztdtu (origin6l alebo k6piu
overenf pediatkou a podpisom Statut6rneho orgiinu Prijimatelia) potwdzujircom
prijem NFP ako aj vypis zttdtu (origin6l alebo k6piu overenir pediatkou a podpisom
Statutdrneho orgilnu Prijimatelia) potvrdzujirci skutodnd uhradenie ridtovnych
dokladov Dod6vateLovi Proj ektu.

6. V pripade, ak poslednri platba systdmom predfinancovania bola Prijimatellovi
poskytnutd do v;f5ky maximiilne 95 % z celkovych opr6vnenych vydavkov na
Projekt, zvyinych minimdlne 5 % bude Prijimatel'ovi poskynutych syst6mom
refund6cie.

Refunddcia

7. V r6mci systdmu refund6cie predkladri Prijimateli spolu so Ziadost'ou o platbu aj
minim6lne jeden rovnopis originalu alebo k6piu fakrury, pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty a qfpis z bankovdho ridtu (origindl alebo k6piu
overenf pediatkou a podpisom Statutdrneho org6nu Prijimatefa) potwdzujrici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Sirdasne pi ziwereEnej
Ziadosti o platbu v pripade projektov, na realizdciu ktorych bolo vydan6 stavebn6
povolenie, predklad6 Prijimatel' prAvoplatnd kolaudadnd rozhodnutie bez v5d
a nedorobkov. Poskytovatell je opr6vneny vyLiadat' od Prijimatel'a aj vy55i podet
prisiu5nych dokladov. Jeden rovnopis origin6lu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponech6va Prijimateli. V pripade predloZenia
k6pie ridtovnfch dokladov, musi byt' k5pia overen6 pediatkou a podpisom
Statut6rneho org6nu Prij imatel'a.

8. V pripade projektov, ktord obsahujri aj vydavky neoprdvnen6 na financovanie nad
r6mec finandnej medzery, je tieto Prijimatef povinny uhrldzat Doddvatellom
Projektu pomerne zkaldeho irdtovn6ho dokladu podl'a pomeru stanovendho v dl. 3

' zmluvy o poskytnuti NFP.

Spoloind ustanovenia pre oba systdmy poslqttovania platieb
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9. Prijimatellovi vznikne n6rok na vyplatenie prislu5nej platby pri systdmr
predfinancovania iba v prfpade, ak pod6 riptnri a spr6vnu Ziadost o platbu, ato aL,
momente schv6lenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatel'a. Pri Ziadosti o platbr
syst6mom refunddcie vznikne Prijimatel'ovi n6rok na vyplatenie prislu5nej platbl
v pripade predloZenia irplnej a sprdvnej Ziadosti o platbu a v momente schvdlenii
sirhrnnej Ziadosti o platbu Certifikadnlfm org6nom. Nrirok Prijimatefa na vyplatenit
prislu5nej platby vznikh len v rozsahu, v akom Poskytovatef rozhodnt
o opr6vnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat
vyludne vlfdavky, ktord zodpovedajri podmienkam uvedenym v dl. 14 VZP.
Prijfmatel zodpoved6 za pravost', spr6vnost' a kompletnost' ridajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Le na ziidade nepravych alebo nespriivnych ridajor,
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, p6jde o poruSenie
finandnej discipliny vzmysle $ 31 zftkona E. 52312004 Z. z. o rozpodtovych
pravidl6ch verejnej spr6vy.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu projektu podlia S 2!b a n6sl. zfkona E.
52812008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskoriich
predpisov, dl. 60 Nariadenia Rady (ES) d. 1083/2006 adl. 13 Nariadenia Komisie
(ES) d. 182812006. Kontrola projektu zahiia administrativnu kontrolu a v pripade
potreby kontrolu na mieste. Administratir,rna kontrola Ziadosti o platbu poqostitva z
kontroly jej formrllnej a vecnej spriirmosti. V rrimci kontroly formrllnej spriivnosti je
Poskytovatel' povinny overit' pravdivost', kompletnost' a spr6vnost' r.yplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia form6lnych nedostatkov Wzve Poslgrtovatef
Prijimatel'a, aby do 14 dni Ziadosf o platbu doplnil. V pripade zistenia zitvainych
nedostatkov, alebo nedoplnenia poLadovanych ridajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne.

V rdmci kontroly vecnej sprdvnosti je Poskltovatel' povinnf overovat' re6lnost',
opr6rmenost', spr6vnost', aktu6lnost' a neprekryvanie sa ndrokovanyeh vydavkov.
Poslgrtovatel' je taktieZ povinny overit', di poZadovanri suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd fdajom uvedenym v priioZenych dokladoch a di t6to suma zfuovei
zodpovedii rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej spriivnosti sa overuje
spr6vnost' ridajov o dodanjch tovaroch, sluZbdch a prdcach vo vzt'ahu k mnoZstr,u
aiebo objemu ajednotkovej cene, sridet jednotlivych poioZiek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom tdtovnom doklade. Overuje sa aj srilad
s pr5vn1'rni predpismi SR a EU (VO, ochrana Zivotn6ho prostredia, rovnost'
prileZitosti, publicita atd'.). V pripade potreby vykon6 Poskytovatel' kontrolu na
mieste podlia dl. 12 VZP.

Ak Prijimatefovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskyov atel zabezpedi
lyplatenie NFP, resp. jeho dasti na ridet Prijimatefa v lehote urdenej v Syst6me
finandn6ho riadenia pre SF a KF, ktor6 sa podita odo dia, kedy bola Poskytovatefovi
doruden6 Ziadost o platbu spolu s poZadovanfmi dokumentmi, resp. odo dia, kedy
boli Poskytovatefovi doruden6 doplriujrice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods.
2.11 tohto dl..

Dei pripisania platby na ridet Prijimatefa sa povaZuje za deil derpania NFP, resp.
jeho dasti. Za deir ziltovania predfinancovania sa povaZuje deri zaslania Ziadosti
o platbu (zridtovanie predfinancovania) Poskytovatefovi.

V prfpade, Ze Prijimatel uhrddza vydavky spojen6 s Projelctom v inej mene ako
EUR, prislu5nd iidtovnd doklady vystavend Dodiivatefom Projektu v cudzej mene sir

10.

11 .
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Poskytovatefom prepl6cane formou refund6cie v EUR, resp. na ich rihradu je moZnd
pouZit'prostriedky poskytnutd predfinancovanim. Prijimatel' zahmie do Ziadosti o
platbu vjdavok prepoditany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu periaZnych
prostriedkov v cudzej mene z irdtu zriaden6ho Prijimatefom v EUR na ridet
Dod6vatella Projektu zriadendho v cudzej mene) alebo kurzom Eur6pskej centr6lnej
banky (pri prevode peiaZnych prostriedkov v cudzej mene z idtu zriaden6ho
Prijimatel'om v cudzej mene na ridet Doddvatel'a Projektu zriaden6ho v cudzej
mene) platn;fm v dei odpisania prostriedkov z irdtu zriadendho Prijimatefom.
Pripadnd kurzovd rozdiely zn6!a Prijimatef, pridom ridtovny rozdiel v ridtovnictve
Prijimatefa medzi sumou v dei zaridtovania zi..vazku vodi Dodiivatefovi Projektu a
sumou v dei rihrady zdvazku Dod6vatellovi Projektu je povaZovany za opr6vneny
vydavok.

16. Poskytovatel' je. opr6vneny zvjsit' alebo ztiLit' vjSku Liadostio platbu z technickych
dOvodov na strane Poskytovatella maxim6lne do vy5ky 1 EUR v r6mci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie dl. 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnutf NFP t'-fmto nie je
dotknut6.

Osobitne ustanovenia

17. Na ridely tejto Zmluvy sa za rihradu fdtovnych dokladov Dodilvatefovi mdZe
povaLovaf aj:

a) rihrada fdtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodivatell postupil
pohlad6vku vodi Prijimatelovi tretej osobe v srilade s $ 524 - 530 zikona
t,.4011964 Zb. Obliartsky zdkonnik vzneni neskor5ich predpisov (dalej aj
,,Obdiansky z6konnik"),

b) rihrada zftloZndmu veritefovi naziHade vykonu zftlolneho prf:a na pohl'ad6vku
Doddvatella vodi Prijimatefovi vsiriade s $ 151a - 151me Obdianskeho
zikowrka,

c) rihrada opr6vnenej osobe na z6l<lade vykonu rozhodnutia vodi Dod6vatel'ovi
v zmysle vSeobecne ztwaznych prrivnych predpisov Slovenskej republiky,

dj zapoditanie dafiovdho nedoplatku Dod6vatela s pohl'ad6vkou vodi Prijfmatel'ovi
(5t6tnej rozpodtovej organizricii) v srilade s $ 87 zikona C,. 5$DA09 Z. z.
o sprdve dani (daflolry poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zitkonov
v znenf neskor5ich predpisov (d'alej aj ,,dariovy poriadok"),

e) zapoditanie pohfad6vok Dodfvatefa a Prijimatella v srilade s $ 580 - 581
Obdianskeho z6konnika, resp. $ 358 - 364 zikona (,. 51311991 Zb. Obchodnf
zdkonnik v zneni neskor5ich predpisov (d'alej aj ,,Obchodny z6konnik").

18. V prfpade, 2e Dod6vatel postupil pohl'ad6vku vodi Prijimatelovi tretej osobe v srilade
s $ 524 - 530 Obdianskeho z6konnika, Prijfmatel' v r6mci dokumentilcie Ziadosti
o platbu predloZi doklady preukazujrice postupenie pohliadrivky Dodinatela na
postupnika a vypis zultu (origin6l alebo k6piu overenf pediatkou, ak iou disponuje
a podpisom Statutarneho org6nu prijfmatel'a) potvrdzujrici skutodnd uhradenie
irdtovnych dokladov postupnikovi.

i9. V pripade rihrady zixazku Prijimatel'a zilolnlmu veritellovi pri vykone zilolneho
pr6va na pohliad6vku Dod6vatel'a vodi Prijimatefovi v sflade s $ 151a - 151me
Obdianskeho zdkonnika Prijimatell v r6mci dokument6cie Ziadosti o platbu predloZi
doklady preukazujrice vznik zitloLndho prf:a a vypis zudtu (origindl alebo k6piu

{

Strana3 l  232



overenir pediatkou, ak riou disponuje a podpisom Statut6rneho orgiinu Prijimatel'a'
potvrdzujrici skutodn6 uhradenie ridtovnych dokladov zfioLndmu veritefovi.

20. V pripade rihrady zixazku Prijimatel'a opriivnenej osobe na zttklade vykont
rozhodnutia vodi Dod6vatefovi v zmysle v5eobecne zfxaznych pr6vnych predpisor
Slovenskej republiky Prijimatef v riimci dokument6cie Ziadosti o platbu predloZ
doklady preukazujrice vykon rozhodnutia (napr. exekudnlf prikaz, rykonatel'nr
rozhodnutie) a vypis zudfri (originril alebo k6piu overenf pediatkou, ak ior
disponuje a podpisom Statut6rneho orgiinu Prijimatel'a) potvrdzujrici skutodne
uhradenie irdtovnych dokladov opr6vnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

21 . V pripad e zapoditzrtra dariovdho nedoplatku Dod6vatel'a s pohl'adiivkou vod.
Prijimatel'ovi (5t6tnej rozpodtovej orgartrzitcii) podfa $ 87 danov6ho poriadku
Prijimatel' v rfmci dokument6cie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujrice
zapodftanie dailov6ho nedoplatku(najmd potvrdenie Finandn6ho riaditefstva SR
o zapoditani).

22.Y pripade zapotitanta pohl'adSvok Dodiivatefa a Prijimatelav sirlade s $ 580 - 581
Obdianskeho zdkonnika, resp. $ 358 - 364 Obchodn6ho ziikonnika, Prijfmatel
v rAmci dokumentdcie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujrice zapoditanie
pohl ad6vok.

23. Ustanovenia tohto dl. sa nevzt'ahujri na Prijimatel'ov, ktori by sa pri aplik6cii
nieklordho z r,ySSie uvedenych postupov dostali do rozporu so vSeobecne platnymi
pr6r,nymi predpismi (napr. so zdkonom (,.52312004 Z. z. o rozpodtovych pravidl6ch
verejnej spriivy a o zmene a doplneni niektorych ziikonov v zneni neskor5ich
predpisov a pod.). Ustanovenia tohto dl. sa zdroveil nevzt'ahujri ani na pohl'ad6vku
na r,yplatenie NFP alebo jeho dasti.

CI6NOK 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel' je povinny uchoviivat' Dokument6ciu k Projektu do 3l.augusta 2020 a do
tejto doby strpiet' v'.ikon kontroly/audifrt zo strany opr6vnenych os6b v zmysle El. 12
VZP. Stanovenil doba do 3l.augusta 2020 mdZe byt' automaticky predlZend (tj. bez
potreby vyhotovovania osobitndho dodatku k tejto zmluve, len na ziKade
oznitmenta Poskytovateta Prijimatefovi) v pripade, ak nastanri skutodnosti uvedend
v dl. 90 Nariadenia 1083 o das trvaniatfchto skutodnosti.

dlflnoK 18 ZMENA VZP

1. Poskytovatef je opr6vneny menit' a dopiiat'tieto VZP. KaZdi] takirto zmenu alebo
doplnenie je povinny oznftmif Prijimatefovi. Prijimatef vyjadrf svoj sirhlas so
znenou alebo doplnenim VZP ozniimenim o ich pisomnej akceptrlcii alebo
konkludentnym prejavom v6le spodivajricim vo vykonani faktick;ich alebo prrivnych
tikotov, ktorymi pokraduje v zmluvnom vztahu s Poskytovatel'om po zmene YZP.
Ide najml o pokradovanie v Realiz6cii a]<tivit Projektu, zasielanie monitorovacich
spr6v Poskytovatefovi, zaslarie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od
Poskl.tovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vzt'ah medzi Posl(ytovatefom
a Prijimatefom spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

2. V pripade nesrihlasu so zmenenymi alebo doplnenymi VZP je Prijimatef opr6vnen;ii
. odstripit' od Zmlur,y o poskytnuti NFP zaslanim pisomn6ho ozn6menia o tejto
skutodnosti Poskytovatel'ovi.

3. Dohodou Zmluvnych striin obsiahnutou vodseku 1. a2. tohto dl. VZP nie sri
dotknutd ustanovenia dl. 6, ods. 6.1 aZ 6.9 zmluvy.

f
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Priloha 8.2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. V5eobecn6 inform5cie o Pro
N6zov Proiektu NTXONSTNUXCIA VEREJNEHO OSVETLENIA - MOMVSKY SV. JAN

K6dITMSJ 25120220252
'Oneriinri-nirnram Konkurencieschopnost a hospod6rsky rast
Soolufinancovan{t z ERDF
,Fribritri6bs 2 Enerqetika
Ooakbnie 22-Budovanieamoderniz6ciaosvet |eniapremest6@

,:P,rioritna tema
Podiel prioritnej t6rny. z celkovlch vfdavttorr

Proiektu (%) Forma financovania'::

energetick6 efektivnost, kogene16cia,
hosood6renie s enerqiou'

100 nen6vratn6 dot5cia

HospodSrska dinnost Podiel hospod6rskej dinnosti z celkovfch
. vridavkov Proiektu (%) Ozemnd oblaSt

veretna sprava 100 vidiecke oblasti

2. Miesto realizicie P
NUTS II ZAoadnb Slovensko

',NUISl[ Trnavsk'i krai

Okres Okres Senica

Obec Moravsk,f Sviit'i J6n

3. Ciele
Cielom projektu je zvj'Senie kvality 2ivota na obci prostrednictvom rekonSlrukcie verejn6ho
osvellenia v obci Moravskf SvdtV J6n.

SoecifickV ciel'oroiektu 1 r Doolnenie svietidiel a svetelnfch zdroiov

Soecmcf V,ciet oroiettu 2 Reoul6cia osvetlenia

Soecifickf ciet proiektu 3 Vtmena svietidiel a svetelnVch zdrojov

4. Merate[n6 ukazovatele Proiektu
,,: 'M9m6 ,,-.', iednotka'

Vfcltodiskovii :
i hodriota.r-r : Rok

) : : i : '

! , : : ;o ' :

q ) :

r : . > r' ' ' .  r l  r

Po6et vvmenen,lch svietidiel podet 0 2013 184 2014

Podet novrich svietidiel ooaet 0 2013 155 2014

IJsoora eneroie GJ/rok 0 2014 782.56 201 I

Meratefn6 ukazovatele P k tusre levanc ioukho



Priloha d. 2 Zmluvy o poskltnuti NFP

Horizontilna priorita marqinalizovane romske komunitv
-

o
o
o

HorizontSlna oriorita rovnost orileZitosti
E

a

E

o

5. Akti a aktivit k vvsledkom ktu

N6zov aktivity
Vizba na meratel'ny ukazovatel' vfsledku

(n5zov meralel'neho ukazovatel'a vVsledku))
Merni

iednotka
Pocet

iednotiek
Hlavne aktivity (6islo / nazov)
1 Rekonitrukcia verein6ho osvetlenia Podet vvmenenvch svietidiel pocet 184
I RekonStrukcia verein6ho osvetlenia Podet novfch svietidiel Poael 155

6. ramec realizacie aktivit tu
N6zov aktivity Zaciatok realizacie aktivity (MMiRRRR)Ukondenie realizdcie aktivity

(MM/RRRR)
Hlavnd aktivity (max '100 znakov pre
kazd(r aktivitu)

RekonStrukcia verein6ho osvetlenia 04t2013 04t2014
Podoorn6 aktivitv

Riadenie oroiektu 04t2013 04t2014
Publicita a informovanost' 04t2013 04t2014

7 .R rroiektu

Skupina vldavkov
Opr6vnene
vfdavky
{v EUR)

Neopr5vnen6
vfdavky

(v EUR)

Celkove vfdavky projektu
(v EUR) N6zov aktivity

717002 Rekon5trukcia
a modernizicia stavieb

1 79 878,80 0 1 1 179 878 91 RekonStrukcia verejn6ho
osvetlenia

CELKOVO 179 878 80 0 1 1 179 878,91

8. realizecie h aktivit

Aktivita Opr6vnen6 vfdavky Neopr6vnen6
v'idavkv Vfdavky celkovo

Hlavn6 aktivity (dislo / niizov)
1 | Rekon5trukcia verein6ho osvetlenia 1 79 878,80 0,1'1 179 878,91
Podoorn6 aktivitv

Riadenie oioiektu
Publicita a informovanost'

CELKOVO 1 79 878,80 0 '1'1 179 878,91

f



Priloha d. 3 Zmluvy o poslgtnuti NFP

Ziadost' o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnutf /

nenfvratn6ho finanin6ho prispevku

Ziadost o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnuti nen6vratr6ho finandn6ho
prispevku registradn6 dislo ................ : :............. k projektu:

ninov projektu
k6d projektu

Prijimateli -nfnov

Prijimatef - sidlo
Prijimatel' pomoci - IeO / DIe

Tj,mto Liadam o vykpnanie nasledovnej zmenyl:

P6vodn6 znenie:

Navrhovanf znerie:

Zddvodnenie Ziadosti o znenu:



Prlloha d. 4 Zmluvy o poslg'tnutf NFP

HLASENIE O ZAEAT1 REALIZACIE PROJEKTU

Nrlzov prijimatel'a:

Nrizov projektu:

K6d projektu ATMS/:

Pr6ce na projekte zadalidira

flzadatim stavebnych pr6c na Projekte;

n vznikom pwej zixanej povinnosti objednat' zariadenie v r6mci Projektu, ktorou
sa rozumie vystavenie pisomnej objednSvlry v zmysle uzavretej zmluvy s dod6vatelbm
prijimatelh a v pripade, Le zmluva s dod6vatelbm Prijfmatel'a vystavenie objedndvky
neiredpoklad6, 

-dfiom 
nadobudnutia ridinnosti prvej takejto zrnluvy s dodivatelbm

Prijfmatel'a;

I zadatimposkytovania sluZieb ffkajricich sa Proj ektu;

Jzadatimriesenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v r6mci Projektu,

dfia DD.MM.RRRR

Meno a priezvisko Statutrirneho organu/zristupcu2 Pri3imatefa

KriZikom oanadte aktivitu, ktorou zadali
ozradenej moZnosti.
Nehodiace sa prediarknite

pr6ce na projekte a uvedte d6tum viazuci sa k vami



d-4+.{3h"+4-r@ry:..

Rozpodetprojektu Pri loha c. 6 Zmluvy o poskytnut i  NFP

P.e . ,Ne,cip16Vle1f
,,:li.l^ldavok :

termin realiz6cie
,' od do

1 Sviet id lo SGS 102 IxSON 100W KS 1 5 1 , 9 3 308,000 46 794,44 46 794,44 0,0c apr i l  13 apr i l  14
z . VODIC ZVAZKOVY NFA2X 4X25MM2 RM M 1 , 4 4 1 0  1 6 0 , 8 5 0 14 631.62 14 631,62 0,0c apr i l  13 aor i l  14

PODLOZKA HLADKA DIN 125 ZN FI 17 MM
KS 0,02 1 986,000 39,72 0,00 aor i l  13 aor i l  14

4 . OBJIMKA KOTEVNA 61MM PAR 678,000 1 525,50 0,00 ap r i l  13 apri l  14
5. OBJIMKA KOTEVNA 22OMM PAR 4,43 678,000 3 003,54 3 003,54 0,00 apr i l  1 apr i l  14

SKRUTKA DIN 933 M 16X50 TR.8,8 ZN KS 0.23 1 356,000 3 1 1 , 8 8 ? 1 1  A t 0,0c apr i l  1 april 14

7.
MATICA PRESNA DIN 934 M16 TR.8.O
POZINK. KS U , U O 4 698,000 2 8 1 , 8 8 281 ,8 t 0,00 apr i l  1 aor i l  14

B. SKRUTKA SVORNIKOVA M 16X120 POZ. KS 0,61 1 356,000 827 ,16 827,1 0,00 aori l  1 aoril 14
Y Nosid sv iet id la PHILIPS Malaqa na st lp KS 14,17 339,000 4 803,63 4 803,6: 0,0c apr i l  13 apr i l  1
1 0 . KONZOLA 6OOMM POZINKOVANA KS 10.47 315,000 3 298,05 3 298,0t 0,0c a p r i l  1 3 april 1

1 1
STRMEN SVORNIK. 3OOX32OMM NA
STOZIAR KS 3,08 296,000 0 1 1  A n o 1 1  A t 0,0c aprf  I  13 a9ril 14

l z

SVORKA UNIV.NOSN A 2X16-4X150 MM2,
5028 KS 12.77 296,000 3 779,92 0.0( aor i l  13 aor i l  14
Svie t id lo  SGS 101 IxSON- |70W CL. l l
KOMBI KS 125,22 3 '1 ,000 3  881 .82 3  881 .82 0,0( apr i l  13 aor { l  14

4 A SVORKA PREPICHOVACIA 5209/3 KS 2.05 678,000 1 389,9C 1 389.9C 0,0c apr i l  13 april 14
1 5 . VODIC ZVAZKO'/Y NFA2X 4X16 MM2 M 2 '158,800 2 072,4t 2 072,41 0,0( apr i l  13 april 14
1 6 VYBOJKA SON/T 7OW B E27 KS 6 ,85 308,000 2  109 ,8C 2  109 ,8C 0,0c apr i l  13 april 14

1 7
OBJIMKA STRMENOVA 892509 S
PREDIZ.HAKOM KS 20,24 32,000 647,6t 647,6t 0,00 apr i l  1 april 14

1 B
ROZVADZAC RVO-F403 63 A PO/6 SOU,
HDO KS 843,12 1 , 0 0 0 843,12 843.1 0,00 apr i l  1 aor i l  14

1 9 .
ROZVADZAC RVO.F4O3 40 A PO/6 SOU.
HDO KS 750,21 2,000 1 500.42 1 500,42 0,00 apr i l  1 aotil 14

20
OBJIMKA STRMENOVA 892504 S HAKOM KS 14,07 29,000 408,03 408,03 0,00 a p r i l  1 3 aori l  ' l

2 1 rYC ZEMNIACA FI 26MM-1,5M KS 8 , 5 8 66,000 566,28 566,2€ 0,0( apr i l  13 aoril 1
22 KABEL CYKY 38X2.5 MM2 M ' l  4 0 533,40C 634,75 634,7a 0,0( apr i l  13 apri l  1

23.
PASKA ZEMNIACA POZI NKOVANA
3OX4MM KG 1 . 2 414,48C 497,38 497,38 0,0c aorf  |  13 a o r i l  1 4

24

SVORKA KOTEVNA 5OO112- DOMOVE
PRIPOJKY KS ? ? R 80,00c 270,40 270,4C 0,0t apr i l  13 aoril 14

25
STRMEN SVORNIK. 27OX25OMM NA
STOZIAR KS 2,64 19,00c 50 ,1  6 5 0 , 1 6 0,0c apr i l  13 april 14

zo VYBOJKA NAVT 15OW 22OV ISHCI KS 31 ,00c 302,25 302,24 0.0c apr i l  13 april 14
27 PUZDRO KONCOVE 523311 KS 0,87 52,00c 45,24 45,24 0.0c aor i l  13 apr i l  14
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P;t. ,,:termin realizicie
od '  do . '

28
SVORKA K UZEMNOVACEJ TYEI SJ O2M KS 0,73 66.000 48 ,1  8 48,1 0 0 0 aoril 13 aoril 14

29. PAS NA UCHYTENIE ZVODU 1,4 M KS 0,76 66,000 5 0 . 1 6 q n  1 c 0 0 c aor i l  1 aori l  1

J U .

LISTA OCHRANNA NA UZEMNENIE 2M
PLASTOVA KS 2 , 5 22,000 55,00 Eq  nn 0,0c apr i l  13 apr i l  14

3 1
RURA ZVODOVA OCHRANNA PVC S
HRDLOM KS 1 0 , 6 4 8,000 85,12 85,12 0.0c apri l  '13 april 14

J Z .

KRYT PLAST. NA VYV.ZVOD. PLASTOVU
RURKU KS 8,000 28,00 28,00 0,00 apr i l  13 april 1
DRZIAK NA VYVODOVU RURU FI 76 KS o , z z 9,000 0,00 apr i l  13 apr i l  14
KABEL NAYY-J 4X25 M 1 . 4 9 18,900 28,16 28.16 0,00 apr i l  13 aoril 14
SVORKA UZEMNOVACIA SR O3E KS 0,58 22.000 12 ,76 12 ,76 0,0c aori l  '13 aoril 14
KABEL NAYY-J 4X5O M z , a 8,400 2 1 , 0 0 2 1 , 0 0 0,0c a o r i l  1 3 aor i l  14

EIAPKA NA YYVOD. RURU FI 76 KS 4 ,58 2,000 Y ,  t o o ' t A 0,0c aori l  1 apri l  1

38
RURKA OCHRAN, PVC 63X2,9MM VOI]NE
ULOZENA

KS
0,82 8,000 6,s6 0,00 april 1 aprll 14

39. DRZIAK RURKY OCHRANNEJ PRE VRIS KS 1 . 7 2 9,00c 15,48 15 ,48 0,0c aprl l  1 april 14

40.
NAPIN.A REGUL.KABLA RETILENS .
70,95MM2

M n n 6 11 733,000
703,98 703 98 0,0c april 1 aoril 14

A 1 Svie t id lo  PHIL IPS SGS 101 IxSON- |70W KS 42,81 3 1 , 0 0 0 1  3 2 7  , 1 1 1  3 2 7 , 1 1 0,0c apr i l  1 aori l
42. /YBOJKA SON 7OW KS 1 , 0 1 308,000 3 1 1 , 0 8 3 1 1 , 0 8 0,0c aor i l  13
+ J . /YBOJKA SON lOOW KS 1 , 0 1 3 1 . 0 0 0 ? 1  ? 1 2 {  a 4 0,0c aor i l  '13 apri l
44 Sviet id lo PHILIPS SGS 102 IxSON-100W KS 42.81 308,000 13 '185,48 1 3  1 8 5 , 4 8 0,00 a p r i l  1 3 aori l

45 Nosid sv iet id la PHILIPS Malaqa na st lp KS 339.000 5 308,74 5 308,74 0 0 0 a p r i l  1 3 apri l A

46 r/odic zviizkovV NFA2X 4X16 mm2 M 0,68 2 056,000 1 398,08 1 398,08 0 ,00 a p r i l  1 3 apr f  I A

4 a r/odid zviizkovV NFA2X 4X25 mm2 M 0,68 I 6 7 7 , 0 0 0 o  cou , Jb o  cou . Jo 0.00 april '1 3 aprI l A

48 K6bel NAW 4X50mm2 - uloZenri na stlp M 1 0 4 8.000 15 ,68 15 ,68 0,00 apr i l  13 apri l
49. K6bel NAW 4X25mm2 - uloZenV na stlo M 1 , 6 1 18,000 28,98 28,98 0,00 aor i l  13 aor i l 4

50
KABEL CYKY 3BX2,5MM2 VOI]NE
ULOZENY

M 0,29 508,000
147,32 147 ,32 0,00 aor i l  13 aor i l  14

51
KONZOLA VPS 600/280 NA BET.STLP JB
18OMM

KS
z J , c  I

19,000
447.83 447,83 0,00 apr i l  13 aor i l  14

52
KONZOLA VPS 600/280 NA BET.STLP JB
25OMM

KS 23,57 296,000
6 976,72 6 976,72 0,00 apr i l  13 aoril 14

53
OBJIMKA STRMENOVA 892504 S HAKOM
PRE JB

KS 64,28 29,000
1864 ,12 1 8 6 4 , 1 2 0 ,00 a p r i l  1 3 aoril 14

F A

OBJIMKA STRMENOVA S HAKOM NA DBV
PRE IW

KS 64,28 32,000
2 056,96 z  uco . vo 0,00 apr i l  13 awil 14

Rozpodet projektu Pr i loha c.  6 Zmluvy o poskytnut i  NFP
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Rozpodet projektu Pr i loha c.  6 Zmluvy o poskytnut i  NFP

P.6 '
termin realizdcie,

. ,  o d ' do

55
ZAPOJENIE 4ZILV ISTICI SKRINE DO
35MM2

KS
6,82

20,000
136,4C 136  40 0.00 a p r i l  1 3 aor i l  14

56.
Svorka kotevn6 500112 (4x10 a2 4x35, pre
DP) KS

c ,  t z
80,000

409,6C 409,6C 0,00 apr i l  13 aor i l  14

57.
SVORKA PREPICHOVACIA 5209/3
(hl .ved. 25-120 mm2. odb. '1.5-6 mm2) KS 5 , 1 2 678,000

3  471 ,36 3  471 ,36 0,00 apr i l  13 aor i l  14

58,
PUZDRO KONCOVE 5233t1 (16-120
mm2) KS 5 . 1 2 52,000

266,24 266,24 0,00 a p r i l  1 3 apr l l  1
59. Ciapka na vVvodov0 r0ru Fl 76 KS 2,42 8,000 0,00 apr i l  13 apr i l  1
60 SKRUTKA S HAKOM 892512 KS 7 , 1 4 296,000 2113,44 2113 ,44 0,00 apr i l  13 aoril 14

o l

UZEMNENIE NA POVRCHU- PASKA FEZN
3OX4MM M 5 , 1 4 44,000

zzo ,  t c 226 ,16 0,00 aor i l  13 aoril 14

62
UZEMNENIE V ZEMI, PASKA FEZN
3OX4MM M

0,78 396,000
3O8,BB 308 88 0,00 apri l  ' i  3 apr i l  14

63
MONTAZ ZEMNIACEJ TYCE 1,5M TYP
195021 KS 6 , 1 4 66,000

405,24 405,24 0,00 apr i l  13 apr i l  14
0 4 . SVORKA ZEMNIACA TYP SRO3 KS 2,09 22,000 45,98 45,98 0,00 apr l l  13 apr i l  14

65.
SVORKA TYP SJO2 K ZEMNIACIM TYEIAM KS 3,23 66,000

213,18 213,18 0,0c a p r i l  1 3 april 14

66.
MERANIE UZEMNENIA NUL,VODICA
ZAR.NN KS 10.23 22,000

225.06 225,06 0,00 apr i l  13 april 14

67
VYKOP RYHY3sXTOCM PRE
ZEM-PASIK.ZEM.TR.3 M u,o 396,000

3 405,6C 3 405,60 0,00 aor i l  13 aoril 14

68
ZAHADZANIE RYHY35XTOCM PRE
ZEM.PASIK.ZT3 M 2,44 396,000

966,24 966,24 0,00 apr i l  13 aoril 14

69.
LISTA OCHRANNA NA UZEMNENIE 2M
PLASTOVA KS 3,09 22,000

67,98 0,00 apr i l  13 april 14

70
UPRAVA TERENU PROVIZORNE
ZEMINOU TR.3 M2

1 , 8 6
1 0 , 0 0 0

18 ,60 '18,60 0,00 a p r i l  1 3 aoril 14

7 1

ODVOZ ZEMI NY, NALOZ;ROZVOZ, UPRAVA
POVRCHU M3

8 . 1 3
4 ,740

38,54 38,54 0,00 apr i l  13 aoril 14
72. KONTROLA SLEDU FAZ KS o , J 4 16,000 101,44 101,44 0,00 a p r i l  1 3 april 14
73 KONTROLA POSTAVENEHO VEDENIA KM 11,733 784,94 784,94 0,00 apr i l  13 april 14

74.
SVORKA NOSNA 5028 UNIVERZALNA
(2x16 a2 4x150 mm2)

KS
c , t z

296,000
4 8,4 E, E') 4  F ' l R  q ) 0,00 aor i l  13 aoril 14

UKONCENI E,ZAP.VOD. 2,5MM2 SVORK.V
ROZV.

KS 0 , 8 1 0 '17 ,000
813 ,60 813 ,60 0,00 apr i l  13 aori l  14
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, P:6, jr;;;il1'' ii;.I:l termin reallzdiie ,
, ' lod C o .

Rozv6dzad plastov! RVO-F403 40 A P0/6
SOU. HDO

KS
1 8 , 9 1 2,000

37,82 37,82 0,00 apr i l  13 april 14

77.
MATERIAL UPEVN.PRE VYL.SVIET. NA
STLP

KS
1 9 , 8 5 339,00C

6  729 ,15 6  729 ,15 0,0c apr i l  13 apr i l  14
78. DemontdZ lana AlFe 16mm2 KM '109,89 11,47a 1 260,99 1 260 99 0,0c april '1 3 aoril 14

ODPALENIE KOVOVEJ KONSTRUKCIE NN
VO VVSKE

KS 0 21,00c
0,00 0,00 0,0c aor i l  13 apr i l  14

BO YYBOJKA SHC 7OW KS 0 196,00C 0,00 0,00 0,0c apri l  1 april 14

81 .
MATERIAL UPEVN. PRE VYL.SVI ET. NA
STLP

KS
1 4

196,00C
2 744,00 2 744,00 0,0c apr i l  13 aoril 14

82.
SVIETIDLO VYBOJ.VYLOZN. SHC 44419.70
70w KS 22,04 196,000

4 319,84 4  319 ,84 0,0c a p r i l  1 3 april 14

83
SKRUTKA M2O S IZOL.VKII2
BIELYM,MEDZI I . KS

1 . 2 6 296,00C
J  I  Z , V O 0,0c aprf  |  13 aor i l  14

84.
PRIPOJENIE ALFE 16 NA ALFE 16
SKR.SVOR. KS

0 , 1 2 440,000
52,80 52,80 0,0c apri l  1 aDr i l  1

PRIPOJENIE ALFE DO 50 NA ALFE 35+50
S.S. KS

0 , 1 2 196,000
23,52 23.52 0,00 aoril 1 a o r i l  1 4

86
UKONCENIE LANA ALFE 16MM2
BANDAZOU KS

0 , 1 2 66,000
0,00 aori l  1 apr i l  1

87 .
YAZ DVOJIry KRIZOVY PRE LANO ALFE
16MM2 KS 0.24 296,000

71 ,04 71 ,04 0,00 aoril 1 apr i l  1
88 . V'i loZnik pozinkovanV V1T-1 0-D-76 KS 40,71 43,000 1 7F'n. q1 0,00 apr i l  1 aprf l  1

89.
KABEL AYKY 4BX16MM2 PEVNE
ULOZENY M

0 , 1 4 8,000
1 . 1 t , t z 0,00 apri l  '1 apri l  1

90. iapka na vvvodov0 ruru Fl 76 KS 10,46 3,000 ? 1  ? 9 0,00 ap r f  |  13 aotil 14
ROZVADZAC RVO6 OCEI]OPLECHO\f/ KS 6 ,88 3,000 20,6t 20,64 0,00 apri l  '13 aoril 14

92. DRZIAK RURKY OCHRANNEJ PRE VRIS KS 0,85 6.000 0,00 aor i l  1 aor i l  1
Rfrka ochranii Fe 76x5500mm vol'ne
uloZen6 KS 0,41 3,000

| , z a 4 ) a 0 ,00 aor i l  1 aor l l  1a
94 Mont62ne ordce X 10667,51 1 , 0 0 0 10  667 ,51 10 667,3€ 0 , 1 2 apri l  1 april 14
] e f k o m  

'  
i r  : .  , i : ' : ' :  :  ' . '

i i;1.,,,;;; ;:',:ri r;iu . l  . . 179 87.8;i92 179 878,8C .  , '  "  0 ,12 aprll1? aprll 14

95,00%lntenzita
NFP 170 884,86 €

Rozpodet projektu Priloha c. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP
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